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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 940

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,814 and 17,815 of the 6th and

the 9th September, 2005, respectively.

L.N. No. 313 of 2005>  Veterinary Services Act (Cap. 437)<

Official Control of Foodstuffs Rules, 2005.

L.N. No. 314 of 2005>  Veterinary Services Act (Cap. 437)<

Measures for the Eradication of Brucellosis, Tuberculosis and

Leucosis in Cattle Rules, 2005.

L.N. No. 315 of 2005> National Archives Act, 2005 (Act

No. V of 2005)< Commencement notice.

13th September, 2005

Nru. 940

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,814 u 17,815 tas-6 u d-9 ta’ Settembru, 2005,

rispettivament.

A.L. Nru. 313 ta’ l-2005> Att dwar is-Servizzi Veterinarji

(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2005 dwar Kontroll Uffi/jali

ta’ {wejje; ta’ l-Ikel.

A.L. Nru. 314 ta’ l-2005> Att ta’ l-2001 dwar is-Servizzi

Veterinarji (Att Nru. XXIII ta’ l-2001)< Mi]uri g[all-Qerda

tal-Bru/ellosi, Tuberkulosi u Lewkosi fl-Ifrat.

A.L. Nru. 315 ta’ l-2005> Att ta’ l-2005 dwar Arkivji

Nazzjonali (Att Nru. V ta’ l-2005)< Avvi] ta’ bidu fis-se[[.

It-13 ta’ Settembru, 2005

No. 941

ACTING PRIME MINISTER

AND MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that, acting on the

advice of the Prime Minister and Minister of Finance, the

President of Malta has directed that the Hon. Louis Galea, B.A.,

LL.D., M.P., Minister of Education, Youth and Employment,

assumes the additional duties of Prime Minister and Minister

of Finance, on Friday, 9 September 2005, and that the Hon.

Nru. 941

A:ENT PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi, fuq il-

parir tal-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, il-President ta’

Malta ordna illi l-Onor. Louis Galea, B.A., LL.D., M.P.,

Ministru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg, jassumi d-

dmirijiet addizzjonali ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi,

nhar il-:img[a, id-9 ta’ Settembru 2005, u l-Onor. Tonio
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Borg, LL.D., M.P., Vi/i Prim Ministru u Ministru tal-

:ustizzja u l-Intern, jassumi d-dmirijiet addizzjonali ta’ Prim

Ministru u Ministru tal-Finanzi b’se[[ minn nhar il-{add, l-

10 ta’ Settembru, 2005, matul  l-assenza  kontinwa ta’ l-Onor.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

Id-9 ta’ Settembru, 2005

(OPM 1#2005)

Tonio Borg, LL.D., M.P., Deputy Prime Minister and Minister

for Justice and Home Affairs, assumes the additional duties of

Prime Minister and Minister of Finance with effect from

Saturday, 10 September 2005, during the continued absence

of the Hon. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

9th September, 2005

Nru. 942

{ATRA TA’ A:ENT SEGRETARJU,

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

IS-SEGRETARJU Permanenti, fl-Uffi//ju tal-Prim

Ministru, approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

It-13 ta’ Settembru, 2004

No. 942

APPOINTMENT OF ACTING SECRETARY,

PUBLIC SERVICE COMMISSION

THE Permanent Secretary, in the Office of the Prime

Minister, has approved the following acting appointment>–

13th September, 2005

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Ms Margaret Bonello Segretarja Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku 13 - 23.09.2005

Secretary Public Service Commission

Nru. 943

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR :ENERALI

(DIVI}JONI TAL-KONSUMATUR U

KOMPETIZZJONI)

IS-SEGRETARJU Permanenti, Ministeru tal-Kompetittività

u Komunikazzjoni, approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

It-13 ta’ Settembru, 2005

No. 943

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (CONSUMER AND COMPETITION

 DIVISION)

THE Permanent Secretary, Ministry of Competitiveness

and Communications, has approved the following acting

appointment>–

13th September, 2005

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Mr Godwin Mangion Direttur :enerali Konsumatur u Kompetizzjoni 14-17.09.2005

Director General Consumer and Competition
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Nru. 944

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

:ENERALI (KUMMER?)

IS-SEGRETARJU Permanenti, fil-Ministeru g[all-

Kompetittività u l-Komunikazzjoni, approva l-[atra

temporanja li ;ejja>–

It-13 ta’ Settembru, 2004

No. 944

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary, in the Ministry for

Competitiveness and Communications, has approved the

following acting appointment>–

13th September, 2005

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Noel Bartolo Direttur :enerali Kummer/ 12 - 16.09.2005

Director General Commerce

No. 945

MINISTRY OF EDUCATION,

YOUTH AND EMPLOYMENT

Employment Relations Board

IT is notified for general information that the Minister of

Education, Youth and Employment has appointed the persons

listed hereunder on the Employment Relations Board up to

the 28th August 2006.

Independent Chairperson

Prof. Edward Zammit

Deputy Chairperson

Dr Noel Vella

Members

Mr John Bencini

Mr Emmanuel Micallef

Mr Michael Parnis

Mr Gaetan Tanti

Mr Wilfred Kenely

Mr Joseph Farrugia

Mr Tonio Farrugia

Mr Vincent Farrugia

Ms Anna Caruana Colombo

Mr Mario Debattista

Mr Frank Pullicino

Secretary

Mr Anthony Azzopardi

13th September, 2005

Nru. 945

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI,

}G{A}AG{ U IMPIEG

Bord dwar ir-Relazzjonijiet dwar l-Impieg

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Ministru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg innomina lill-

persuni hawn ta[t imsemmija b[ala membri tal-Bord dwar

ir-Relazzjonijiet dwar l-Impieg sat-28 ta’ Awissu 2006.

Chairperson Indipendenti

Il-Prof. Edward Zammit

Deputat Chairperson

Dott. Noel Vella

Membri

Is-Sur John Bencini

Is-Sur Emmanuel Micallef

Is-Sur Michael Parnis

Is-Sur Gaetan Tanti

Is-Sur Wilfred Kenely

Is-Sur Joseph Farrugia

Is-Sur Tonio Farrugia

Is-Sur Vincent Farrugia

Ms Anna Caruana Colombo

Is-Sur Mario Debattista

Is-Sur Frank Pullicino

Segretarju

Is-Sur Anthony Azzopardi

It-13 ta’ Settembru, 2005



9142 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

No. 946

MINISTRY OF EDUCATION,

YOUTH AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the National Book Council

IT is notified for general information that the Minister of

Education, Youth and Employment has appointed the persons

listed hereunder on the National Book Council up to 31st

December 2006.

Chairman

Dr :or; Mallia

Members

Mr Philip Borg

Ms Priscilla Camilleri

Mr Charles Casha

Mr Sergio Grech

Mr Paul Mizzi

Ms Natasha Turner

Mr Vincent Vella

13th September, 2005

Nru. 946

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI,

}G{A}AG{ U IMPIEG

Nomina ta’ Membri tal-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Ministru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg innomina lill-

persuni hawn ta[t imsemmija b[ala membri tal-Kunsill

Nazzjonali tal-Ktieb sal-31 ta’ Di/embru 2006.

Chairman

Dott. :or; Mallia

Membri

Is-Sur Philip Borg

Ms Priscilla Camilleri

Is-Sur Charles Casha

Is-Sur Sergio Grech

Is-Sur Paul Mizzi

Ms Natasha Turner

Is-Sur Vincent Vella

It-13 ta’ Settembru, 2005

No. 947

MINISTRY OF EDUCATION,

YOUTH AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Monitoring Board

TEFL Schools

IT is notified for general information that the Minister of

Education, Youth and Employment has appointed the persons

listed hereunder on the Monitoring Board TEFL Schools up

to 31st March 2006.

Chairman

Mr Joseph Muscat

Members

Mr Alfred Cachia

Dr Raymond Fabri

Mr Marcel Scicluna

Mr Francis Stivala

Ms Nadya Aquilina

13th September, 2005

Nru. 947

MINISTERU TA’  L-EDUKAZZJONI,

}G{A}AG{ U IMPIEG

Nomina ta’ Membri tal-Monitoring Board
TEFL Schools

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Ministru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg innomina lill-

persuni hawn ta[t imsemmija b[ala membri tal-Monitoring

Board TEFL Schools sal-31 ta’ Marzu 2006.

Chairman

Is-Sur Joseph Muscat

Membri

Is-Sur Alfred Cachia

Dott. Raymond Fabri

Is-Sur Marcel Scicluna

Is-Sur Francis Stivala

Ms Nadya Aquilina

It-13 ta’ Settembru, 2005
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Nru. 948
 

ATT TA’ L-2001 DWAR IL-}ARSIEN 
TA’ L-AMBJENT 

(ATT NRU. XX TA’ L-2001) 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-artikoli 9 u 10 ta’ l-
Att ta’ l-2001 dwar il-}arsien ta’ l-Ambjent, il-Ministru ta' 
l-Affarijiet Rurali u l-Ambjent flimkien mal-Vi`i Prim 
Ministru u Ministru tal-{ustizzja u l-Intern, wara 
konsultazzjoni ma’ l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u 
l-Ippjanar, qieg]ed b’dan l-avvi\ jippubblika dan l-abbozz 
ta’ regolamenti fejn jippermetti lil kull persuna perjodu ta’ 
erba’ [img]at biex tressaq l-ilmenti tag]ha lid-Direttur 
g]all-}arsien ta’ l-Ambjent ta’ l-Awtorità ta’ Malta dwar 
l-Ambjent u l-Ippjanar, fejn tiddikjara kif, fil-fehma 
tag]ha, ir-regolamenti proposti ma jkunux jipprote[u u 
bi\\ejjed l-ambjent jew kif dawn ikunu restrittivi \-\ejjed 
bla b\onn jew jikka[unawlha diffikultà jew telf ekonomiku 
u titlob g]al revi\joni ta’ dak l-abbozz:- 
 

 
It-13 ta’ Settembru, 2005 

No. 948
 

ENVIRONMENT PROTECTION ACT, 2001 
 

(ACT NO. XX OF 2001) 
 

BY virtue of the powers conferred by articles 9 and 10 
of the Environment Protection Act, 2001, the Minister for 
Rural Affairs and the Environment in concurrence with the 
Deputy Prime Minister and the Minister for Justice and 
Home Affairs, after consultation with the Malta 
Environment and Planning Authority, is hereby publishing 
the following draft regulations to allow any person a 
period of four weeks to make representations to the 
Director for Environment Protection of the Malta 
Environment and Planning Authority, stating how, in his 
opinion, the proposed regulations do not sufficiently 
respect the environment or how they are too unnecessarily 
restrictive or cause him hardship or economic loss and 
asking for a revision of such draft:- 
 

Abandonment, Dumping and Disposal of Waste in 
Streets and Public Places or Areas Regulations, 2005. 

 
13th September, 2005 

 
ATT DWAR IL-ĦARSIEN TA’ L-AMBJENT 

 
(KAP. 435) 

 
Regolamenti ta’ l-2005 dwar l-Abbandun, ir-Rimi u t-Tneħħija ta’ 

Skart fit-Toroq u f’Postijiet jew Żoni Pubbliċi 

 

 
BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikoli 6, 7, 9 u 10 ta’ l-Att dwar il-
Ħarsien ta’ l-Ambjent, il-Ministru ta’ l-Affarijiet Rurali u l-Ambjent flimkien 
mal-Viċi Prim Ministru u Ministru tal-Ġustizzja u l-Intern, għamel ir-
regolamenti li ġejjin:- 
 

Titolu 
1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa r-Regolamenti ta’ l-2005 dwar l-
Abbandun, ir-Rimi u t-Tneħħija ta’ Skart fit-Toroq u f’Postijiet jew Żoni 
Pubbliċi. 

 

Tifsir 

 

 

 

 

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tkunx teħtieġ 
xort’oħra:- 
 
“l-Att ” tfisser l-Att dwar il-Ħarsien ta’ l-Ambjent; 
 
 
“l- Awtorità” tfisser l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar; 
 
“bejjiegħ tat-triq”, fiss jew mobbli, tinkludi kull persuna jew sostitut tagħha, 

Regolamenti dwar l-Abbandun, ir-Rimi u t-Tne]]ija ta’ 
Skart fit-Toroq u f’Postijiet jew |oni Pubblici. 
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Kap.363 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kap.291 

liċenzjata biex tbiegħ minn mejda f’ħanut għall-wirja tal-bejgħa, u kull 
persuna jew sostitut tagħha liċenzjata li taħdem minn suq pubbliku jew monti 
stabbilit jew awtorizzat mill-Gvern; 
 
“Gvern” tfisser kemm il-gvern ta’ Malta kemm il-Kunsilli Lokali stabbiliti 
taħt l-Att dwar il-Kunsilli Lokali; 
 
“ħaġa li ddejjaq” tfisser kull att, omissjoni jew ħaġa li tweġġa’ b’mod viżiv 
jew tikkawża rwejjaħ jew ħsejjes, jew li tkun il-ħtija jew aktarx tkun il-ħtija 
ta’ inġurja, ħaġa li xxabba’, offiża, ħsara, periklu, jew dannu hi x’inhi n-
natura tagħha, jew li tkun jew x’aktarx li tkun ta’ ħsara jew periklu għas-
saħħa jew għall-proprjetà; 
 
“ħin raġonevolment viċin” msemmija fir-regolament 5 għandha tkun il-ħin 
stabbilit mill-Kunsill Lokali ta’ lokalità u titqies li tkun il-perijodu bejn it-
tneħħija ta’ l-iskart u l-ġbir tiegħu liema perijodu ma jistax jaqbeż is-siegħa, 
sakemm ma jkunx meqjus u stabbilit xort’oħra perijodu itwal mill-Kunsill 
Lokali minħabba f’ċirkostanzi  eċċezzjonali; 
 
“ikel” tinkludi xorb, chewing gum u prodotti oħra ta’ natura u użu simili, u 
artikli u sostanzi użati bħala ingredjenti fit-tħejjija ta’ ikel jew xorb jew ta’ 
dawk il-prodotti; 
 
“Kumitat li jagħti l-pariri għall-kontroll u l-monitoraġġ taż-żibel” jew 
“Kumitat li jagħti l-pariri” tfisser kumitat maħtur mill-Ministru skond id-
disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti għall-fini tal-kontroll u monitoraġġ 
tat-tneħħija ta’ l-iskart u ż-żibel fit-triqat u postijiet pubbliċi; 
 
“Kummissarju” tfisser il-Kummissarju għall-Ġustizzja skond l-Att dwar il-
Kummissarji għall-Ġustizzja; 
 
“Kunsill Lokali” għandha l-istess tifsira mogħtija fl-Att dwar il-Kunsilli 
Lokali; 
 
“laned taż-żibel” tfisser reċipjenti approvati mill-Gvern għat-tneħħija, s-
separazzjoni u l-ġbir ta’ żibel u skart imqiegħda f’post pubbliku jew 
awtorizzati li jitqiegħdu f’post pubbliku mill-Gvern; 
 
“lokalità” għandha l-istess tifsira mogħtija fl-Att dwar il-Kunsilli Lokali, u 
tinkludi, għall-fini ta’ dawn ir-regolamenti, toroq arterji u distributorji u ż-
żoni kollha l-oħra esklużi mill-kompetenza tal-kunsilli lokali skond l-istess 
Att; 
 
“mejda f’ħanut għall-wirja tal-bejgħa” tfisser kull kjosk, mejda, ħanut tax-
xogħol, posta f’suq, tinda kbira tal-kamp fejn jistgħu jsiru wirjiet, bord ta’ 
wiri, vettura, karettun jew riċettaklu jew kull mezz ieħor użat jew maħsub li 
jintuża għall-fini tal-bejgħ ta’ ikel jew ħwejjeġ ta’ kull tip u tinkludi kull 
struttura mwaħħla magħha kemm jekk bejt, appoġġ jew paviment; 
 
“il-Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli għall-ambjent; 
 
“post pubbliku” tinkludi kull post, b’sidien privati jew xort’oħra, li għalih il-
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pubbliku għandu aċċess, u tinkludi triq, baħar, playing field u ground, għalqa, 
wied, bajja, funtana, mogħdija ta’ l-ilma, ġibjun, bir u swimming pool; 
 
“proprjetà privata” tinkludi ġnien, bitħa, għalqa, art, vettura kemm jekk 
liċenzjata kemm jekk le, mejda f’ħanut għall-wirja tal-bejgħa, jew struttura 
oħra, temporanja jew permanenti; 
 
“Qorti” tfisser Tribunal Lokali stabbilit skond l-Att dwar il-Kummissarji 
għall-Ġustizzja; 
 
“triq” tinkludi kull ħâra, sqaq, pjazza, pont, triq ma’ xatt il-baħar, moll, jew 
post ieħor ta’ passaġġ jew aċċess pubbliku; 
 
“uffiċjal” tfisser kull persuna awtorizzata mill-Ministru biex toħroġ il-
ħlasijiet li għandhom x’jaqsmu ma’ dawn ir-regolamenti skond is-subartikolu 
(3) ta’ l-artikolu 6 ta’ l-Att prinċipali u għandha tinkludi:- 
 

uffiċjal tal-Pulizija Eżekuttiva, Gwardjan Lokali jew kull awtorità 
oħra awtorizzata li toħroġ ħlasijiet skond id-disposizzjonijiet ta’ l-Att 
dwar il-Kummissarji għall-Ġustizzja; u 
 
spetturi ambjentali, jew kull persuna oħra maħtura mill-Ministru biex 
twettaq id-dmirijiet li jinsabu f’dawn ir-regolamenti kif stabbiliti 
skond l-Att dwar il-Ħarsien ta’ l-Ambjent; 

 
“viċinanza immedjata” għandha tkun dik iż-żona identifikabbli minnufih ma’ 
kull sit imsemmi fir-subregolament (2) tar-regolament 12 ta’ dawn ir-
regolamenti, u meta, permezz ta’ tneħħija, żibel jew skart titbaxxa l-
importanza soċjali, storika jew ambjentali tas-sit jew żona msemmija f’dak 
is-subregolament; 
 
“żibel” tinkludi:- 
 

kull skart solidu jew likwidu, domestiku jew kummerċjali, ħwejjeġ 
mormija, irdim jew laqx u mingħajr ma tillimita l-ġeneralità tal-fuq 
imsemmija tinkludi kull ħġieġ, metall, plastiku, karta, drapp, injam, 
ikel, chewing gum, ċikka ta’ sigarett, vettura mitluqa, reċipjent, 
tagħmir, jew makkinarju, sħiħ jew f’biċċiet, fdalijiet u qtugħ tal-
ġnien, ħamrija, ramel, blat tal-konkos jew kull materjal tal-bini ieħor; 
u 

 
kull oġġett, materjal jew sustanza oħra ddepożitata f’post pubbliku li 
tikkawża jew iżżid id-dehra mħawda ta’ dak il-post jew li tikkawża 
effett b’mod li ġġib dannu għall-użu xieraq tal-post, jew li tista’, 
b’mod ġenerali, iżżid ir-riskju ta’ periklu għas-saħħa jew għall-
ambjent għall-pubbliku jew għall-ambjent ta’ madwar, jew li tista’ 
tkun ħaġa li ddejjaq lill-pubbliku. 

 

Setgħa tal-Ministru li jaħtar Kumitat li 
jagħti l-pariri għall-kontroll u l-
monitoraġġ taż-żibel  

3. (1) Il-Ministru jista’ jaħtar Kumitat li jagħti l-pariri għall-kontroll u l-
monitoraġġ taż-żibel u li għandu jinkludi persuna nominata mill-Ministru, 
persuna nominata mill-Assoċjazzjoni tal-Kunsilli Lokali, persuna nominata 
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mill-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta, persuna nominata mill-Awtorità, 
persuna nominata mill-Ministru responsabbli għall-Infrastruttura pubblika, 
persuna nominata mill-Kummissarju tal-Pulizija, u kull persuna oħra li l-
Ministru jista’ jaħtar minn żmien għal żmien taħt dawk il-pattijiet u 
kondizzjonijiet kif huwa jista’ jistabbilixxi. 
 
(2) Għandu jkun id-dmir tal-Kumitat li jagħti l-pariri li jagħti pariri lill-
Ministru dwar kull ħaġa li għandha x’taqsam ma’ ndafa pubblika, b’mod 
ġenerali, u dwar kull ħaġa oħra li tista’ taqa’ taħt l-iskop ta’ dawn ir-
regolamenti. 
 
(3) Il-Kumitat li jagħti l-pariri għandu jikkoordina ma’ l-awtoritajiet 
kompetenti kollha u l-organizzazzjonijiet mhux governattivi oħra li jaħdmu 
fl-indafa pubblika u jista’ jirrakkomanda lil dawk l-awtoritajiet prattiċi tajbin 
fil-kamp ta’ l-indafa pubblika u biex jikkontrollaw it-tneħħija ta’ skart u żibel 
fit-triqat u postijiet pubbliċi. 
 

Tħollija ta’ żibel u oġġetti oħra 
4. Ħadd ma jista’ jarmi, jitfa’, iħalli, jew xort’oħra jqattar jew jiddepożita xi 
żibel f’xi post pubbliku, triq, baħar, jew spazju fil-miftuħ li għalih il-pubbliku 
għandu aċċess, sakemm dak id-depożitu u t-tħollija ma jkunux awtorizzati 
b’liġi: 
 
Iżda għall-fini ta’ dan ir-regolament, l-Iskeda 1 li tinsab ma’ dawn ir-
regolamenti jelenka, iżda mhux b’mod tassattiv, l-atti u n-nuqqasijiet li 
għandhom jitqiesu li jkunu offiża ta’ tħollija ta’ żibel jew depożitu jew tixrid 
ta’ oġġetti skond dan ir-regolament. 
 

Depożitu illegali ta’ żibel għall-ġbir. 
5. (1) Ħadd ma jista’ jiddepożita jew iħalli f’xi triq jew post pubbliku xi 
reċipjent taż-żibel, borża, kaxxa użata, flixkun, landa, kaxxa tal-kartun jew 
reċipjent ieħor, jew xi karta, tiben jew materjal ieħor użat għall-ippakkjar, 
sabiex jiġu miġbura jekk dak id-depożitu ma jsirx f’ħin raġonevolment viċin 
għall-ħin li fih ordinarjament isir il-ġbir taż-żibel f’dak il-post. 
 
(2) Ħadd ma jista’ jiddepożita jew iħalli f’xi triq jew post pubbliku xi 
reċipjent taż-żibel, borża, kaxxa użata, flixkun, landa, kaxxa tal-kartun jew 
reċipjent ieħor, jew xi karta, tiben jew materjal ieħor użat għall-ippakkjar, 
sabiex jiġu miġbura, qrib laned taż-żibel, skips, jew reċipjenti oħra li qegħdin 
f’post pubbliku, għall-użu pubbliku jew privat, u provduti minn jew approvati 
mill-Gvern. 
 

Għażla ta’ ħwejjeġ mormija, żibel jew 
skart. 

6. (1) Ħadd ma jista’ jagħżel jew jiġbor xi żibel depożitat għall-ġbir f’xi post 
jew waqt li jkun qed jiġi trasportat wara l-ġbir, sakemm dik l-għażla ma tkunx 
awtorizzata skond il-liġi. 
 
(2) Ħadd ma jista’ jiġbor xi ħwejjeġ mormija, skart jew żibel imneħħi 
sakemm ma jkunx awtorizzat xort’oħra biex jagħmel hekk minn Kunsill 
Lokali fiż-żona tar-responsabbiltà tiegħu u mill-Awtorità: 
 
Iżda l-għażla ta’ ħwejjeġ mormija jew il-ġbir ta’ żibel jew skart minn uffiċjal 
li għandu d-dmir li jiġbor xhieda skond l-artikolu 5 ta’ l-Att dwar il-
Kummissarji għall-Ġustizzja, u biss għall-fini ta’ l-investigazzjoni biex 
jakkuża persuni li wettqu reat skond dawn ir-regolamenti, m’għandux jitqies 
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bħala reat skond id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament. 
 

Tneħħija illegali ta’ laned taż-żibel. 
7. Ħadd ma jista’ jneħħi illegalment jew xort’oħra jmiss jew ibagħbas ma’ 
jew b’xi mod ieħor jivvandalizza xi landa taż-żibel provduta jew awtorizzata 
mill-Gvern f’xi triq jew post pubbliku ieħor jew xi landa taż-żibel depożitata 
għall-ġbir f’xi post. 
 

Imwejjed fi ħwienet għall-wirja tal-
bejgħa f’post pubbliku għandhom 
jinżammu ndaf. 

8. (1) Kull bejjiegħ tat-triq li jaħdem minn mejda f’ħanut għall-wirja tal-
bejgħa f’post pubbliku, għandu jżomm il-post u l-viċinanza immedjata tiegħu 
f’kondizzjoni nadifa u sanitarja, matul u wara l-ħinijiet ta’ xogħol u, għal dan 
il-fini, għandu jkollu landa taż-żibel approvata mill-Gvern matul il-ħinijiet ta’ 
xogħol. 
 
(2) Bla ħsara għal dawn ir-regolamenti, meta fl-opinjoni tal-Gvern, bejjiegħ 
tat-triq jew is-sostitut tiegħu naqas milli jħares is-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament, il-Gvern jista’, b’avviż bil-miktub, jeħtieġ li min għandu l-
liċenzja, f’dak il-perijodu kif jista’ jkun imsemmi hemmhekk, jieħu dawk il-
passi li jqies li huma xierqa għall-fini ta’ l-osservanza ta’ dawn is-
subregolamenti. 
 

Is-sid jew l-okkupant ta’ bini 
kummerċjali għandu jipprovdi laned 
taż-żibel f’post pubbliku 

9. Il-Gvern jista’ jeħtieġ, bil-miktub, li s-sid jew l-okkupant ta’ bini 
kummerċjali jipprovdi, bi spejje\ tas-sid jew ta’ l-okkupant u f’dak il-perijodu 
kif jista’ jissemma fl-avviż, għal-laned taż-żibel jew reċipjenti konvenjenti 
oħra, li għandhom iħarsu dawk l-ispeċifikazzjonijiet kif il-Gvern jista’ 
jeħtieġ, li jitqiegħdu f’postijiet xierqa fil-bini tas-sid jew l-okkupant, jew fit-
triq jew f’post pubbliku fil-viċinanza tal-bini, għad-depożitu ta’ ħwejjeġ 
mormija u żibel: 
 
Iżda l-Ministru għandu, minn żmien għal żmien, u wara konsultazzjoni mar-
rappreżentanti tas-settur kummerċjali, joħroġ elenku ta’ kategoriji magħżula 
ta’ stabbilimenti kummerċjali li jistgħu jinħtieġu biex jitqiegħdu dawk il-laned 
taż-żibel jew reċipjenti fi triq jew f’post pubbliku. 
 

Pieni 
10. (1) Kull persuna li tikser xi waħda mid-disposizzjonijiet li jinsabu fir-
regolamenti 4, 5, 6, 7 u 8 għandha, meta tinsab ħatja, tkun ħatja ta’ reat u 
teħel ammenda ta’ mhux anqas minn ħamsa u għoxrin lira u mhux aktar minn 
ħamsin lira. 
 
(2) Kull persuna li tikser xi waħda mid-disposizzjonijiet li jinsabu fir-
regolament 9 għandha, meta tinsab ħatja, tkun ħatja ta’ reat u teħel ammenda 
ta’ mhux anqas minn ħames mitt lira u mhux aktar minn elf lira. 
 
(3) Mingħajr preġudizzju għad-disposizzjonijiet l-oħra ta’ l-Att prinċipali, u 
regolamenti oħra li l-Ministru jista’ joħroġ minn żmien għal żmien, u bla 
ħsara għad-disposizzjonijiet ta’ xi liġi oħra, jekk f’reat li għalih japplika s-
subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, min jagħmel ir-reat jarmi jew ineħħi 
xi ħwejjeġ mormija, żibel, skart, swill jew kull oġġett ieħor ta’ daqs jew 
kwantità jew kumulu, li meta tqiesu waħdu jikkawża ħaġa li ddejjaq, jew li 
jista’ jwassal għad-deterjorament jew tħassir ta’ post pubbliku, dan jeħel, 
meta jinsab ħati, multa ta’ mhux anqas minn elf lira iżda mhux iżjed minn 
elfejn u ħames mitt lira: 
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Iżda għall-fini ta’ dan is-subregolament, l-Iskeda 2 li tinsab ma’ dawn ir-
regolamenti jelenka, iżda b’mod mhux tassattiv, l-oġġetti u l-materjali li 
għandhom jitqiesu bħala ħwejjeġ mormija, żibel, skart, swill jew xi oġġetti 
oħra li ntremew jew ġew depożitati. 
 

Qbid ta’ vettura, karettun jew tagħmir 
ieħor f’każijiet li għandhom x’jaqsmu 
ma’ rimi. 

(4) Jekk xi vettura, karettun jew tagħmir ieħor ġie użat fl-għemil ta’ reat 
kontra d-disposizzjonijiet tas-subregolament (3) tar-regolament 10, il-qorti 
għandha, fuq talba tal-prosekuzzjoni u b’żieda għall-piena preskritta fis-
subregolament (3) ta’ dan ir-regolament, tordna l-qbid ta’ dik il-vettura, 
karettun jew tagħmir ieħor użat għall-fini ta’ dan ir-regolament, għal żmien 
ta’ mhux anqas minn xahrejn iżda ta’ mhux iżjed minn sena u s-sospensjoni 
għal żmien daqs dak ta’ kull liċenza tas-sewqan li tkun f’isem min jagħmel ir-
reat, matul liema żmien ir-riskju tal-vettura jibqa’ għas-sid: 
 
Iżda meta xi persuna li ma tkunx ħadet sehem fir-reat, ikollha jedd għal dik 
il-vettura jew tagħmir, il-qbid ikun ordnat biss jekk il-qorti tkun sodisfatta li 
ebda jedd bħal dak ma jkun qed jiġi preġudikat f’dak l-ordni. 
 
(5) Jekk min jagħmel ir-reat ma jkunx is-sid tal-vettura msemmija fis-
subregolament (4) ta’ dan ir-regolament iżda jkun aġixxa taħt l-istruzzjonijiet 
ta’ dak is-sid jew meta s-sid għad li kien jista’ jimpedih, ħalla li r-reat isir, is-
sid jeħel meta jinsab ħati, il-piena stabbilita fis-subregolamenti (1), (2), (3) u 
(4) ta’ dan ir-regolament. 
 
(6) Jekk ikun jidher miċ-ċirkostanzi li fihom jinstab xi materjal mormi kontra 
l-liġi, min kien is-sid jew il-persuna l-oħra responsabbli għal dak il-materjal 
minnufih qabel ir-rimi tiegħu, dak is-sid jew dik il-persuna għandha titqies li 
tkun iddepożitat dak il-materjal u tista’ teħel il-piena stabbilita fis-
subregolamenti (1), (2), (3) u (4) ta’ dan ir-regolament, kemm-il darba ma 
tippruvax li dak ir-reat ma kenitx taf bih, jew għalkemm kienet taf bih ma 
setgħatx timpedih milli jsir. 
 

Danni mogħtija lis-sid ta’ landa taż-
żibel li saritilha ħsara mill-ħati. 

11. (1) Meta persuna tkun ġiet misjuba ħatja ta’ reat skond id-
disposizzjonijiet tar-regolament 7, il-qorti tista’, bl-istess sentenza, u wara 
prova tal-ħsara batuta skond ir-regolament 7, tordna lill-ħati li jħallas lill-
Gvern jew is-sid tal-landa taż-żibel in kwistjoni, skond il-każ, bħala danni, 
somma ta’ mhux iżjed minn ħames mitt lira għal kull landa taż-żibel u kull 
ordni tali għandha tkun ta’ l-istess forza u effett u għandha tiġi esegwita bl-
istess mod bħallikieku ngħatat f’kawża ċivili magħmula kif imiss bejn is-sid u 
l-ħati. 
 
(2) Meta persuna tkun ġiet misjuba ħatja ta’ reat skond id-disposizzjonijiet 
tar-regolament 9, il-qorti tista’, bl-istess sentenza, u wara prova tan-nuqqas 
ta’ osservanza minn sid jew okkupant ta’ bini kummerċjali skond ir-
regolament 9, tordna lill-ħati li jħallas lill-Gvern bħala danni, somma ta’ 
mhux iżjed minn ħames mitt lira għal kull landa taż-żibel u kull ordni tali 
għandha tkun ta’ l-istess forza u effett u għandha tiġi esegwita bl-istess mod 
bħallikieku ngħatat f’kawża ċivili magħmula kif imiss bejn is-sid u l-ħati. 
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Ċirkostanzi aggravanti 
12. (1) Meta reat imsemmi fir-regolamenti 4, 5, 6, 7, 8 u 10(3) jitwettaq f’sit 
wieħed jew aktar elenkati fis-subregolament li jmiss, min jagħmel ir-reat 
għandu, meta jinsab ħati, jeħel piena addizzjonali ta’ mhux anqas minn ħamsa 
u għoxrin lira u mhux aktar minn ħamsin lira ma’ l-ammenda stabbilita 
minħabba l-importanza storika u ambjentali tas-sit. 
 
(2) Iċ-ċirkostanzi aggravanti msemmija fis-subregolament ta’ qabel 
għandhom x’jaqsmu mat-tneħħija, it-tixrid jew ir-rimi ta’ żibel, ħwejjeġ 
mormija, skart jew swill:- 
 

(a) fil-viċinanza immedjata ta’ monument pubbliku, mużew, post ta’ 
qima jew skola; 

 
(b) fil-viċinanza immedjata ta’, jew ġewwa Sit ta’ Patrimonju Dinji 

ddikjarat mill-UNESCO jew Ċentru Storiku ddikjarat mill-Awtorità; 
 

(ċ)  fil-viċinanza immedjata ta’, jew ġewwa, Riserva Naturali,      
       Park ta’ Patrimonju, Park Nazzjonali, ġnien pubbliku, jew  playing 

field; 
 
(d) fil-viċinanza immedjata ta’, jew fuq xatt pubbliku; 
 
(e) f’kull sit, żona, post jew spazju pubbliku ieħor li l-Ministru jista’ 

jistabbilixxi minn żmien għal żmien. 

It-tieni reat u reati sussegwenti. 
(3) Mingħajr preġudizzju għall-paragrafi ta’ qabel ta’ dan ir-regolament, 
persuna li tinsab ħatja skond ir-regolamenti 4, 5, 6, 7 u 8 ta’ dawn ir-
regolamenti, għandha, meta tinsab ħatja, teħel multa ta’ mitt lira, jekk jiġi 
ppruvat li dik il-persuna li għamlet ir-reat instabet ħatja li wettqet xi reat 
skond dawn ir-regolamenti fit-tnax-il xahar ta’ qabel il-ħruġ tal-
kontravenzjoni. 
 
(4) Barra minn dan, u bla ħsara għall-paragrafi ta’ qabel ta’ dan ir-
regolament, persuna li tinsab ħatja skond is-subregolament (3) tar-regolament 
10 għandha, meta tinsab ħatja, teħel multa ta’ mhux anqas minn elfejn lira, 
iżda mhux aktar minn ħamest elef lira, jekk jiġi ppruvat li dik il-persuna li 
għamlet ir-reat instabet ħatja li wettqet reat skond is-subregolament (3) tar-
regolament 10 fis-sentejn ta’ qabel il-ħruġ tal-kontravenzjoni. 
 

Min ma jħallix jew ifixkel uffiċjal 
awtorizzat. 

(5) Mingħajr preġudizzju għall-Att prinċipali, jew għal kull liġi oħra, kull 
persuna li b’xi mezz ieħor li jkun, ma jħallix jew ifixkel xi uffiċjal mill-qadi 
tas-setgħat u l-funzjonijiet tiegħu skond dawn ir-regolamenti għandu jeħel, 
jekk jinstab ħati, multa ta’ ħamsin lira. 
 

Ħruġ ta’ akkużi lil min jagħmel ir-reat 
u l-proċedimenti skond l-artikolu 5 
tal-Kap. 291. 

13. Skond id-disposizzjonijiet ta’ xi liġi oħra, u skond is-setgħat mogħtija 
mill-Ministru skond l-Att prinċipali, kull uffiċjal awtorizzat li jaġixxi skond 
dawn id-disposizzjonijiet u li fl-opinjoni tiegħu jkun twettaq reat skond dawn 
ir-regolamenti, jista’ jipproċedi kontra min għamel ir-reat skond l-artikolu 5 ta’ 
l-Att dwar il-Kummissarji għall-Ġustizzja liema disposizzjonijiet għandhom 
japplikaw mutatis mutandis għal kull proċediment fir-rigward ta’ reati li bihom 
ikun ġie akkużat skond dawn ir-regolamenti. 
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It-tneħħija ta’ żibel ordnata mill-Qorti. 
14. (1) Meta r-reat ikollu x’jaqsam ma’ rimi, il-Qorti għandha wkoll b’żieda 
ma’ kull piena li tista’ tiġi imposta skond l-Att, tordna wkoll lil min jagħmel 
ir-reat li jneħħi mill-post fejn ikun sar ir-reat il-materjal kollu li dwaru jkun 
instab ħati fi żmien biżżejjed għal hekk, li jiġi stabbilit mill-Qorti, u li fin-
nuqqas tat-tħaris ta’ dik l-ordni dak il-materjal jitneħħa mill-Kunsill Lokali 
tal-lokalità fejn ikun twettaq ir-reat għas-spejjeż ta’ min jagħmel ir-reat, 
f’liema każ dak il-ħati jista’ jiġi mġiegħel iħallas lura l-ispejjeż bħala dejn 
ċivili. 
 
(2) Barra minn dan, u b’żieda għal xi piena, kieku l-Kunsill Lokali ta’ 
lokalità jew xi awtorità oħra kellha tneħħi l-materjal mormi qabel il-
proċedimenti fil-qorti, l-imsemmija Qorti għandha, fuq il-provi tal-ħsara 
batuta, tordna lil min għamel ir-reat li jħallas, bħala l-ħsara, lill-Kunsill 
Lokali jew awtorità oħra kull somma li ntefqet fit-tneħħija tal-materjal, u kull 
ordni bħal dik għandha jkollha l-istess forza u effett u għandha tiġi esegwita 
bl-istess manjiera daqs li kieku ngħatat f’azzjoni ċivili li tkun saret kif imiss 
bejn il-Kunsill Lokali jew xi awtorità oħra u min għamel ir-reat. 
 

Il-kontribuzzjoni tal-Kunsilli Lokali 
lill-Fond dwar l-Ambjent u t-tqassim 
tal- pieni.  

15. (1) Skond l-artikolu 19(4)(d) ta’ l-Att u s-subartikoli (3) u (5) ta’ l-
artikolu 10 ta’ l-Att dwar il-Kummissarji għall-Ġustizzja, il-Kunsilli Lokali 
għandhom iqiegħdu fil-fond dwar l-Ambjent tletin fil-mija tal-pieni kollha li 
rċevew mill-kontravenzjonijiet taħt ir-regolamenti 4, 5, 6, 7, 8 u 9 ta’ dawn ir-
regolamenti u ħamsin fil-mija tal-pieni kollha li rċevew mill-
kontravenzjonijiet taħt is-subregolament (3) tar-regolament 10 u s-
subregolamenti (3) u (4) tar-regolament 12 u għandhom hekk jitqiegħdu fi 
żmien xahar minn meta rċevew il-ħlas tal-pieni u l-penali li ġejjin minn dawk 
il-kontravenzjonijiet. 
 
(2) Il-pieni mogħtija skond dawn ir-regolamenti għall-proċedimenti li nbdew 
mill-Awtorità, għandhom ikunu dovuti lill-Awtorità bi tqassim ta’ għoxrin fil-
mija għal kull piena mħallsa lill-Kunsill Lokali tal-lokalità ta’ fejn ikun 
twettaq ir-reat. 
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Skeda 1 
 
Regolament 4 

 
 
Skond ir-regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti, l-atti jew n-nuqqasijiet elenkati hawn taħt għandhom 
jitqiesu li jkunu reat skond l-imsemmi regolament: 
 

a) iddepożita, waqqa’, qiegħed jew xeħet xi trab, ħmieġ, karta, rmied, ċikka ta’ sigarett, żibel, kaxxa, 
bittija, jew kull artiklu jew ħaġa oħra f’xi post pubbliku; 

 
b) żamm jew ħalla xi artiklu jew ħaġa f’xi post fejn hi jew frak tagħha għaddew jew aktarx li jgħaddu 

f’xi post pubbliku; 
 

ċ)  xeħet jew ħalla warajh xi flixkun, landa, kontenitur ta’ l-ikel, karta għall-ippakkjar ta’ l-ikel, ħġieġ, 
frak ta’ l-ikel jew kull artiklu jew ħaġa oħra f’xi post pubbliku; 

 
d) ħabbat, naddaf, farfar, għarbel, jew xort’oħra ċaqlaq xi rimed, xagħar, rix, ġir, ramel, karta skartata 

jew sustanza oħra b’tali manjiera li tinġarr jew aktarx li tinġarr mir-riħ f’xi post pubbliku; 
 
e) beżaq xi sustanza jew neħħa maħta mill-imnieħer, jew ħalla jew iddepożita ekskreta materjali tal-

bniedem, inkluż vomtu, jew ħalla jew iddepożita xi ekskreta materjali ta’ l-annimali fuq jew għal fuq 
xi triq jew xi post pubbliku; 

 
f) qiegħed, xerred, qattar jew xeħet xi demm, ilma mielaħ, likwidu li jagħmel il-ħsara, swill jew kull 

materja ta’ kull tip li twaġġa’ jew li tħammeġ, inkluż żejt, karburant u kull fluwidu ieħor, b’tali 
manjiera biex tiġri jew taqa’ f’xi post pubbliku. 
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  Skeda 2  
 
Regolament 10(3) 
 
 
Skond is-subregolament (3) tar-regolament 10, l-oġġetti u l-materjali elenkati hawn taħt għandhom 
jitqiesu li jkunu ħwejjeġ mormija, żibel, skart, swill jew xi oġġetti oħra li ntremew jew ġew depożitati:- 
 

a) Biċċiet kbar ta’ l-elettriku għad-djar u apparat elettriku, inkluż friġġ, friżer, cooker, forn, dishwasher, 
geyser, hob, air-conditioner, televiżjoni, kompjuter, sħaħ jew f’biċċiet; 

 
b) Materjal tal-bini, hi x’inhi l-kwantità tiegħu, inkluż xkora, borża, kaxxa jew reċipjent bil-madum, 

katusi mhux użati, ċangaturi u kull materjal ieħor; 
 

ċ)   Sett ta’ kamra tal-banju sħiħ jew f’biċċiet; 
 
d)   Sett ta’ kamra tas-sodda jew għamara domestika oħra sħiħ jew f’biċċiet; 
 
e) Tagħmir kummerċjali, merkanzija qadima ta’ għamara u makkinarju ta’ l-uffiċċju, sħiħ jew    

        f’biċċiet; 
 
f) Drappijiet, ċraret u materjal ieħor li għandu x’jaqsam ma’ l-ilbies; 
 
g) L-iskart u s-swill kollu ta’ l-istabbilimenti li jipprovdu l-ikel hi x’inhi l-kwantità, li tneħħiet minn 

stabbilimenti li jipprovdu l-ikel detenturi ta’ liċenza; 
 
h)   Vettura jew reċipjent mhux liċenzjat u mhux użat sħiħ jew f’biċċiet; 
 
i) Skart mhux domestiku; 
 
j)    Annimal mejjet; 
 
k) Żibel mhux miġbur li jibqa’ wara li jgħaddu erbg]a u għoxrin siegħa mit-tmiem ta’ ġrajja organizzata 

minn persuna, korp ta’ persuni, f’post pubbliku, inkluż ġmigħ, protesta, kunċert, festa pubblika, 
laqgħa pubblika jew attività simili, sakemm l-organizzatur ma jurix li kienu saru arranġamenti 
biżżejjed għat-tindif wara l-ġrajja; 

 
l)    Skart ta’ l-agrikoltura u tal-ġnien, inkluż il-fdalijiet taż-żabra. 
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ENVIRONMENT PROTECTION ACT 

(CAP. 435) 

 

Abandonment, Dumping and Disposal of Waste in Streets and Public 
Places or Areas Regulations, 2005 

 

IN the exercise of the powers conferred by articles 6, 7, 9 and 10 
of the Environment Protection Act, the Minister for Rural Affairs and the 
Environment, in concurrence with the Deputy Prime Minister and the  Minister 
for Justice and Home Affairs, has made the following regulations:- 

 

1 The title of these regulations is Abandonment, Dumping and 
Disposal of Waste in Streets and Public Places or Areas Regulations, 2005. 

2 In these regulations, unless the context otherwise requires:- 

“the Act” means the Environment Protection Act; 

  

“Advisory Committee” means the Advisory Committee for the 
control and monitoring of littering appointed by the Minister in accordance 
with the provisions of these regulations for the purpose of controlling and 
monitoring the disposal of waste and littering in streets and public places: 

the “Authority” means the Malta Environment and Planning 
Authority; 

“bins” means receptacles approved by the Government for the 
disposal, separation and collection of waste and refuse, placed or authorised to 
be placed in a public place by the Government; 

“Commissioner” means a Commissioner for Justice in terms of the 
Commissioners for Justice Act;  

“Court” includes a Local Tribunal established under the 
Commissioners for Justice Act; 

“food” includes drink, chewing gum and other products of a like 
nature and use, and articles and substances used as ingredients in the 
preparation of food or drink or of such products; 

“Government” means both the government of Malta and Local 
Councils established under the Local Councils Act; 

“hawker”, fixed or mobile, includes any person or a substitute, 
licensed to sell from a stall, and any licensed person or substitute operating 
from a public market or monti established or authorised by the Government; 

“immediate vicinity” shall be that area immediately identifiable with 
any site referred to in  subregulation (2) of regulation 12 of these regulations, 
and where, by way of  irregular disposal, litter or waste demeans the social, 
historical or environmental importance of the site or area referred to in that  
subregulation;   

“litter” includes:-  

Title 

Interpretation 

Cap.291 

Cap.363 
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any solid or liquid, domestic or commercial waste, refuse, debris or 
rubbish and without limiting the generality of the above includes any 
glass, metal, plastic, paper, fabric, wood, food, chewing gum, 
cigarette butts, derelict vehicles, vessel, equipment, or machinery, in 
whole or in parts, garden remnants and clippings, soil, sand, concrete 
rocks or any other building material; and 

any other object, material or substance deposited in a public place 
causing or adding a disorderly appearance of such place or 
detrimentally causing an effect on the proper use of the place, or 
which may, in general, increase the risk of health or environmental 
hazard to the public or the surrounding environment, or which may be 
a nuisance to the public; 

“Local Council” has the same meaning given in the Local Councils 
Act; 

“locality” has the same meaning given in the Local Councils Act, and 
includes, for the purpose of these regulations, arterial and distributor roads and 
all other areas excluded from the competence of local councils under the same 
Act; 

“the Minister” means the Minister responsible for the environment; 

“nuisance” means any act, omission or thing which is visually 
offensive or causes smells or noise, or occasioning or likely to occasion injury, 
annoyance, offence, harm, danger, or damage of whatever nature, or which is 
or is likely to be injurious or dangerous to health or property; 

“officer” means any person authorised by the Minister to issue 
charges related to these regulations in terms of subarticle (3) of article 6 of the 
principal Act and shall include:- 

a Police officer, a Local Warden or any other authority authorised to 
issue charges in accordance with the provisions of the Commissioners 
for Justice Act; and  

environmental inspectors, or any other person appointed by the 
Minister to carry out the duties contained in these regulations as 
established under the Environment Protection Act;  

 “private property” includes a garden, yard, field, land, vehicle 
licensed or not, stall, or other structure, temporary or permanent; 

“public place” includes any place, privately owned or otherwise, to 
which the public has access, and including a street, sea, playing field and 
playing ground, field, valley, beach, fountain, watercourse, reservoir, well and 
swimming pool; 

"stall" means any kiosk, table, shed, booth, marquee, show-board, 
vehicle, cart or receptacle or any other means used or intended to be used for 
the purpose of selling food or goods of any kind and includes any structure 
affixed thereto by way of roof, support or flooring;  

“street” includes any road, alley, square, bridge, shore front, quay, or 
other place of public passage or access; 

“time reasonably approximate” referred to in regulation 5 shall be the 
time determined by the Local Council of a locality and considered to be the 
period between the disposal of waste and the collection thereof which time 
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Sorting of 
refuse, litter or 
waste. 

period cannot exceed the lapse of one hour, unless a longer period is otherwise 
considered and established by the Local Council due to exceptional 
circumstances.  

3. (1) The Minister may appoint an Advisory Committee for the 
control and monitoring of littering and which shall include a person nominated 
by the Minister, a person nominated by the Local Councils Association, a 
person nominated by the Malta Tourism Authority, a person nominated by the 
Authority, a person nominated by the Minister responsible for public 
infrastructure, a person nominated by the Commissioner of Police, and any 
other person which the Minister may appoint from time to time under such 
terms and conditions as he may determine. 

(2)  It shall be the duty of the Advisory Committee to advise the 
Minister on any matter relating to public cleansing, in general, and on any 
other matter which may come within the scope of these regulations.  

(3) The Advisory Committee shall coordinate with all competent 
authorities and other non-governmental organisations engaged in public 
cleansing and may recommend to such authorities good practices in the field of 
public cleansing and for controlling the disposal of waste and litter in streets 
and public places. 

4. No person shall throw down, drop, leave, or otherwise spill or 
deposit any litter in any public place, street, sea, or open space to which the 
public has access, unless such depositing and leaving is lawfully authorized: 

Provided that for the purpose of this regulation, Schedule 1 of these 
regulations lists, but not exclusively, acts and omissions which shall be deemed 
to be an offence of leaving litter or depositing or spilling of objects under this 
regulation. 

 

5. (1) It shall not be lawful for any person to deposit or leave in any 
street or public place any litter receptacle, bag, used box, bottle, tin, carton or 
other container, or any paper, straw or other material used for packing, for the 
purpose of its collection unless such depositing is made at a time reasonably 
approximate to the time at which refuse collection ordinarily occurs in such 
place. 

 

(2) It shall not be lawful for any person to deposit or leave in any 
street or public place any litter receptacle, bag, used box, bottle, tin, carton or 
other container, or any paper, straw or other material used for packing, for the 
purpose of its collection, near bins, skips or other receptacles situated in a 
public place, for public or private use, and provided for or approved by 
Government.  

6. (1) It shall not be lawful for any person to sort or collect any 
refuse deposited for collection at any place or while being transported after 
collection, unless such sorting is lawfully authorized. 

(2) It shall not be lawful for any person to collect any disposed 
refuse, waste or litter unless otherwise authorized to do so by a Local Council 
in the area of its responsibility and by the Authority: 

Unlawful 
deposit of 
refuse for 
collection.  

Power of Minister to 
appoint an Advisory 
Committee for the 
control and 
monitoring of 
littering 

Leaving of Litter 
and other objects 
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Penalties 

 

Illegal removal of bins. 

Provided that sorting of refuse or collection of disposed litter or 
waste by an officer who has the duty to collect evidence in terms of article 5 of 
the Commissioners for Justice Act, and solely for the purpose of investigation 
to charge offenders under these regulations, shall not be deemed to be an 
offence in terms of the provisions of this regulation. 

7. No person shall unlawfully remove or otherwise interfere or 
tamper with or in any other way vandalize any bin provided or authorized by 
the Government in any street or other public place or any bin deposited for 
collection at any place. 

8. (1) Every hawker operating from a stall in a public place, shall 
keep the place and the immediate vicinity thereof in a clean and sanitary 
condition, during and after operating times and, for such purpose, shall have a 
bin approved by Government during the operating times.  

(2) Without prejudice to these regulations, where in the opinion of 
the Government, a hawker or the substitute has failed to comply with 
subregulation (1) of this regulation, the Government may, by notice in writing, 
require such licensee, within such period as may be specified therein, to take 
such steps as it may deem fit for the purpose of complying with these 
regulations.  

9. Government may require, in writing, the owner or occupier of 
a commercial premises to provide, at the expense of the owner or occupier and 
within such period as may be specified in the notice, for bins or other 
convenient receptacles, which shall conform to such specifications as 
Government may require, to be placed in appropriate locations within the 
premises of the owner or occupier, or on the street or in a public place in the 
vicinity of the premises, for the deposit of refuse and litter: 

Provided that the Minister shall, from time to time, and after 
consultation with representatives of the commercial sector, issue a list of 
selected categories of commercial establishments which may be required to 
place such bins or receptacles on the street or in a public place.  

10. (1) Any person who contravenes any of the provisions contained 
in regulations 4, 5, 6, 7 and 8 shall, on conviction, be guilty of an offence, and 
shall be liable to a fine (ammenda) of not less than twenty-five liri and not 
exceeding fifty liri. 

 (2) Any person who contravenes any of the provisions contained 
in regulation 9 shall, on conviction, be guilty of an offence, and shall be liable 
to a fine (ammenda) of not less than five hundred liri and not exceeding one 
thousand liri. 

 (3) Without prejudice to other provisions of the principal Act, and 
other regulations which the Minister may issue from time to time, and without 
prejudice to the provisions of any other law, if in an offence to which 
subregulation (1) of this regulation applies, an offender dumps or disposes of 
any refuse, litter, waste, swill or any other object of a size or quantity or 
accumulation, as taken by itself, causes a nuisance, or which may lead to 
deterioration or defacement of a public place, he shall be liable, on conviction, 
to a fine (multa) of not less than one thousand liri but not exceeding two 
thousand five hundred liri:  

Stalls in a public placeto be
kept clean. 

Owner or occupier of 
commercial premises to 
provide bins in public 
place 

Dumping 
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Aggravating 
circumstances 

Provided that for the purpose of this subregulation, Schedule 2 of these 
regulations lists, but not exclusively, objects and materials which shall be 
deemed to be dumped or deposited refuse, litter, waste, swill or any other 
objects. 

 (4) If any vehicle, cart or other equipment has been used in the 
commission of an offence against the provisions of subregulation 3 of 
regulation 10, the court shall, at the demand of the prosecution and in addition 
to the punishment prescribed under sub-regulation (3) of this regulation, order 
the seizure of such vehicle, cart or other equipment used for the purpose of this 
regulation, for a term of not less than two months but not exceeding one year 
and the suspension for an equal term of any driving license held by the 
offender, during which period the vehicle shall be at the risk of the owner: 

Provided that where any person who has not participated in the 
offence, has a claim to such vehicle or equipment, the seizure shall only be 
ordered if the court is satisfied that no such claim is thereby prejudiced. 

 (5) If the offender is not the owner of the vehicle mentioned in 
subregulation (4) of this regulation but has acted under the instructions of such 
owner or where such owner had the power to prevent the commission of the 
offence does not do so, the owner shall be liable, on conviction, to the 
punishment laid down in subregulations (1), (2), (3) and (4) of this regulation. 

 
 (6) If the circumstances, in which any unlawfully dumped material 

is found, indicate the owner or other person responsible for such material 
immediately prior to its dumping, such owner or person shall be deemed to 
have deposited that material and shall be liable to the punishment laid down in 
subregulations (1), (2), (3) and (4) of this regulation, unless he proves that he 
did not know of the commission of the offence, or although he knew of it did 
not have the power to prevent it. 

11. (1) When a person has been found guilty of an offence in 
accordance with the provisions of regulation 7, the court may, by the same 
judgment, and on proof of the damage suffered under regulation 7, order the 
offender to pay to the Government or the owner of the bin in question, as the 
case may be, by way of damages, a sum not exceeding five hundred liri for 
each bin and any such order shall be of the same force and effect and be 
executed in the same manner as if it had been given in a civil action duly 
instituted between such owner and the offender. 

 (2)  When a person has been found guilty of an offence in 
accordance with the provisions of regulation 9, the court may, by the same 
judgment, and on proof of non-observance by an owner or occupier of a 
commercial premises under regulation 9, order the offender to pay to the 
Government by way of damages, a sum not exceeding five hundred  liri for 
each bin and any such order shall be of the same force and effect and be 
executed in the same manner as if it had been given in a civil action duly 
instituted between such owner and the offender. 

12. (1) Where an offence referred to in regulations 4, 5, 6, 7, 8 and 
10(3) is committed in one or more of the sites listed in the next subregulation, 
the offender shall, on conviction, be liable to an additional penalty of not less 
than twenty-five and not exceeding fifty liri to the established fine (ammenda) 
due to the historical and environment importance of the site. 

Damages awarded to 
owner of bin damaged by 
offender. 

Seizure of vehicle, cart or 
other equipment in cases 
related to  dumping. 
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Issuance of 
charges to 
offender and 
proceedings in 
terms of article 
5 of Cap. 291. 

Removal of 
litter ordered 
by the Court. 

 (2) The aggravating circumstances referred to in the preceding 
sub-regulation relate to the disposal, spilling or dumping of litter, refuse, waste 
or swill in:-  

(a) the immediate vicinity of a public monument, 
museum, place of worship or school; 

(b) the immediate vicinity of, or inside a World Heritage 
Site declared by UNESCO or a Historic Centre declared by the 
Authority;  

(c) the immediate vicinity of, or inside, a  Natural 
Reserve, Heritage Park, National Park, public garden, or playing 
field; 

(d) the immediate vicinity of, or on a public beach; 
(e) any other site, area, place or open space which the 

Minister may establish from time to time. 

 

(3) Without prejudice to the preceding paragraphs of this regulation, a 
person found guilty under regulations 4, 5, 6, 7and 8 of these regulations, shall, 
on conviction, be liable to a fine (multa ) of one hundred Maltese liri, if it is 
proved that such offender was found guilty of committing any offence under 
these regulations within twelve months prior to the issuance of the 
contravention. 

 

(4)  Furthermore, and without prejudice to the preceding 
paragraphs of this regulation, a person found guilty under subregulation (3) of 
regulation 10 shall, on conviction, be liable to a fine (multa) of not less than 
two thousand liri, but not exceeding five thousand liri, if it is proved that such 
offender was found guilty of committing an offence in terms of subregulation 
(3) of Regulation 10 within two years prior to the issuance of the 
contravention. 

 (5)  Without prejudice to the principal Act, or to any other law, any 
person who by any means whatsoever, hinders or obstructs any officer from the 
exercise of his powers and functions under these regulations shall be liable, on 
conviction, to a fine (multa) of fifty liri. 

  

13. In accordance with the provisions of any other law, and in 
accordance with the powers conferred by the Minister in accordance with the 
Act, any officer authorised to act under these provisions and in whose opinion 
an offence has been committed under these regulations, may proceed against 
the offender in terms of article 5 of the Commissioners for Justice Act which 
provisions shall apply mutatis mutandis to any proceedings in respect of 
offences charged under these regulations. 

14. (1) Where the offence relates to dumping, the Court shall in 
addition to any penalty which may be imposed in accordance with the Act, also 
order the offender to remove from the place where the offence has taken place 

Hindering or 
obstructing 
authorised officer. 

 

Second and 
subsequent 
offences. 
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Contribution of Local
Councils to the
Environment Fund and
apportionment of fines. 

all the material, in respect of which he is found guilty, within a time sufficient 
for the purpose, to be fixed by the Court, and that in default of compliance with 
that order such material be removed by the Local Council of the locality in 
which the offence has been committed at the expense of the offender, in which 
case such offender may be made to refund the expense as a civil debt. 

 (2) Furthermore, and in addition to any penalty, should the Local 
Council of a locality or any other authority remove the dumped material prior 
to the proceedings in court, the said Court shall, on proof of the damage 
suffered, order the offender to pay, by way of damages, the Local Council or 
other authority any sum incurred in the removal of the material, and any such 
order shall be of the same force and effect and shall be executed in the same 
manner as if it had been given in a civil action duly instituted between the 
Local Council or any other authority and the offender.   

15. (1) In accordance with article 19(4)(d) of the Act, and subarticles 
(3) and (5) of article 10 of the Commissioners for Justice Act, Local Councils 
shall place into the Environment Fund thirty percent of all the fines received 
from contraventions under regulations 4, 5, 6, 7, 8 and 9 of these regulations 
and fifty percent of all the fines received from contraventions under 
subregulation (3) of regulation 10 and subregulations (3) and (4) of regulation 
12 and shall be so placed within one month from receipt of payment of the 
fines and penalties derived from such contraventions. 

 (2)  Fines awarded under these regulations on proceedings initiated 
by the Authority, shall be due to the Authority with an apportionment of twenty 
percent for each fine paid to the Local Council of the locality where the offence 
was committed.  



9160 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

 SCHEDULE 1  
Regulation 4 

 

In accordance with regulation 4 of these regulations, acts or omissions listed hereunder shall be deemed 
to be an offence under the said regulation: 

 

(a)  deposit, drop, place or throw any dust, dirt, paper, ash, cigarette butt, refuse, box, barrel, or any other 
article or thing in any public place;  

(b)  keep or leave any article or thing in any place where it or particles therefrom have passed or are likely to 
pass into any public place;  

(c)  throw or leave behind any bottle, can, food container, food wrapper, glass, particles of food or any other 
article or thing in any public place;  

(d) beat, clean, shake, sieve or otherwise agitate any ash, hair, feathers, lime, sand, waste paper or other 
substance in such manner that it is carried or likely to be carried by the wind to any public place; 

(e) spit any substance or expel mucus from the nose, or leave or deposit human material excretion, 
including vomit, or leave or deposit any animal material excretion upon or onto any street or any public 
place; 

(f) place, scatter, spill or throw any blood, brine, noxious liquid, swill or any other offensive or filthy 
matter of any kind, including oil, fuel and other fluid, in such manner as to run or fall into any public 
place. 
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 SCHEDULE 2               

Regulation 10(3) 

 

 

In accordance with subregulation (3) of regulation 10, objects and materials listed hereunder shall be 
deemed to be dumped or deposited refuse, litter, waste, swill or any other objects:- 

(a) White goods and electrical appliances, including fridge, freezer, cooker, oven, dishwasher, geyser, hob, 
air-conditioner, television, computer, in whole or in part; 

(b) Building material, in whatever quantity, including a sack, bag, box or receptacle with tiles, disused 
pipes, slabs and any other material; 

(c) Bathroom suite in whole or in part; 

(d) Bedroom suite or other domestic furniture in whole or in part;  

(e)  Commercial equipment, old stock office furniture and machinery, in whole or in part; 

(f) Cloths, rags and other material related to clothing; 

(g) All catering waste and swill in whatever quantity, disposed by a catering licensee; 

(h) Unlicensed and disused vehicle or vessel in whole or in part; 

(i) Non-domestic waste; 

(j) Dead animal; 

(k) Uncollected litter remaining after the lapse of twenty-four hours from the termination of an event 
organised by a person, or a body of persons, in a public place, including a rally, protest, concert, 
festival, public meeting or similar activity, unless the organiser shows that sufficient arrangements had 
been made for cleaning after the event; 

(l) Agricultural and garden waste, including pruning remains. 
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Nru. 949
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 
 

No. 949
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 
 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Fontana  Art indikat Nru 5 tal-kejl ta’ 189m.k. li 
minnhom 33m.k. huma intizi ghat-triq 

Mercieca Carmel u 
Mercieca Antoinette 

2870G u 
2736G 

1374/05 
Gozo  

Fontana  Land indicated as No 5 covering an area of 
189s.m. that 33s.m. out of them is for the 
format of the street 

Mercieca Carmel and 
Mercieca Antoinette  

2870G and 
2736G 

 

Ghajnsielem  ½ indiviz Dar Nru 23 Triq ta’ Cordina  Xuereb Joseph  17733G 1301/05 
Gozo  

Ghajnsielem  ½ undivided share of House No 23 Triq ta’ 
Cordina  

Xuereb Joseph  17733G  

Ghajnsielem Art msejha ‘Ta’ Kaxxa sive Ta’ Zakkun’ 
tal-kejl ta’ 272m.k.  

Grima Carmel u Grima 
Pauline 

17860G u 
337602L 

1304/05 
Gozo  

Ghajnsielem  Land known as ‘ta’ Kaxxa sive’ ta’ Zakkun’ 
covering an area of 27s.m. 

Grima Carmel and 
Grima Pauline  

17860G and 
337602L 

 

Ghajnsielem  ¼ indiviz u 1/8 parti indiviza mill-art 
msejha Ta’ Mallita tal-kejl ta’ 895m.k.  

Pace Salvu et 55755G 1338/05 
Gozo  

Ghajnsielem  ¼ undivided share and 1/8 undivided share 
of land known as Ta’ Mallita covering an 
area of 895s.m.  

Pace Salvu et 55755G  

Ghajnsielem  1/5 parti indiviza kuntrada msejha ‘Tal-
Beccun’ tal-kejl ta’ 3727.1m.k.  

Mercieca Mary 68024G 1425/05 
Gozo  

Ghajnsielem  1/5 undivided share of land limits of ‘tal-
Beccun’ covering an area of 3727.1s.m.  

Mercieca Mary  68024G  

Ghajnsielem  1/5 indiviz mill-art msejha Ta’ Cordina tal-
kejl ta’ 348m.k.  

Zerafa Maria et  4738G 1443/05 
Gozo  

Ghajnsielem  1/5 undivided share of land known as Ta’ 
Cordina covering an area of 348s.m.  

Zerafa Maria et 4738G  

Ghajnsielem  ½ indiviz mid-dar nru 33 bil-gnien anness 
maghha Triq Wied ir-Rghajjes 

Azzopardi Tarcisio 59758G et 1498/05 
Gozo  

Ghajnsielem  ½ unduvuded share of house no 33 with 
annexed garden in Triq Wied ir-Rghajjes 

Azzopardi Tarcisio  59758G et  

Ghajnsielem  Parti diviza mid-dar Nru 22 Triq Simirat tal-
kejl ta’ 122.5m.k.   

Sultana Agostino 59432G  1500/05 
Gozo  

Ghajnsielem  Divided share of house No 22 Triq Simirat 
covering an area of 122.5s.m. 

Sultana Agostino  59432G  

Gharb  Fond Nru 10, Jeffrey’s Restaurant, Fond 12 
Gozo by Design u l-arja tal-fond Nru 9 li 
tibda mill-wicc tal-ground floor level 

Kantra Limited   1361/05 
Gozo  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Gharb  Premises No 10 Jeffrey’s Restaurant, 
Premises 12 Gozo by Design and airspace 
of premises 9 which starts for groundfloor 
level  

Kantra Limited   

Gharb  Art msejha tal-Misrah tal-kejl ta’ 466m.k.  Gvern ta’ Malta   1429/05 
Gozo  

Gharb  Land known as Tal-Misrah covering an 
area of 466s.m.  

Government of Malta    

Gharb  Art msejha Ta’ Majru Wied Hurrieqa 
kuntrada ta’ San Dimitri tal-kejl ta’ 730m.k.  

Gvern ta’ Malta   1433/05 
Gozo  

Gharb  Land known as Ta’ Majru Wied Hurrieqa 
limits of San Dimitri covering an area of 
730s.m.  

Government of Malta    

Gharb Korrezzjoni ta’ LRA 86/98 -Art msejha Tal-
Virtu, Triq Mongur kantuniera ma Triq 
Birbuba tal-kejl ta’ 7616m.k. peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata  

Gvern ta’ Malta   1438/05 
Gozo 

Gharb  Correction of LRA 86/98 - Land known as 
Tal-Virtu, Triq Mongur corner with Triq 
Birbuba covering an area of 7616s.m. as 
wrong application was submitted   

Government of Malta    

Gharb  Korrezzjoni ta’ LRA 86/98 – Art msejha tal-
Virtu Triq Mongur kantuniera ma Triq 
Birbuba tal-kejl ta’ 128m.k. peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata  

Gvern ta’ Malta   1439/05 
Gozo  

Gharb  Correction of LRA 86/98 – Land known as 
Tal-Virtu Triq Mongur corner with Triq 
Birbuba covering an area of 128s.m. as 
wrong application was submitted  

Government of Malta    

Ghasri  Art msejha Tal-Hgieri tal-kejl ta’ 16240m.k.  Gvern ta’ Malta   1436/05 
Gozo  

Ghasri  Land Known as Tal-Hgieri covering an 
area of 16240s.m.  

Government of Malta    

Ghasri  Art msejha ta’ Kozzu Wied il-Ghasri tal-kejl 
ta’ 569m.k.  

Gvern ta’ Malta   1434/05 
Gozo  

Ghasri  Land known as ta’ Kozzu Wied il-Ghasri 
covering an area of 569s.m.  

Government of Malta    

Kercem  Fond Nru 149 Triq San Girgor Kurja Veskovili ta’ 
Ghawdex  

 1292/05 
Gozo  

Kercem  Premises No 149 Triq San Girgor  Kurja Veskovili ta’ 
Ghawdex  

  

Kercem  Art msejha Ta’ San Niklaw tal-kejl ta’ 
499m.k.  

Zammit Teresa et 21146G 1297/05 
Gozo  

Kercem  Land known as Ta’ San Niklaw covering an 
area of 499s.m.  

Zammit Teresa et 21146G  

Kercem  Art msejha ‘Tal-Hara Tar-Rokon’ tal-kejl 
ta’ 362m.k.  

Metric Holdings 
Limited  

C 21229 1307/05 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tal-Hara Tar-Rokon’ 
covering an area of 362s.m. 

Metric Holdings 
Limited  

C 21229  

Kercem  Art msejha ‘Tal-Hara tar-Rokon’ tal-kejl ta’ 
251m.k.  

Metric Holdings 
Limited  

C 21229 1308/05 
Gozo  

Kercem Land known as ‘Tal-Hara tar-Rokon’ 
covering an area of 251s.m.  

Metric Holdings 
Limited  

C 21229  
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Kercem  1/7 indiviz mir-raba msejha Ta’ Ras il-
Wardija tal-kejl ta’ 240m.k.  

Micallef Carmela et 9736G 1341/05 
Gozo  

Kercem  1/7 undivided share of land known as Ta’ 
Ras il-Wardija covering an area of 240s.m.  

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  1/7 indiviz mir-raba’ msejha Ta’ Wied 
Sansun tal-kejl ta’ 2330m.k.  

Micallef Carmela et 9736G 1342/05 
Gozo  

Kercem  1/7 undivided share of land known as Ta’ 
Wied Sansun covering an area of 2330s.m.  

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  1/7 indiviz mir-raba’ msejha Ta’ Wied 
Sansun tal-kejl ta’ 900m.k.  

Micallef Carmela et 9736G 1343/05 
Gozo  

Kercem  1/7 indiviz mill-art msejha ta’ Wied Sansun 
tal-kejl ta’ 900m.k.  

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  1/7 indiviz karma minghajr numru Triq San 
Pietru u San Pawl 

Micallef Carmela et 9736G 1344/05 
Gozo  

Kercem  1/7 undivided share of room without 
number Triq San Pietru u San Pawl  

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  1/7 indiviz mill-art msejha Ix-Xaghri tal-
kejl ta’ 190m.k.  

Micallef Carmela et 9736G 1346/05 
Gozo  

Kercem  1/7 undivided share of land known as Ix-
Xaghri covering an area of 190s.m. 

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  1/7 indiviz mill-garage b’mandretta mieghu 
Triq Kercem tal-kejl ta’ 120m.k.  

Micallef Carmela et 9736G 1347/05 
Gozo  

Kercem  1/7 undivided share of garage with annexed 
yard Triq Kercem covering an area of 
120s.m.  

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  ¼ indiviz u 1/8 indiviz ta’ ¼ indiviz Djar 
maghrufa Nru 8 Triq San Pietru u San Pawl  

Micallef Carmela et 9736G 1348/05 
Gozo  

Kercem  ¼ undivided share and 1/8 undivided of ¼ 
undivided share of House known as No 8 
Triq San Pietru u San Pawl  

Micallef Carmela et 9736G  

Kercem  Dar msejha ‘tan-Narcis’ tal-kejl ta’ 825m.k., 
Dar msejha ‘tal-Busbies’ tal-kejl ta’ 
502m.k., art ohra tal-kejl ta’ 165m.k. u 
porzjon art iehor tal-kejl ta’ 161m.k.  

Kantra Limited   1363/05 
Gozo  

Kercem  Houxe known as ‘Tan-Narcis’ covering an 
area of 825s.m., House known as ‘Tal-
Busbies’ covering an area of 502s.m., other 
land covering an area of 165s.m. and 
antoher one of area of 161s.m.  

Kantra Limited    

Kercem  1/5 indiviz ta’ Porzjon art msejha ‘tax-
Xifer’  tal-kejl ta’ 385m.k.  

Attard Carmela et 45144G 1449/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of portion of land 
known as ‘tax-Xifer’ covering an area of 
385s.m.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem  1/5 indiviz minn porzjon art msejha Tax-
Xifer tal-kejl ta’ 350m.k.  

Attard Carmela et 45144G 1450/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of a portion of land 
known as Tax-Xifer covering an area of 
350s.m.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem  1/5 indiviz minn art msejha Ta’ l-Izniet tal-
kejl ta’ 565m.k.  

Attard Carmela et 45144G 1451/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of land known as Ta’ l-
Izniet covering an area of 565s.m.  

Attard Carmela et 45144G  
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Kercem  1/5 indiviz mill-art msejha Tas-Sigar tal-kejl 
ta’ 740m.k.  

Attard Carmela et 45144G 1452/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of land known as Tas-
Sigar covering an area of 740s.m.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem 1/5 indiviz mill-art msejha Ta’ Garruni tal-
kejl ta’ 580m.k.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem  1/5 undivided share of land known as Ta’ 
Garruni covering an area of 580s.m.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem  1/5 indiviz mil-art msejha Ta’ Garruni tal-
kejl ta’ 685m.k. 

Attard Carmela et 45144G 1454/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of land known as Ta’ 
Garruni covering an area of 685s.m.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem  1/5 indiviz mill-art msejha Ta’ Garruni tal-
kejl ta’ 636m.k.  

Attard Carmela et 45144G 1455/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of land known as Ta’ 
Garruni covering an area of 636s.m.  

Attard Carmela et 45144G  

Kercem  Ghal 5/6 indiviz tal-fond Ittra Y mahzen u 
Fond Ittra Z bl-arja inkluza  

Mercieca Joseph u 
martu Mercieca Grace  

29149G u 
41449G 

1465/05 
Gozo  

Kercem  5/6 undivided share of store letter Y and 
premises Letter Z including airspace  

Mercieca Joseph and 
his wife Mercieca 
Grace  

29149G and 
41449G 

 

Kercem  Fond maghruf ‘Sokkors’ minghajr l-arja 
Triq Guze Flores  

Mercieca Alfred u 
martu Mercieca Rita  

10352G u 
31253G 

1466/05 
Gozo  

Kercem  Premises known as ‘Sokkors’ withour 
airspace Triq Guze Flores  

Mercieca Alfred and 
his wife Mercieca Rita  

10352G and 
31253G 

 

Kercem  Ghal 1/5 indiviz Dar Nru 35, 37, 38 u 39 
Triq Santa Lucija  

Attard Carmela et 45144G 1448/05 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of House No 35, 37, 38 
and 39 Triq Santa Lucija  

Attard Carmela et 45144G  

Munxar  Korrezzjoni ta’ proprjeta 42001351 – ‘tal-
Kaptan Flats’ Nru 1 fi Triq Atena peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata  

Cremona Joseph et  1269/05 
Gozo  

Munxar  Correction of proprerty 42001351 – ‘tal-
Kaptan Flats’ No 1 in Triq Atena as wrong 
application was submitted  

Cremona Joseph et   

Munxar  Korrezzjoni ta’ proprjeta 42001352 – ‘tal-
Kaptan Flats’ Nru 3 fi Triq Atena peress li l-
applikazzjoni kieneta dahlet zbaljata  

Cremona Joseph et  1270/05 
Gozo  

Munxar  Correction of property 42001352 – ‘tal-
Kaptan Flats’ No 3 Triq Atena as wrong 
application was submitted  

Cremona Joseph et   

Munxar  Dar Nru 82 flimkien ma l-Isqaq fi Triq 
Munxar  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1275/05 
Gozo  

Munxar  House No 82 together with the alley in triq 
Munxar 

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  ½ indiviz tal-fond Nru 71 Triq il-Munxar  Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1276/05 
Gozo  

Munxar  ½ undivided share of Premises No 71 Triq 
il-Munxar  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  ½ indiviz mir-raba msejha ‘Taz-Zghawri’ 
Triq taz-Zghawri tal-kejl ta’ 952m.k.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1277/05 
Gozo  

Munxar  ½ undivided share of land known as ‘taz-
Zghawri’ Triq taz-Zghawri covering an 
area of 952s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  
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Munxar  ½ indiviz mir-raba msejha ‘tas-Saqwi’ Triq 
Kolaci tal-kejl ta’ 675m.k.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1278/05 
Gozo  

Munxar  ½ undivided share of land known as ‘tas-
Saqwi’ Triq Kolaci covering an area of 
675s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Raba’ msejha ‘Tal-Habel it-Twil’tal-kejl ta’ 
400m.k.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1279/05 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Tal-Habel it-twil’ covering 
an area of 400s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Raba’ msejha ‘Tal-Qsajjem’ tal-kejl ta’ 
108m.k.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1280/05 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Tal-Qsajjem’ covering an 
area of 108s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Art msejha ‘tas-Sanap’ tal-kejl ta’ 400m.k.  Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1281/05 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Tas-Sanap’ covering an 
area of 400s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Art msejha ‘tal-Wied’ tal-kejl ta’ 395m.k.  Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1282/05 
Gozo 

Munxar  Land known as ‘Tal-wied’ covering an area 
of 395s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Art msejha ‘tal-Wied’ tal-kejl ta’ 375m.k.  Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1283/05 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Tal-wied’ covering an area 
of 375m.k.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Art msejha ‘Ta’ Marziena’ tal-kejl ta’ 
470m.k.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G 1284/05 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Ta’ Marziena’ covering an 
area of 470s.m.  

Debrincat Dun Salvino 
et 

42837G  

Munxar  Dar Nru 5 u 6 Triq Guze Aquilina  Proffitt John William  1309/05 
Gozo  

Munxar  House No 5 and 6 Triq Guze Aquilina Proffitt John William   
Munxar  1/7 indiviz mill-art msejha Tal-Lewz tal-kejl 

ta’ 550m.k.  
Micallef Carmela et 9736G 1345/05 

Gozo  
Munxar  1/7 undivided share of land known as Tal-

Lewz covering an area of 550s.m.  
Micallef Carmela et 9736G  

Munxar Flat 10, Blokk C Triq ir-Rumani  Gauci Josephine 71540G 1352/05 
Gozo  

Munxar  Flat 10, Blokk C Triq ir-Rumani Gauci Josephine 71540G  
Munxar  ¼ indiviz art fi Triq ix-Xlendi tal-kejl ta’ 

110m.k.   
Pisani Rose Mary   1413/05 

Gozo  
Munxar  ¼ undivided share of land in Triq ix-Xlendi 

covering an area of 110s.m.  
Pisani Rose Mary   

Munxar  Art msejha Ta’ Wied il-Gharab tal-kejl ta’ 
47870m.k.  

Gvern ta’ Malta    1437/05 
Gozo 

Munxar  Land known as Ta’ Wied il-Gharab’ 
covering an area of 47870s.m.  

Government of Malta    

Munxar  Korrezzjoni ta’ 42000059 Fond fi Triq 
Xmun peress li l-applikazzjoni  kienet 
dahlet zbaljata   

Rapa Joe 1862G 1491/05 
Gozo  

Munxar  Correction of 42000059 Premises in Triq 
Xmun as wrong application was submitted  

Rapa Joe  1862G  

Munxar  Dar bil-garage u bitha retrostanti Nru 39 
Triq San Pawl  

Azzopardi Maria 
Carmela  

9169G 1493/05 
Gozo  
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Munxar  House with  garage and backyard No 39 
Triq San Pawl  

Azzopardi Maria 
Carmela  

9169G  

Munxar  Flat No 4 ‘Miguel Court’ Triq ta’ Luvier  Dale Smith Stephen u 
martu Smith Barbara 
Anne  

 1506/05 
Gozo  

Munxar  Flat No 4 ‘ Miguel Court’ Triq ta’ Luvier  Dale Smith Stephen 
and his wife Smith 
Barbara Anne 

  

Nadur  Art msejha ‘Ta’ Truppu’ tal-kejl ta’ 
2480m.k.  

Sherri Elisabeth et  1271/05 
Gozo  

Nadur  Land known as ‘ta’ Truppu’ covering an 
area of 2480s.m.  

Sherri Elisabeth et   

Nadur  Art msejha ‘Ta’ Truppu’ tal-kejl ta’ 740m.k.  Sherri Elisabeth et  1272/05 
Gozo  

Nadur  Land known as ‘Ta’ Truppu’ covering an 
area of 740s.m.  

Sherri Elisabeth et   

Nadur  Art fi triq Ghajn Qasab tal-kejl ta’ 1899m.k.  Prebenda Bishop’s 
Curia  

 1286/05 
Gozo  

Nadur  Land in Triq Ghajn Qasab covering an area 
of 1899s.m.  

Prebenda Biship’s 
Curia  

  

Nadur  Art fi Triq Ghajn Qasab tal-kejl ta’ 
6149m.k.  

Prebenda Bishop’s 
Curia  

 1287/05 
Gozo  

Nadur  Land in Triq Ghajn Qasab covering an area 
of 6149s.m.  

Prebenda Biship’s 
Curia  

  

Nadur  Art msejha tas-Sajtun kontrada ta’ Dahlet 
Qorrot tal-kejl ta’ 579.9m.k. 

Cassar Judith et  1296/05 
Gozo  

Nadur  Land known as Tas-Sajtun limits of dahlet 
Qorrot covering an area of 579.9s.m.  

Cassar Judith et   

Nadur  ½ indiviz mill-fond Triq Grunju tal-kejl ta’ 
168.3m.k.  

Mercieca Elizabeth  17870G 1300/05 
Gozo  

Nadur  ½ undivided share of premises Triq Grunju 
covering an area of 168.3s.m. 

Mercieca Elizabeth 17870G  

Nadur  Fond Nru 23 Triq in-Nadur  Teuma Salvu et 74751G 1321/05 
Gozo  

Nadur  Premises No 23 Nadur Road  Teuma Salvu et 74751G  
Nadur  Parti divia mill-fond Nru 74 Triq Grunju bl-

arja tieghu 
Vella Peter Paul  26862G 1332/05 

Gozo  
Nadur  Divided share of premises No 74 Triq 

Grunju with its airspace  
Vella Peter Paul  26862G  

Nadur  L-appartament Nr 1 u 2 basement level, Nru 
8 ground floor level u l-arja sovrastanti  
block bini Tal-Kappillan Flats Block C. 

Kantra Limited   1362/05 
Gozo  

Nadur  Appartment No 1 and 2 basement level, No 
8 ground floor level and overlying airspace 
tal-Kappillan Flats Block C 

Kantra Limited    

Nadur  Art tal-kejl ta’ 9101.3m.k.  Gvern ta’ Malta   1399/05 
Gozo  

Nadur  Land covering an area of 9101.3s.m.  Government of Malta    
Nadur Parti Indiviza ta’ 52.5155% minn bicca raba 

msejha Ta’ Gnien Musfar tal-kejl ta’ 
425.5m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1415/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of 52.5155% from land 
known as ‘Ta’ Gnien Musfar’ covering an 
area of 425.5s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 
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Nadur  Parti Indiviza ta’ 52.5155% minn bicca 
raba’ msejha Ta’ Sajtun tal-kejl ta’ 
163.5m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1416/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of 52.5155% from land 
known as ‘Ta’ Sajtun’ covering an area of 
163.5s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Nadur  Parti indiviza ta’ 52.5155% minn art msejha 
Ta’ Gnien Musfar tal-kejl ta’ 590m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1417/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of 52.5155% from land 
known as Ta’ Gnien Musfar tal-kejl ta’ 
590s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Nadur  Parti indiviza ta’ 52.5155% minn raba’ 
msejha Ta’ Gnien Musfar tal-kejl ta’ 
590m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1417/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of 52.5155% from land 
known as Ta’ Gnien Musfar covering an 
area of 590s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Nadur  Parti indiviza ta’ 52.5155% art msejha Ta’ 
Dahlet Qorrot tal-kejl ta’ 523.1m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1419/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of land 52.5155% land 
known as Ta’ Dahlet Qorrot covering an 
area of 523.1s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Nadur  Parti indiviza ta’ 52.5155% mill-art msejha 
ta’ Gnien Musfar tal-kejl ta’ 1253.5m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1420/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of land 52.5155% land 
known as Ta’ Gnien Musfar tal-kejl ta’ 
1253.5m.k.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Nadur  Parti indiviza ta’ 52.5155% art msejha Ta’ 
Gazaman bil-kamra eretta fuq parti minnha 
tal-kejl ta’ 375m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1421/05 
Gozo  

Nadur  Undivided share of 52.5155% land known 
as Ta’ Gazaman with a room built on part 
of it covering an area of 375s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Nadur  Parti indiviza mill-fond Nru 89 Triq 
Xandriku bl-arja u bil-mandra anessa 
mieghu  

Mercieca Mary 68024G 1422/05 
Gozo  

Nadur  Divided share of premises No 89 Triq 
Xandriku with its airspace and annexed 
yard  

Mercieca Mary  68024G  

Nadur  1/5 parti indiviza minn art msejha Triq Xjuf 
ir-Rih tal-kejl ta’ 160.38m.k.  

Mercieca Mary  68024G 1423/05 
Gozo  

Nadur  1/5 undivided share of land known as Triq 
Xjuf ir-Rih covering an area of 160.38s.m.  

Mercieca Mary  68024G  

Nadur  1/5 parti indiviza minn art msejha Triq San 
Gakbu tal-kejl ta’ 310.6m.k.  

Mercieca Mary  68024G 1424/05 
Gozo  

Nadur  1/5 undivided share of land known as Triq 
San Gakbu covering an area of 310.6s.m.  

Mercieca Mary 68024G  

Nadur  Plots 5 sa 17 Triq Wied ir-Rihan u Triq San 
Blast al-kejl ta’  4041m.k.  

Djocesi ta’ Ghawdex   1427/05 
Gozo  

Nadur  Plots 5 to 17 triq Wied Ir-Rihan u Triq San 
Blas covering an area of 4041s.m.   

Diocesi of Gozo    

Nadur  ½ indiviz ta’ art msejha Ta’ Truppu tal-kejl 
ta’ 1176m.k.  

Sherri Elisabeth et  1440/05 
Gozo  
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Nadur  ½ undivided share of land known as Ta’ 
Truppu covering an area of 1176s.m.  

Sherri Elisabeth et   

Nadur  Korrezzjoni ta’ LRA 1272/05 -½ indiviz ta’ 
Art msejha ‘Ta’ Truppu’ tal-kejl ta’ 740m.k. 
peress li l-applikazzjoni kieneta dahlet 
zbaljata 

Sherri Elisabeth et  1441/05 
Gozo  

Nadur  Correction of LRA 1272/05 - ½ undivided 
share of land known as Ta’ Truppu 
covering an area of 740s.m. as wrong 
application was submitted 

Sherri Elisabeth et   

Nadur  Garaxx minghajr l-arja Nru 5 parti minn 
block bini Ix-Xaghri u l-arja fit-Third floor 
tal kejl ta’ 129m.k. sovrastanti bini jismu 
Rosmar 

Said Peter Paul u Said 
Margaret 

15674G u 
18576G 

1404/05 
Gozo  

Nadur  Garage withour airspace No 5 forming part 
of building known as Ix-Xaghri and 
airspace third floor level covering an area 
of 129s.m. overlying building known as 
Rosmar 

Said Peter Paul and 
Said Margaret 

15674G and 
18576G 

 

Nadur  Flat Nru 2 fil-first floor level u garage No 4 
fil-pjan terran formanti mill-bini jismu ix-
Xaghri minghajr l-arja taghhom  

Refalo Anthony Mario  138089M 1445/05 
Gozo  

Nadur  Flat no 2 in first floor level and garage No 
4 in ground floor level forming part of 
building known as Ix-Xaghri without its 
airspace 

Refalo Anthony Mario  138089M  

Nadur  Appartament Nru 15 fil-first floor level, 
Appartament Nru 4 fil-basement level u 
gardina annessa f’Kappillan Flats Block B u 
l-arja sovrastanti  

Kantra Limited  C 6047 1463/05 
Gozo  

Nadur  Appartment No 15 in first floor level, 
Appartment No 4 in basement level and 
annexed garden in f’Kappillan Flats Block 
B and overlying airspace  

Kantra Limited  C 6047  

Nadur  Dar No 41 and 42 Triq il-Buskett  Falzon Joseph u martu 
Falzon Antonia  

31744G  u 
700550M  

1473/05 
Gozo  

Nadur   House No 41 and 42 Triq il-Buskett  Falzon Joseph and his 
wife Falzon Antonia  

31744G u 
700550M 

 

Nadur  5/9 indiviz minn porzjon art msejha ‘Ta’ 
Grunju’ kontrada ‘ta’ fejn il-Mithna ta’ 
Sufa’ tal-kejl ta’ 435m.k.  

Saliba Mary  71949G 1476/05 
Gozo  

Nadur  5/9 undivided share of a portion of land 
known as ‘ta’ Grunju’ limits of ‘ta’ fejn il-
Mithna ta’ Sufa’ covering an an area of 
435s.m.  

Saliba Mary  71949G  

Nadur  1/3 indiviz ta’ art msejha “Il-Habel’sive ‘ta’ 
Santu Wistin’ tal-kejl ta’ 575m.k.  

Catapano Maria u 
Muscat Joseph  

 1477/05 
Gozo  

Nadur  1/3 undivided share of land known as ‘Il-
habel’ sive ‘ta’ Santu Wistin’ covering an 
area of 575s.m.  

Catapano Maria and 
Muscat Joseph  

  

Nadur  Korrezzjoni ta’ LRA 515/03 – Art msejha 
Tal-Harruba fi Triq l-Emigranti tal-kejl ta’ 
273m.k. peress li l-applikazzjoni kienet 
dahlet zbaljata  

Island Developments 
Limited   

C 18772 1519/05 
Gozo  
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Nadur  Correction of LRA 515/03 – Land known as 
Tal-Harruba in Triq l-Emigranti covering 
an area of 273s.m. as wrong application 
was submitted  

Island Developments 
Limited  

C 18772   

Qala  Korrezzjoni ta’ LRA 992/05 – Art msejha 
‘Ta’ Semper’ peress li l-applikazzjoni kienet 
dahlet zbaljata  

Debrincat Terry et 30372G 1274/05 
Gozo  

Qala  Correction of LRA 992/05 – Land known as 
‘Ta’ Semper’ as wrong application was 
submitted  

Debrincat Terry et 30372G  

Qala  ¼ indiviz ta’ l-art msejha ‘Tal-Ghadira’ tal-
kejl ta’ 868m.k.  

Said Giovanna u 
Xuereb Angelo  

60339G 1302/05 
Gozo  

Qala  ¼ undivided share of land known as ‘tal-
Ghadira’ covering an area of 868s.m.  

Said Giovanna and 
Xuereb Angelo  

60339G  

Qala  ¼ indiviz mill-art msejha ‘tal-Ghadira’ tal-
kejl ta’ 868.6m.k.  

Said Giovanna u 
Xuereb Angelo  

60339G 1303/05 
Gozo  

Qala  ¼ undivided share of land known as ‘tal-
Ghadira’ covering an area of 868.6s.m.  

Said Giovanna and 
Xuereb Angelo  

60339G  

Qala Plot A Tal-kejl ta’ 23.6m.k. Triq Cini Dr Sapiano Georg u 
martu Sapiano Audrey 

71568M 1314/05 
Gozo  

Qala  Plot A Covering an area of 23.6s.m. Triq 
Cini 

Dr Sapiano Georg and 
his wife Sapiano 
Audrey  

71568M  

Qala  Dar Nru 15 Sqaq li jinfed Triq Cini u plot 
adjacent  tal-kejl ta’ 80.4m.k. u 134.1m.k.  

Dr Sapiano Georg u 
martu Sapiano Audrey 

71568M 1316/05 
Gozo  

Qala  House No 15 Alley in Triq Cini and 
adjacent plot covering an area of 80.4s.m. 
and 134.1s.m.  

Dr Sapiano Georg  and 
his wife Sapiano 
Audrey  

71568M  

Qala  Porzjon art msejha Ta’ Cini tal-kejl ta’ 
60m.k.  

Dr Sapiano Georg u 
martu Sapiano Audrey 

71568M 1313/05 
Gozo 

Qala  Portion of land known as Ta’ Cini covering 
an area of 60s.m.  

Dr Sapiano Georg and 
his wife Sapiano 
Audrey  

71568M  
 

Qala  Plot c Sqaq li jinfed Triq Cini tal-kejl ta’ 
21.4m.k.  

Dr Sapiano Georg u 
martu Sapiano Audrey 

71568M 1315/05 
Gozo  

Qala  Plot c Alley which comes in Triq Cini 
covering an area of 21.4s.m. 

Dr Sapiano Georg and 
his wife Sapiano 
Audrey  

71568M  

Qala  Porzjon art msejha tal-Gebla Wieqfa tal-kejl 
ta’ 315m.k. 

PXB Developments 
Limited  

C 29187 1328/05 
Gozo  

Qala  Portion of land known as Tal-Gebla Wieqfa 
covering an area of 315s.m.  

PXB Developments 
Limited  

C 29187   

Qala  Dar Nru 195 Triq il-Wardija  Mercieca Michaelina 
et 

538G 1366/05 
Gozo  

Qala  House No 195 Triq il-Wardija  Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala  Art msejha Ta’ Muxi tal-kejl ta’ 396m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1367/05 
Gozo  

Qala  Land known as Ta’ Muxi covering an area 
of 396s.m.  

Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala  Art msejha ‘Ta’ Mejlaq’ tal-kejl ta’ 112m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1368/05 
Gozo 

Qala  Land known as ‘Ta’ Mejlaq’ covering an 
area of 112s.m.  

Mercieca Michaelina 
et 

538G  
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Qala  Art msejha Tal-Mehba tal-kejl ta’ 705m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1369/05 
Gozo  

Qala  Land known as Tal-Mehba covering an area 
of 705s.m.  

Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala  Art msejha Tal-Mehba tal-kejl ta’ 611m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1370/05 
Gozo  

Qala  Land known as tal-Mehba covering an area 
of 611s.m.  

Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala  Art msejha Tal-Mehba tal-kejl ta’ 400m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1371/05 
Gozo  

Qala  Land known as tal-Mehba covering an area 
of 400s.m.  

Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala  Art msejha tan-Nigret tal-kejl ta’ 520m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1372/05 
Gozo 

Qala  Land known as tan-Nigret covering an area 
520s.m. 

Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala  Art msejha tan-Nigret tal-kejl ta’ 220m.k.  Mercieca Michaelina et 538G 1373/05 
Gozo  

Qala  Land known as tan-Nigret covering an area 
of 220s.m.  

Mercieca Michaelina 
et 

538G  

Qala Raba’ msejha ‘ta’ Cini’ Triq ta’ Cini tal-kejl 
ta’ 456m.k.  

Refalo Dr Anton u 
martu Michelina 

42556G u 
81772M 

1382/05 
Gozo  

Qala  Land known as ‘ta’ Cini’ Triq ta’ Cini 
covering an area of 456s.m.  

Refalo Dr Anton and 
his wife Michelina  

42556G and 
81772M 

 

Qala  1/3 indiviz miz-zewg porzjonijiet art msejha 
‘tal-Hanaq’ sive ‘tal-Malvi’ tal-kejl ta’ 
1171.65m.k.  

Vella Silvio et 301768M  1383/05 
Gozo  

Qala  1/3 undivied share of two portions of land 
known as ‘tal-Hanaq’ sive ‘tal-Malvi’ 
covering an area of 1171.65s.m.  

Vella Silvio et 301768M  

Qala  Parti indiviza ta’ 52.5155% minn art msejha 
Ta’ Wied Biljun tal-kejl ta’ 1366.5m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1418/05 
Gozo  

Qala  Undivided share of 52.5155% froma land 
known as Ta’ Wied Biljun covering an area 
of 1366.5s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Qala  Parti indiviza ta’ 52.5155% art msejha Ta’ 
Wied Biljun tal-kejl ta’ 1366.5m.k.  

Muscat Joseph u martu 
Muscat Bernadette  

194559M u 
19363G 

1418/05 
Gozo  

Qala  Undivided share of 52.5155% land known 
as Ta’ Wied Biljun covering an area of 
1366.5s.m.  

Muscat Joseph and his 
wife Muscat Bernadette  

194559M and 
19363G 

 

Qala  1/5 indiviz mill-art msejha Tal-Ghadira tal-
kejl ta’ 874m.k.  

Zerafa Maria et  1444/05 
Gozo  

Qala  1/5 undivided share of land known as Tal-
Ghadira covering an area of 874s.m.  

Zerafa Maria et   

Qala  Korrezzjoni ta’ 48001833 Djar Nru 53 u 54 
Triq il-Kuncizzjoni peress li l-applikazzjoni 
kienet dahlet zbaljata  

Formosa Joanne  420900L 1468/05 
Gozo  

Qala  Correction of 48001833 House No 53 and 
54 Triq il-Kuncizzjoni as wrong application 
was submitted  

Formosa Joanne  420900L  

Qala Art msejha Ta’ Wied ta’ Grejgel tal-kejl ta’ 
205m.k.  

Falzon Anton et 58626G 1494/05 
Gozo  

Qala  Land known as Ta’ Wied ta’ Grejgel 
covering an area of 205s.m.  

Falzon Anton et 58626G  

Qala  Fond Nru 3 Triq il-Gebla il-Wieqfa  Bigeni Ritienne  45377M 1510/05 
Gozo  

Qala  Tenement No 3 Triq il-Gebla il-Wieqfa  Bigeni Ritienne  45377M  



9172 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Qala Art msejha Tal-Klin tal-kejl ta’ 305m.k.  Vella Maria Consiglia  1512/05 
Qala  Land known as Tal-Klin covering an area of 

305s.m.  
Vella Maria Consiglia   

Qala  Art msaejha Tal-Qortin tal-kejl ta’ 944m.k.  Vella Maria Consiglia  1513/05 
Gozo  

Qala  Land known as Tal-Qortin covering an area 
of 944s.m.  

Vella Maria Consiglia    

Qala  Art msejha Tal-Maqjel sive Tal-Harruba tal-
kejl ta’ 371m.k.  

Vella Maria Consiglia   1514/05 
Gozo  

Qala  Land known as Tal-Maqjel sive Tal-
Harruba covering an area of 371s.m.  

Vella Maria Consiglia    

Qala  Djar Nru 52, 54 Triq it-28 t’April 1688  Vella Maria Consiglia   1515/05 
Gozo  

Qala  House No 52, 54 Triq it-28 t’April 1688  Vella Maria Consiglia    
Qala  Art msejha Ta’ Andar ix-Xaghri tal-kejl ta’ 

1191m.k.  
Vella Maria Consiglia   1516/05 

Gozo  
Qala  Land known as Ta’ Andar ix-Xaghri 

covering an area of 1191s.m.  
Vella Maria Consilgia   

Rabat, 
Ghawdex  

Dar Manresa, knisja u gnien tal-kejl ta’ 
10322.5m.k.  

Kurja t’Ghawdex   1288/05 
Gozo  

Rabat, 
Ghawdex  

Manresa House, Church and garden 
covering an area of 10322.5s.m.  

Gozo Curia    

Rabat, 
Ghawdex  

½ indiviz tal-garage u mandra annessa bl-
arja kollha mibni fuq porzjon art numru 98 

Grech Deborah u 
Grech Giovanni  

 1385/05 
Gozo 

Rabat, 
Ghawdex  

½ undivided share of garage and yard 
annexed with its airspace built on portion of 
land nru 98 

Grech Deborah and 
Grech Giovanni 

  

Rabat, 
Ghawdex  

Porzjon art msejha Ta’ Marziena tal-kejl ta’ 
169m.k.  

Attard John et 7943G 1389/05 
Gozo  

Rabat, 
Ghawdex  

Portion of land known as Ta’ Marziena  
covering an area of 169s.m.  

Attard John et 7943G  

Rabat, 
Ghawdex  

Art msejha Ta’ Marziena, tal-kejl ta’ 
250m.k.  

Gvern ta’ Malta   1426/05 
Gozo  

Rabat, 
Ghawdex  

Land known as ta’ Marziena covering an 
area of 250s.m.  

Government of Malta   

Rabat, 
Ghawdex   

Art msejha Ta’ Girduf, Klawsura Gardin 
Ta’ San Guzepp, triq ta’ Majru tal-kejl ta’ 
3135m.k.  

Gvern ta’ Malta   1431/05 
Gozo  

Rabat, 
Ghawdex  

Land known as Ta’ Girduf, Klawsura 
Gardin ta’ San Guzepp, Triq ta’ Majru 
covering an area of 3135s.m.  

Government of Malta    

San Lawrenz Art msejha ta’ l-Armagg Ta’ San Lawrenz 
tal-kejl ta’ 4460m.k.  

Gvern ta’ Malta   1435/05 
Gozo  

San Lawrenz  Land known as ta’ L-Armagg ta’ San 
Lawrenz covering an area of 4460s.m.  

Government of Malta    

Sannat ¼ indiviz u 1/8 parti indiviza mid-dar Nru 
22 triq Marsilja kantuniera ma Triq Zabbata  

Pace Salvu et 55755G 1339/05 
Gozo  

Sannat  ¼ undivided share and 1/8 undivided share 
of house No 22 Triq Marsilja corner with 
Triq Zabbata  

Pace Salvu et 55755G  

Sannat  ½ indiviz u ¼ parti indiviza tad-dar Nru 
128, 129 Triq ta’ Cenc 

Pace Salvu et 55755G 1340/05 
Gozo  

Sannat  ½ undivided share and ¼ divided sbare of 
house No 128, 129 Triq ta’ Cens 

Pace Salvu et 55755G  

Sannat  Parti diviza mid-djar nru 22, 23, 24, 25, 26 
Triq ix-Xabbata tal-kejl ta’ 234m.k.  

Agius Mary 23865(G)  1480/05 
Gozo  
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Sannat  Divided share of House no 22, 23, 24, 25, 26 
Triq Ix-Xabbata covering an area of 234s.m.  

Agius Mary  23865(G)  

Sannat Parti diviza mid-djar nru 22, 23, 24, 25, 26 
Triq ix-Xabbata tal-kejl ta’ 234m.k.  

Grima Michael 15570G 1481/05 
Gozo  

Sannat Divided share of House no 22, 23, 24, 25, 26 
Triq Ix-Xabbata covering an area of 234s.m.  

Grima Michael  15570G  

Sannat  Korrezzjoni ta’ LRC 221/05 – Suncrest fi 
triq 10th October 1942 peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata  

Grech Dr John Paul u 
martu Grech Margaret  

495758M u 
348063M 

1511/05 
Gozo  

Sannat  Correction of LRC 221/05 – Suncrest in 
Triq 10th October 1942 as wrong 
application was submitted  

Grech Dr John Paul 
and his wife Grech 
Margaret 

495758M and 
348063M  

 

Xaghra  ½ indiviz mir-raba’ msejha Ta’ Pac Triq 
Gajdoru tal-kejl ta’ 655.5m.k.  

Grech Deborah u 
Grech Giovanni  

 1385/05 
Gozo 

Xaghra  ½ undivided share of land known as Ta’ Pac 
Triq Gajdoru covering an area of 655.5s.m.  

Grech Deborah and 
Grech Giovanni 

  

Xewkija  Art msejha Tal-Hagriet fi Triq tal-Gruwa 
tal-kejl ta’ 214m.k. 

Djocesi t’Ghawdex   1289/05 
Gozo  

Xewkija  Land known as ‘tal-Hagriet ‘ in Triq tal-
Gruwa covering an area of 214s.m.  

Diocese of Gozo    

Xewkija  ¼ indiviz mill-art msejha Ta’ Kusa tal-kejl 
ta’ 187m.k.  

Pace Josephine u 
Theuma Maria 
Giovanna 

34259G 1336/05 
Gozo  

Xewkija  ¼ undivided share of land known as Ta’ 
Kusa’ covering an area of 187s.m.  

Pace Josephine and 
Theuma Maria 
Giovanna  

34259G  

Xewkija  ¼ indiviz u 1/8 parti indiviza mill-art 
msejha ta’ Kusa tal-kejl ta’ 187m.k.  

Pace Salvu et 55755G 1337/05 
Gozo  

Xewkija  ¼ undivided share and 1/8 undivided part of 
land known as Ta’ Kusa covering an area of 
187s.m.  

Pace Salvu et 55755G  

Xewkija  1/5 indiviz mill-ghalqa Ta’ Santa Cicilja tal-
kejl ta’ 421m.k.  

Zerafa Maria et  4738G 1442/05 
Gozo  

Xewkija  1/5 undivided share of land known as Ta’ 
Santa Cicilja covering an area of 421s.m.  

Zerafa Maria et 4738G  

Zebbug  Il-Palazz ta’ l-Isqof, Triq ir-Rabat, tal-kejl 
ta’ 275m.k.  

Curia ta’ Ghawdex   1428/05 
Gozo  

Zebbug  Bishop’s Palace, Rabat Road covering  an 
area of 275s.m.  

Bishop’s Curia   

Zebbug  Art msejha ta’ Cejna sive Il-Habel tal-
Knisja tal-kejl ta’ 4460m.k.  

Gvern ta’ Malta   1430/05 
Gozo  

Zebbug  Land known as Ta’ Cejna sive Il-Habel tal-
Knisja covering an area of 4460s.m.  

Government of Malta    

Zebbug Art msejha Ta’ Galmas tal-kejl ta’ 1854m.k.  Gvern ta’ Malta   1432/05 
Gozo  

Zebbug  Land known as Ta’ Galmas covering an 
area of 1854s.m.  

Government of Malta    

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, i`-~entru Amministrattiv, Pjazza San Fran[isk, 
ir-Rabat, G]awdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.30 p.m.  

 
Dott. Marlin Vella, LL.D. 

g]ar-Re[istratur ta’ l-Artijiet 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, the 
Administration Centre, Pjazza San Fran[isk, Victoria, 
Gozo, between 8.00 a.m. and 2.30 p.m.  

 
Dr Marlin Vella, LL.D. 
For/Land Registrar 

It-13 ta’ Settembru, 2005 13th September, 2005 
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No. 951

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers con-

ferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has ap-

pointed Notary Dr Joanne Lia, LL.D. to be Notary

Delegate#Keeper for Notary Dr Mary Camilleri Cutajar,

LL.D., during the latter’s absence from these islands from

the 3rd September, 2005 till the 16th September, 2005.

Carmen Aquilina

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

7th September, 2005

Nru. 951

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dott. Joanne Lia, LL.D. b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dott. Mary Camilleri

Cutajar, LL.D., sakemm din tkun nieqsa minn dawn il-G]ejjer

mit-3 ta’ Settembru, 2005 sas-16 ta’ Settembru, 2005.

Carmen Aquilina

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

Is-7 ta’ Settembru, 2005

EUROPEAN UNION

European Aviation Safety Agency

Vacancy Notices

EPSO has published five calls of application on the Non-Permanent Posts Section of its website, for the engagement of

Temporary Staff, on behalf of the European Aviation Safety Agency (EASA) of the European Union.  The first three calls

refer to persons to be engaged as members of the temporary staff in terms of Article 2 (a) of the Conditions of Employment

of Other Servants of the European Communities, for a five-year contract, which may be renewed.  The remaining two calls

refer to persons to be engaged as contract staff members for a period of 12 months, which may be renewed, in terms of title

IV, Art. 80 of the “Conditions of Employment of Other Servants of the European Communities”.

The Posts on offer are>

1.  Ref> EASA#AD#2005#063 - Programme Manager Organisation Approvals within the Certification Directorate - Closing

date> 1#10#2005

The successful candidate will be recruited in the grade A*7 - A*9, depending on the years of professional experience

previously acquired.

2.  Ref> EASA#AD#2005#062 - Administrative Officer within the Rulemaking Directorate - Closing date> 1#10#2005

The successful candidate will be recruited in the grade A*6.

3.  Ref> EASA#AST#2005#061 - Business Application Support Assistant within the Administrative Directorate - Closing

date> 1#10#2005

The successful candidate will be recruited in the grade bracket B*3 - B*5, depending on the years of professional experience

previously acquired.

4.  Ref> EASA#III#2005#064 - Administrative Assistant (Contract Agent) within the Administrative Directorate - Closing

date> 1#10#2005

The successful candidate will be recruited in function group III, the grade will be determined in accordance with the years

of professional experience.

5.  Ref> EASA#III#2005#065 - Administrative Assistant (Contract Agent) within the Certification Directorate - Closing

date> 1#10#2005.
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The successful candidate will be recruited in function group III, the grade will be determined in accordance with the years

of professional experience.

Further information on contractual conditions of employment, on duties and responsibilities, on qualifications and other

eligibility requirements, and on the method of application may be found on the EASA website at http>##www.easa.eu.int# or

through the above-mentioned EPSO website, under the “Non-Permanent Posts section” at http>##europa.eu.int#epso#temp-

staff_en.htm

Department of Policy and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

13th September, 2005

EUROPEAN UNION

Eurojust

Vacancy Notice for Human Resources Assistant

(With Special Focus on Recruitment)

(Ref> 05#EJ#68)

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published a vacancy notice in its Non-Permanent Posts Section at

http>##europa.eu.int#epso#temp-staff_en.htm on behalf of EUROJUST, for the recruitment of a Temporary Agent as follows>

Ref> 05#EJ# 68 - Human Resources Assistant (with special focus on Recruitment) (grade B*3) - Closing date 16 September

2005.

Eurojust is a new European Union body established in 2002 to enhance the effectiveness of the competent authorities

within Member States when they are dealing with serious cross-border and organised crime.  Eurojust stimulates and improves

the coordination of investigations and prosecutions and also supports the Member States in order to render their investigations

and prosecutions more effective.

The Human Resources Assistant will be appointed according and subject to the regulations and rules applicable to Other

Servants of the European Communities as a member of the temporary staff for a period of 5 years.  The contract may be

renewed.

Interested persons are requested to use the prescribed application form provided by EUROJUST on its website at

http>##www.eurojust.eu.int under “Recruitment#Application Forms”, and follow the instructions there.

Further information on contractual conditions of employment, on duties and responsibilities, on qualifications and other

eligibility requirements, and on the method of application, may be found on the EUROJUST website or through the above

EPSO website.  Applications are to be sent by registered post to>

EUROJUST

Recruitment Office

P.O. Box 16183

2500 BD The Hague

The Netherlands

The reference number of the vacancy notice must be written on the cover of the application envelope.

Department of Policy and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

13th September, 2005
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Plasma#LCD Technology

The MCAST Institute of Electrical and Electronics

Engineering will host the College of North West London 2-

Day Course on Plasma#LCD Technology.

This comprehensive course will cover the following items

from a practical, hands-on perspective>

- Fault Finding Techniques

- Construction and Operations

- Drive Requirements

- Video Processing and Formatting

- Power Generation and Distribution

including Resonant Converters

- DC-AC Backlight Inverters

Participants will be presented with all material, including

a 100-page manual. A test will be held at the end of the course

together with presentation of certificates.

Dates> Tuesday 18 October and Wednesday, 19

October 2005

Fee>      Lm 200 inclusive of tea#coffee and lunch

Venue>  Institute of Electrical and Electronics

Engineering, Paola

Tutor> Fawzi Ibrahim, Senior Lecturer and author of

several books on Electronics, Television and

Computers.  Fawzi Ibrahim is a regular

contributor to a London-based Television and

Consumer Electronics monthly journal

Who should attend> Practising engineers, technicians

and students

Applications should be submitted to the Office of Part-

Time Courses Manager, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola from Monday 19 September to Friday 30

September 2005 between 9.00 a.m. and 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to cancel the course if the

required number of participants is not realised.

13th September, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Teknolo;ija dwar Plasma#LCD

L-Istitut ta’ l-In;inerija ta’ l-Elettriku u l-Elettronika tal-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija se jospita Kors

ta’ Jumejn mill-College of North West London  fuq it-

Teknolo;ija dwar Plasma#LCD.

Dan il-kors komprensiv ikun ikopri l-oqsma li ;ejjin minn

perspettiva prattika u attwali>

- Fault Finding Techniques

- Construction and Operations

- Drive Requirements

- Video Processing and Formatting

- Power Generation and Distribution

including Resonant Converters

- DC-AC Backlight Inverters

Il-parte/ipanti se jing[ataw il-materjal kollu, inklu] manual

ta’ 100 pa;na. Isir test fi tmiem il-kors flimkien ma’

pre]entazzjoni ta’ /ertifikati.

Dati It-Tlieta 18  ta’ Ottubru, u l-Erbg[a, 19 ta’

Ottubru, 2005

{las>  Lm 200 inklu]i tè#kafè u kolazzjon

Post>  L-Istitut ta’ l-In;inerija Elettrika u Elettronika,

Ra[al :did

Tutor> Fawzi Ibrahim, Senior Lecturer u awtur ta’

diversi kotba dwar l-Elettronika, Televi]joni u

Kompjuters. Fawzi Ibrahim jikteb regolarment

f’rivista bba]ata Londra dwar it-Televi]joni u

Consumer Electronics

Min g[andu jattendi> In;iniera, technicians u studenti

L-applikazzjonijiet g[andhom jintbag[tu lill-Manager,

Uffiççju tal-Korsijiet Part-Time, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did, mit-Tnejn 19 ta’ Settembru sal-

:img[a 30 ta’ Settembru, 2005, bejn id-9.00 a.m. u l-4.00 p.m.

L-MCAST i]]omm id-dritt li t[assar il-kors jekk in-numru

me[tie; ta’ parte/ipanti ma  jintla[aqx.

It-13 ta’ Settembru, 2005
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KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi - IT Lecturing Staff

Triq li tkompli ti]viluppa l-kapa/itajiet tieg[ek u l-
karriera tieg[ek fl-IT?

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija qed ifittex

li jinga;;a fl-Istitut ta’ l-Informazzjoni u Komunikazzjoni

full-time lecturing staff g[all-progammi tieg[u ta’ livell og[la

sa First Degree.

Il-kandidati g[andhom ikunu kkwalifikati u bl-esperjenza

f’wie[ed jew aktar mill-oqsma li ;ejjin>

Computer Systems and Architecture

Software Development (VB.Net C#. Net, Java, ASP.Net)

Computer Networks (LANS, WANS)

Object Oriented Techniques

Importanti> Ting[ata preferenza lill-kandidati li jkollhom

kwalifika Cisco CCNA, Microsoft MCSE, jew MCAD.

Dan ix-xog[ol je[tie; lecturing personnel motivat [afna li jkun

qieg[ed jistinka biex jag[mel karriera tajba f’organizzazzjoni li

dejjem qed tespandi u li t[ares ’il quddiem. Il-persuni jkunu

me[tie;a li jkunu profi/jenti fil-qasam ta’ l-informazzjoni u

teknolo;ija ta’ l-informazzjoni u jkunu kompetenti biex jg[addu

lil [addie[or it-tag[lim u kapa/itajiet pratti/i li huma me[tie;a

g[all-ekonomija ta’ l-informazzjoni ta’ da]-]mien.

Aktar dettalji u l-formoli ta’ l-applikazzjoni jinkisbu mill-

Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani fl-MCAST Main Campus.

Kandidati prospettivi huma mistiedna biex jibag[tu l-formola

ta’ l-applikazzjoni tal-Kulle;; mimlija bid-dettalji, flimkien

ma’ Curriculum Vitae, mhux aktar tard minn nofsinhar tat-

Tnejn, is-26 ta’ Settembru, 2005.  L-applikazzjonijiet g[andhom

ikunu indirizzati lill-Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani f’dan l-indirizz>

MCAST Main Campus,

It-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08

Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt

(Permess ta’ l-ETC  Nru> 76#2005)

It-13 ta’ Settembru, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - IT Lecturing Staff

Do you want to continue developing your skills
 and your career in IT?

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to recruit in the Institute of Information and

Communication Technology full-time lecturing staff for its

higher level programmes up to a First Degree.

Candidates must be qualified and experienced in one or

more of the following areas>

Computer Systems and Architecture

Software Development (VB.Net C#. Net, Java, ASP.Net)

Computer Networks (LANS, WANS)

Object Oriented Techniques

Important> Preference will be given to candidates with a

Cisco CCNA, Microsoft MCSE, or MCAD qualification.

This calls for highly motivated lecturing personnel who

are striving to make a good career with a fast-growing and

forward-looking organization. The persons will be required

to be proficient in the field of information and communication

technology and competent in imparting to students the

knowledge and practical skills which are essential for today’s

information economy.

Further details and application forms are available from

the Human Resources Office at MCAST Main Campus.

Prospective candidates are invited to submit the completed

College application form, accompanied by a Curriculum

Vitae, by not later than Monday  26th September 2005 at

noon. Applications are to be addressed to the Human

Resources Office at the address below>

MCAST Main Campus,

Corradino Hill,

Paola PLA 08

Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt

(ETC Permit No> 76#2005)

13th September, 2005
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DIVI}JONI  TA’ L-EDUKAZZJONI

Postijiet ta’ Education Officers
fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Ir-ri]ultat ta’ l-intervista g[all-postijiet imsemmija hawn

fuq ;ie ppubblikat u wie[ed jista’ jarah  fuq in-notice-board

tad-Divi]joni  ta’ l-Edukazzjoni, fid-Dipartiment ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana jew fuq in-notice-board tal-

Kummissjoni g[as-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta u fuq

in-notice-board ta’ l-Assistent Direttur ta’ l-Edukazzjoni, ir-

Rabat, G[awdex.

It-13 ta’ Settembru, 2005

EDUCATION DIVISION

Results of Education Officers

in the Education Division

The result of the interview for the above mentioned posts

has been published and can be seen on the notice board at the

Education Division, at the Department of Education, Floriana

or on the notice-board of the Office of the Public Service

Commission, The Palace, Valletta and on the notice-board of

the Assistent Director of Education, Victoria, Gozo.

13th September, 2005

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-15 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 275#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

chipboard u meranti blockboard lit-Taqsima tal-Procurement

tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 277#2005. Bejg[ tale quale u tne[[ija ta’ serviceable

boats u outboard motors - Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 251#2005. Servizzi ta’ manutenzjoni u support fuq l-

HP servers fil-MITTS Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ Lulju 2005.

CT#CD#2#2005. }vilupp tal-Mellie[a Community Home

Project - Ministeru tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura fil-Komunità.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Lulju 2005.

CT 231#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

chlorine dioxide dosing system g[all-Isptar San Luqa –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 264#2005. Rolling shutters ta’ l-aluminju g[at-twieqi

fil-Bini tax-Xjenza Bijolo;ika – l-Università ta’ Malta. Irid

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 15th September,

2005, for>

CT 275#2005. Period contract for the supply of chipboard

and meranti blockboard to the Procurement Section of the

Contracts Department.

CT 277#2005. Sale tale quale and removal of serviceable

boats and outboard motors - Armed Forces of Malta.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th September, 2005,

for>

CT 251#2005. Maintenance and support services on HP

servers at MITTs Ltd. A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th July 2005.

CT#CD#2#2005. Development of the Mellie[a Community

Home Project - Ministry of Health, the Elderly and

Community Care.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th July 2005.

CT 231#2005. Supply, installation and commissioning of

chlorine dioxide dosing system for St. Luke’s Hospital –

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 22nd September,

2005, for>

CT 264#2005. Aluminium rolling shutters to the windows

at the Biological Sciences Building – University of Malta. A
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jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 265#2005. Disinjar u bini ta’ tara; tal-[adid ta’

emer;enza fl-MCAST Library, Corradino Campus, f’Ra[al

:did – Kulle;; Malti g[all-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 258#2005. Xiri ta’ servizz ta’ pubbli/ità biex

jippromovu l-iStructural Funds Programme (SFP) (2004-

2006) - Planning and Priorities Co-ordination Division. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Structural Funds Programme - Budget Allokat>

Lm100,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Lulju 2005.

CT 261#2005. Projects management (Outsourced) fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Structural Funds Programme - Budget Allokat>

Lm34,402 ming[ajr V.A.T.).

CT 270#2005. Provvista u konsenja ta’ passenger vans lid-

Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi (MSD), Kordin -

Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 281#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ toilet

paper lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 233#2005. Provvista ta’ scanning electron microscope

and energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) –

Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Lulju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, id-29 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 256#2005. Surveys u geotechnical investigations ta’

existing u proposed marine u port structures f’Malta (jinkludu

l-g]ira ta’ G[awdex) - Awtorità Marittima ta’ Malta. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Budget Allokat> Lm600,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-26 ta’ Lulju 2005.

CT 276#2005. Xog[lijiet ta’ landscaping f’Blokki A5-A11,

Triq Pietru Darmenia, Pembroke - Dipartiment tal-Bini u

Tiswija ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru

mid-Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi, Santa Venera, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

fee of Lm15 will be charged for each copy of tender document.

CT 265#2005. Design and build of a steel emergency

staircase at the MCAST Library, Corradino Campus, Paola –

Malta College of Arts, Science and Technology. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th September, 2005,

for>

CT 258#2005. Procurement of publicity services to promote

the Structural Funds Programme (SFP) (2004-2006) -

Planning and Priorities Co-ordination Division. A fee of Lm15

will be charged for each copy of tender document. (Structural

Funds Programme - Allocated Budget> Lm100,000 excluding

V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 28th July 2005.

CT 261#2005. Projects management (Outsourced) for

Bulebel Industrial Estate - Malta Industrial Parks Ltd. A fee

of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

(Structural Funds Programme - Allocated Budget> Lm34,402

excluding V.A.T.).

CT 270#2005. Supply and delivery of passenger vans to

the Manufacturing and Services Department (MSD),

Corradino - Works Division. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

CT 281#2005. Period contract for the supply of toilet paper

to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 233#2005. Supply of scanning electron microscope and

energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) – Malta

National Laboratory. A fee of Lm20 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th July 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 29th September,

2005, for>

CT 256#2005. Surveys and geotechnical investigations of

existing and proposed marine and port structures in Malta

(including the island of Gozo) - Malta Maritime Authority. A

fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document. (Allocated Budget> Lm600,000 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 26th July 2005.

CT 276#2005. Landscaping works at Blocks A5-A11, Triq

Pietru Darmenia, Pembroke - Housing Construction and

Maintenance Department. Tender documents may be collected

from the Housing Construction and Maintenance Department,

Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera, between



9182 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

wara li jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 266#2005. Provvista ta’ servizzi ta’ ri/erka g[all-

evalwazzjoni ta’ kampanja ta’ komunikazzjoni – WasteServ

Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta. (Budget Allokat> Lm25,329 V.A.T.

inklu]a).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 262#2005. Ta[ri; g[all-Operaturi u Amministraturi tal-

Vessel Traffic Services (VTS) – Awtorità Marittima ta’ Malta.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Budget Allokat> 250,000 euros ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Awissu 2005.

CT 274#2005. Projects management (Outsourced) fil-

Qasam Industrijali ta’ {al Far - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta hi m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat> Lm80,269

ming[ajr V.A.T.).

CT 279#2005. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive  -

Dipartiment g[al Gvern Lokali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 257#2005. Xiri ta’ hoists for dry standing facilities fil-

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Budget Allokat> Lm427,350 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Lulju 2005.

*CT 290#2005. Refurbishment tal-Mosta Home –

Dipartiment g[all-Anzjani u Kura fil-Komunità. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kuummissjonar  ta’

Maritime Coast Radio Station li se ji;i nkorporat fil-Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

8.30 a.m. and noon against a fee of Lm100 for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th October, 2005, for>

CT 266#2005. Provision of research services for the

evaluation of a communications campaign – WasteServ Malta

Ltd. A fee of Lm15 will be charged for each copy of tender

document. (Allocated Budget> Lm25,329 including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th October, 2005,

for>

CT 262#2005. Vessel Traffic Services (VTS) Operators

and Administrators Training – Malta Maritime Authority. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

(Allocated Budget> 250,000 euros excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 5th August 2005.

CT 274#2005. Projects management  (Outsourced) for {al

Far Industrial Estate – Malta Industrial Parks Ltd. A fee of

Lm35 will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm80,269 excluding V.A.T.).

CT 279#2005. Hire of self drive cars - Department for Local

Government. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th October, 2005,

for>

CT 257#2005. Procurement of hoists for dry standing

facilities at Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries

Conservation and Control Division, Ministry for Rural Affairs

and Environment. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document. (Allocated Budget> Lm427,350

excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 28th July 2005.

*CT 290#2005. Refurbishment of Mosta Home –

Department for the Elderly and Community Care.  A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th October, 2005,

for>

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

CT 273#2005. Titjib fil-Qasam Industrijali ta’ {al Far -

Malta Industrial Parks Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta hija m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm906,100 ming[ajr V.A.T.).

CT 271#2005. Kuntratt perjodiku g[all-;ar u depo]itu ta’

municipal solid waste (MSW) minn G[awdex sa Malta -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 272#2005. Kiri ta’ vetturi biex jintu]aw mill-Awtorità

Dwar it-Trasport ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 278#2005. Provvista ta’ vetturi tat-tip self drive g[all-

Marixxalli - Divi]joni Qrati tal-:ustizzja. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Awissu,

2005.

CT 280#2005. Bini ta’ hardstand g[ad-dg[ajjes tas-sajd

il-kbar fil-Kavallerizza, f’Marsaxlokk - Ministru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-iStructural

Funds Programme (SFP) 2004-2006. (Budget Allokat>

Lm363,247 ming[ajr V.A.T.).

CT#N#1#2005. Talba g[all-proposti g[al storage and

processor consolidation infrastructure services  – MITTS Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm1,000 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Awissu,

2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 286#2005. Provvista ta’ qomos – Dipartiment tal-

Pulizija.

CT 287#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjoni

ta’ packaged steam boiler fl-Isptar San Luqa – Dipartiment

tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 283#2005. Xog[lijiet ta’ tisbi[ u kostruzzjoni u

tkomplija ta’ Fa/ilitajiet Amministrattivi u ta’ Child Care fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February 2005.

CT 273#2005. Improvements of {al Far Industrial Estate -

Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm100 will be charged

for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm906,100 excluding V.A.T.).

CT 271#2005. Period contract for the transport and deposit

of municipal solid waste (MSW) from Gozo to Malta -

WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

CT 272#2005. Leasing of vehicles for use by Malta

Transport Authority. A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

CT 278#2005. Provision of self drive vehicles for Marshals

- Courts of Justice Division. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th August

2005.

CT 280#2005. Construction of a hardstand for large fishing

boats at Kavallerizza, Marsaxlokk - Ministry for Rural Affairs

and Environment. A fee of Lm100 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The Structural

Funds Programme (SFP) 2004-2006. (Allocated Budget>

Lm363,247 excluding V.A.T.).

CT#N#1#2005. Request for proposals for storage and

processor consolidation infrastructure services  – MITTS Ltd.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th August

2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th October, 2005,

for>

CT 286#2005. Supply of shirts – Police Department.

CT 287#2005. Supply, installation and commissioning of

a packaged steam boiler for St Lukes Hospital – Department

of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th October, 2005,

for>

CT 283#2005. Embellishment works and construction and

finishing of Administrative and Child Care Facility at Bulebel

Industrial Estate - Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50
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Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>

Lm388,328 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

*CT 288#2005. Kampanja ta’ informazzjoni fuq Proprjetà

Intellettwali f’Malta – Ministeru g[all-Kompetittività u

Komunikazzjoni.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hija offerta m[allsa parzjalment ta[t it-

Transition Facility Programme g[al Malta. (Budget allokat>

Lm93,800 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 282#2005. Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’ mobile plant

– WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm75 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Awissu,

2005.

CT 284#2005. Bini ta’ civil amenity facility fil-Mag[tab –

WasteServ Malta Ltd.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lm82,930

ming[ajr V.A.T.).

CT 285#2005. Bini ta’ civil amenity facility fl-Imrie[el,

{al Far u G[awdex – WasteServ Malta Ltd.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lot 1>

Lm67,920.00, Lot 2> Lm130,380.00 u Lot 3> Lm80, 360.00

ming[ajr V.A.T.).

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF) (Allocated budget>

Lm388,328 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th October, 2005,

for>

*CT 288#2005. Information campaign on Intellectual

Property in Malta – Ministry for Competitiveness and

Communications. A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially under the Transition Facility

Programme for Malta.  (Allocated budget> Lm93,800

excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st November, 2005,

for>

CT 282#2005. Period contract for the hire of mobile plant

– WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm75 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 31st August

2005.

CT 284#2005. Construction of civil amenity facility at

Mag[tab – WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 will be

charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm82,930 excluding V.A.T.).

CT 285#2005. Construction of civil amenity facility at

Mrie[el, {al Far and Gozo – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lot 1> Lm67,920.00, Lot 2> Lm130,380.00 and Lot 3>

Lm80, 360.00 excluding V.A.T.).

*Advertisements appearing for the first time.

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.
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Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-13 ta’ Settembru, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board

tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’

:img[a wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-13 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar  ta’

Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed jer;g[u ji;u mtawla sa l-

10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Ottubru, 2005.

It-13 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 283#2005. Xog[lijiet ta’ tisbi[ u kostruzzjoni u

tkomplija ta’ Fa/ilitajiet Amministrattivi u ta’ Child Care fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>

Lm388,328 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-

avvi] imsemmi hawn fuq hija t-TLIETA, il-25 ta’ Ottubru,

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

13th September, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the Director

General (Contracts) in accordance with part XIII of the said

Regulations which lays down in detail the procedure to be followed

in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

13th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time  for the presentation of

offers for the above mentioned advert is being extended again

up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th October, 2005.

13th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 283#2005. Embellishment works and construction and

finishing of Administrative and Child Care Facility at Bulebel

Industrial Estate – Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm388,328 excluding V.A.T.).

The Director of Contracts notifies for general information

that the closing date and time for the above mentioned

advertisement is TUESDAY, 25th October, 2005 and
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2005 u g[andha tid[ol minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern tal-:img[a, it-2 ta’ Settembru, 2005.

It-13 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 233#2005. Provvista ta’ scanning electron microscope

and energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) –

Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Lulju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m.

tat-TLIETA, is-27 ta’ Settembru, 2005.

It-13 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 231#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

chlorine dioxide dosing system g[all-Isptar San Luqa –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed jer;g[u ji;u esti]i sa l-10.00

a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Settembru, 2005.

It-13 ta’ Settembru, 2005

supersedes the one publised in the Government Gazette of

Friday, 2nd September, 2005.

13th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 233#2005. Supply of scanning electron microscope and

energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) – Malta

National Laboratory. A fee of Lm20 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th July 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advertisement is being extended up

to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th September, 2005.

13th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 231#2005. Supply, installation and commissioning of

chlorine dioxide dosing system for St. Luke’s Hospital –

Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advertisement are being extended

up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th September, 2005.

13th September, 2005

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, il-15 ta’ Settembru, 2005.

Avvi] Nru. 174. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-:i]imin, is-Swieqi,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.175_94_1. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,500.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 175. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ mitejn u sitt liri Maltin (Lm206.00) fis-sena, g[a]-]mien

li fadal mill-perjodu li jintemm fil-5 ta’ Mejju, 2131, u s-

sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

/ens temporanju, ta’ l-immobbli bl-istrutturi mibnija fuqha

tal-Fondi bl-isem ‘Esmeralda’ u ‘Fedele’, Triq Bella Vista,

San :wann, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_19_2005. L-

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 15th September, 2005.

Advt. No. 174. Sale of a site in Triq il-:i]imin, Swieqi,

shown edged in red on plan P.D.175_94_1. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,500.00 as

stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 175. Sale of the Temporary Directum Dominium

of two hundred and six Malta liri (Lm206.00) per annum, for

the remaining period which expires on the 5th May, 2131,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the immovable and structures

erected thereon at Premises named ‘Esmeralda’ and ‘Fedele’,

Triq Bella Vista, San :wann, shown edged in red on plan
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offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 176. Bejg[ tal-proprjetà mag[rufa b[ala

“Gleneagles” fi Triq ir-Reb[a, l-Im;arr, G[awdex, kif muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.2005_200. Il-boathouses#stores li ji;u

ta[t din il-proprjetà mhumiex inklu]i f’dan il-bejg[. Min jie[u

l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ g[oxrin elf Lira Maltija

(Lm20,000) skond kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm3,000 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 177. G[otja b’/ens temporanju g[al perjodu

ta’ [amsa u sittin (65) sena, g[all-bini ta’ sptar, ta’ sit fi Triq

{al Tarxien, limiti ta]-}ejtun, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.300_2003. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 178. Kiri tal-{anut vojt Nru. 8 (qabel Nri. 8 u

9), Triq Nofsinhar, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanti

L.D.168#79 u L.D.168A#79.

Avvi] Nru. 179. Kiri tal-boathouse fil-Kalkara, murija bl-

a[mar u mmarkata ‘A’ fuq pjanta L.D.123#78. Sajjieda full-

time jing[ataw preferenza.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, it-22 ta’ Settembru, 2005.

Avvi] Nru. 180. Bejg[ tad-Dirett Dominju Perpetwu u  /-

/ens rivedibbli relattiv ta’ erba’ Liri Maltin (Lm 4.00) fis-

sena, ta’ l-immobbli bl-istrutturi mibnija fuqha fi blokk ta’

bini ming[ajr numru fi Triq il-Kun/izzjoni, il-Qala, G[awdex,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_8_2005. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm

1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din

l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 181. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem id-dar bl-

isem ta’ ‘Aston Park House’  Triq San :wann Evan;elista,

Ba[ar i/-?ag[aq, limiti tan-Naxxar, muri bl-a[dar u mmarkat

Nru. 3 fuq pjanta P.D.91_2000_1. Dan il-bejg[ hu so;;ett

g[al servitujiet e]istenti ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

P.D. JO_19_2005. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 176. Sale of the property known as “Gleneagles”

in Triq ir-Reb[a, M;arr, Gozo, as shown edged in red on

plan P.D.2005_200. The boathouses#stores underlying this

property are not included in this sale. Successful tenderer is

to pay the sum of twenty thousand Malta Liri (Lm20,000) as

indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm3,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 177. Grant on temporary emphyteusis for a

period of sixty five (65) years, for the construction of a

hospital, of a site in Triq {al Tarxien, limits of }ejtun, shown

edged in red on plan P.D.300_2003. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm3,000.00 as

stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 178. Lease of the bare Shop No. 8 (previously

Nos. 8 and 9), Triq Nofsinhar, Valletta, shown edged in red

on plans L.D.168#79 and L.D.168A#79.

Advt. No. 179. Lease of a boathouse in Kalkara, shown

edged in red and marked ‘A’ on plan L.D.123#78. Full-time

fishermen will be given preference.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 22nd September, 2005.

Advt. No. 180. Sale of the Perpetual Directum Dominium

and relative revisable groundrent of four Malta Liri (Lm4.00)

per annum of the immovable with the structures erected

thereon at a block of buildings without number at Triq il-

Kun/izzjoni, Qala, Gozo shown edged in red on plan

P.D.JO_8_2005. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm 1,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 181. Sale of a site fronting House named  ‘Aston

Park House’  Triq San :wann Evangelista, Ba[ar i/-?ag[aq,

limits of Naxxar, shown edged in green and marked No.3 on

plan P.D.91_2000_1. This sale is subject to existing third party

servitudes. Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for

an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.
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Avviz Nru. 182. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Dr. Carmelo Mifsud Bonnici,

Bormla, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.23_80_4_A. Din il-

kirja hi so;;etta g[al servitujiet ta’ terzi.

Avvi] Nru. 183. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Dr. Carmelo Mifsud Bonnici,

Bormla, muri bil-blu fuq pjanta P.D.23_80_4_A. Din il-kirja

hi so;;etta g[al servitujiet ta’ terzi

Avvi] Nru. 184. Kiri tal-[anut vojt Nru. 3 ta[t Blokk E,

Triq :u]è D’Amato, {al Tarxien, muri bl-a[mar fuq pjanta

L.D.249#81#6. Din l-offerta hija so;;getta g[ad-dritt ta’ l-

ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, id-29 ta’ Settembru, 2005.

Avvi] Nru. 185. Bejg[ ta’ sit f’{a]-}ebbu;, Malta, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_12_2003_1. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 186. Bejg[ ta’ sit f’{a]-}ebbu;, Malta, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_12_2003.L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 187. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ Lira Maltija (Lm 1.70) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-

perjodu li jintemm fit-30 ta’ :unju, 2056, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens

temporanju, tas-sit fi Triq Pietru Xuereb, Tal-Pietà, muri bl-

a[mar fuq P.D.JO_50_2004. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm 1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 188. Kiri, tale quale, ta’ garaxx ta[t id-dar ‘La

Fiorita’ Triq Ferdinando Falzon, i]-}urrieq,  muri bl-a[mar

fuq il-pjanta P.D.198_81_24.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

It-13 ta’ Settembru, 2005

Advt. No. 182. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Dr Carmelo Mifsud Bonnici Street,

Bormla, shown edged in red on plan P.D.23_80_4_A.  Lease

is subject to third party servitudes.

Advt. No. 183. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Dr. Carmelo Mifsud Bonnici Street,

Bormla, shown edged in blue on plan P.D.23_80_4_A.  Lease

is subject to third party servitudes.

Advt. No. 184. Lease of  the bare Shop No. 3  under Block

E, :u]è D’Amato Street, Tarxien, shown edged in red on

plan L.D.249#81#6.  This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 29th September, 2005.

Advt. No. 185. Sale of a site in }ebbu;, Malta, shown

edged in red on plan P.D.JO_12_2003_1.  Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00

as stipulated in the tender conditions.  This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 186. Sale of a site in }ebbu;, Malta, shown

edged in red on plan P.D.JO_12_2003. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00

as stipulated in the tender conditions.  This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 187. Sale of the Temporary Directum Dominium

of one Malta Liri and seventy cents (Lm1.70) per annum for

the remaining period which expires on the 30th June, 2056,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis of the site in Pietru Xuereb Street,

Pietà, shown edged in red on plan P.D.JO_50_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm

1,000.00 as stipulated in the tender conditions. This tender is

subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 188.  Lease, tale quale, of a garage under house

‘La Fiorita’ Triq Ferdinando Falzon, }urrieq,  shown edged

in red on plan P.D.198_81_24.

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

13th September, 2005
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WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 16th September, 2005, for>-

Quot. No. 19#05. Supply and installation of galvanized

folding doors to the Manufacturing and Services Department,

Works Division.

Quot. No. 20#05. Restoration of Enrico Mizzi Monument

in Valletta (Valletta Rehabilitation Project).

Quot. No. 21#05. Supply and delivery to site of timber

beams for use by the Restoration Unit at National Archives,

Valletta.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 23rd September, 2005, for>-

Advt. No. 69#05. Construction of recreational area and

access road at Safi Refugee Centre, Block 2, Safi.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 70#05. Construction of recreational area and

access road at Safi Refugee Centre, Block 3, Safi.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 71#05. Period contract for the hot dip galvanizing

of fabricated steel and iron articles for the Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 30th September, 2005, for>-

Advt. No. 68#05. Supply and delivery of two (2) new

dumpers for the Works Division.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-16 ta’ Settembru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 19#05. Provvista u stallazzjoni ta’ folding doors

galvanizzati fid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 20#05. Restawr tal-Monument Enrico Mizzi

f’Valletta (Pro;ett ta’ Rijabilitazzjoni tal-Belt Valletta).

Kwot. Nru. 21#05. Provvista u konsenja fuq il-post ta’ travi

ta’ l-injam biex jintu]aw mir-Restoration Unit fl-Arkivji

Nazzjonali, Valletta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Settembru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti  mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 69#05. Bini ta’ post ta’ rikreazzjoni u triq li

twassal fi/-?entru tar-Rifu;jati, Blokk 2, {al Safi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 70#05. Kostruzzjoni ta’ post ta’ rikreazzjoni u

triq li twassal fi/-?entru tar-Rifu;jati, Blokk 3, {al Safi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 71#05. Kuntratt perjodiku g[al hot dip

galvanizing ta’ o;;etti fabbrikati ta’ l-azzar u l-[adid g[at-

Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 68#05. Provvista u konsenja ta’ ]ew; dumpers

;odda g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu wara

li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-Taqsima

tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or jista’ jinkiseb

mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-Kuntratti u

Procurement, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u

nofsinhar.

It-13 ta’ Settembru, 2005

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

13th September, 2005

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-14 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#36#2005. Provvista u stampar ta’ Enemalta

Diaries g[as-sena 2006

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#41#2005. Liquid sodium bisulphite solution

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#42#2005. Tubi ta’ azzar artab galvanizzati

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#Q#9#2005. Jointing material

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#DPS#Q#10#2005. Standby VR2A power battery

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations –  Estimated between Lm500-Lm2,500

– Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 14th

September, 2005, for>–

E#E#Q#36#2005. Supply and printing of Enemalta

Diaries for year 2006

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th

September, 2005, for>–

E#E#Q#41#2005. Liquid sodium bisulphite solution

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#42#2005. Galvanized mild steel tubes

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#Q#9#2005. Jointing material

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th October,

2005, for>–

E#DPS#Q#10#2005. Standby VR2A power battery



It-13 ta’ Settembru, 2005 9191

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija A – Stmati bejn Lm2,501-Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#33#2005. Makkinarju g[al xog[ol fuq pjan/i

tal-metall

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-14 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#68#2005. Cable pulling, laying and cleating

fil-Power Station tal-Marsa

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#45#2005. Tinned copper bars and clamps

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#60#2005. Galvanized channel

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#54#2005. Stationery batteries

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#72#2005. Provvista u stallazzjoni ta’

passenger#goods lift fl-Im[a]en

:enerali tal-Marsa

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category A –  Estimated between Lm2,501-Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th

September, 2005, for>–

E#E#T#33#2005. Sheet metal working machinery

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 14th

September, 2005, for>–

E#E#T#68#2005. Cable pulling, laying and cleating

at Marsa Power Station

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th

September, 2005, for>–

E#E#T#45#2005. Tinned copper bars and clamps

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#60#2005. Galvanized channel

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th October,

2005, for>–

E#E#T#54#2005. Stationery batteries

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#72#2005. Supply and installation of

passenger#goods lift at Marsa

General Stores
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

*E#E#T#76#2005. Static KWH meters single phase

(electronic)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#77#2005. Static KWH meters three phase

(electronic)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija ? – Stmati bejn Lm20,001 u EU

Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#G#T#9#2005. Provvista ta’ 12kg /ilindri tal-gass

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#T#12#2005. Provvista ta’ sea-water anti-fouling

system fil-Power Station  ta’

Delimara

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Settembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#58#2005. Sulphuric acid

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Ottubru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#69#2005. Fuel oil additive

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

*E#E#T#76#2005. Static KWH meters single phase

(electronic)

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#77#2005. Static KWH meters three phase

(electronic)

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category C –  Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm195,000 VAT Exclusive)

– Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 4th

October, 2005, for>–

E#G#T#9#2005. Supply of 12kg gas cylinders

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#T#12#2005. Provision of a sea-water anti-

fouling system at Delimara Power

Station

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Thursday, 29th

September, 2005, for>–

E#E#T#58#2005. Sulphuric acid.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 11th

October, 2005, for>–

E#E#T#69#2005. Fuel oil additive

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Kategorija E – Stmati ’l fuq minn Lm250,000

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- 3 Envelope Procedure

Sa’ l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#40#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ arbli ta’ l-azzar

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm9,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta inbidlet mill-Erbg[a,

l-14 ta’ Settembru, 2005.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#39#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ dwal g[at-toroq

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm3,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-ispe/-

ifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Dan huwa Biss Prior Indicative Notice
g[al Service Contract

Offerta miftu[a internazzjonali hija skedata li tkun

ippubblikata g[all-konsultazzjoni ta’ notifika lill-boilers tal-

power station biex ikunu konformi mal-limiti regulatorji dwar

[ru; ta’ du[[an.

It-13 ta’ Settembru, 2005

Category E –  Estimated above Lm250,000

– Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#40#2005. Period contract for the supply of

steel poles

This tender carries a bid-bond of Lm9,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

The closing date of this tender has been changed from

Wednesday, 14th September 2005.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 8th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#39#2005. Period contract for the supply of

road lighting lanterns

This tender carries a bid-bond of Lm3,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

Tenderers are to note that tenders#quotations forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

This is Only a Prior Indicative Notice

for a Service Contract

An international open tender is scheduled to  be published

for consultancy on notification to power station boilers to

comply with regulatory limits on emissions

13th September, 2005
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-15 ta’ Settembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#75#2005. Pompi ta’ ta[t l-ilma,

a//essorji u tag[mir an/illari.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-16 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#62#2005. Provvista ta’ klorin g[all-

Impjant g[at-Trattament ta’ l-Ilma f’Sant’Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a minn nhar

il-:img[a, id-29 ta’ Lulju, 2005.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Settembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#70#2005. Provvista u konsenja ta’

below ground gunmetal stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#80#2005. Provvista ta’ materjal g[at-

tiswija tal-[itan fuq barra ta’ l-Impjanti tar-Reverse Osmosis.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Settembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#77#2005. Provvista, konsenja u

kummissjunar ta’ ]ew; control panels elettri/i g[all-Impjanti

tar-Reverse Osmosis ta’ Pembroke u /-?irkewwa.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 15th September, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#75#2005. Submersible pumps, fittings

and ancillary equipment.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 16th September, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#62#2005. Supply of chlorine to

Sant’Antnin Wastewater Treatment Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Friday, 29th July, 2005.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 20th September, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#70#2005. Supply and delivery of

below ground gunmetal stopcocks.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 26th September, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#80#2005. Supply of material for the repair

of external walls of Rerverse Osmosis Plants.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 27th September, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#77#2005. Supply, delivery and

commissioning of two electrical control panels for Pembroke

and ?irkewwa Reverse Osmosis Plants.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#82#2005. Digital zoom

steriomicroscope.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#81#2005. Detectable warning tape.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#71#2005. Threaded stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ Ottubru, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#76#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ sweat shirts u polo shirts.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#72#2005. Provvista u stallazzjoni

ta’ sistema ta’ VoIP communication.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Il-Kap E]ekuttiv tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma

jg[arraf illi applikazzjonijiet jintlaqg[u fl-Uffi//ju Prin/ipali

tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi,

{al Luqa, preferibbilment sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn,

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 28th September, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#82#2005. Digital zoom steriomicroscope.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 30th September, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#81#2005. Detectable warning tape.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 4th October, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#71#2005. Threaded stopcocks.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 6th October, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#76#2005. Period contract for the

supply and delivery of sweat shirts and polo shirts.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st November, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#72#2005. Supply and installation of

a VoIP communication system.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive Water Services Corporation notifies

that applications will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, preferably

by than 10.00 a.m. on Monday, 26th September, 2005 for
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is-26 ta’ Settembru, 2005 g[al parte/ipazzjoni ta’ kuntratti

g[at-t[affir ta’ trinka g[at-tqeg[id ta’ mains tad-drena;;,

riferenza WST#T#79#2005.

Formoli ta’ l-applikazzjoni u kundizzjonijiet tal-kuntratt

jistg[u jinkisbu mill-Cash Office, Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, g[al prezz ta’ Lm10,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI

TA’  L-ILMA

Dan huwa biss Prior Indicative Notice
g[al Supply Contract

Offerta Miftu[a Internazzjonali hija skedata li tkun

ippubblikata g[al Settembru 2005 g[all-provvista ta’ kanen

ta’ l-ilma li jitg[aw;u fuq kuntratt ta’ sentejn.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

It-13 ta’ Settembru, 2005

participation in contracts for trench excavation for the laying

of sewer mains, reference WST#T#79#2005.

Application forms and conditions of contract may be

obtained from the Cash Office, Water Services Corporation,

Triq Hal Qormi, Luqa, at a fee of Lm10, on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

WATER SERVICES CORPORATION NOTICE

This is Only a Prior Indicative Notice

for a Supply Contract

An International Open Tender is scheduled to be published

around September 2005 for the supply of ductile iron pipes

under a 2-year period contract.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

13th September, 2005

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, it-30 ta’ Settembru, 2005, g[al>–

Avvi] Nru. 170. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 68, Tal-

Papa, Fa]i III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 171. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 71, Tal-

Papa, Fa]i III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 172. Bejg[ tale quale ta’ fond bla Nru. 1 fuq

plots 48#49, Triq il-Lampuki, Bu;ibba. Offerti ta[t Lm28,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 173. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 10, Blokk 1,

Triq Hanover, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 30th

September, 2005, for>–

Advt. No. 170. Sale tale quale of premises No. 68, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offers below

Lm3,500 will not be considered.

Advt. No. 171. Sale tale quale of premises No. 71, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offers below

Lm3,500 will not be considered.

Advt. No. 172. Sale tale quale of premises No. 1 on plots

48#49, Triq il-Lampuki, Bu;ibba. Offers below Lm28,200

will not be considered.

Advt. No. 173. Sale tale quale of premises No. 10, Block 1,

Triq Hanover, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the attached

tender document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject

to all servitudes for overlying maisonettes#flats as provided by

law. Offers below Lm3,800 will not be considered.
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Advt. No. 174. Rent tale quale of garage No. 5, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 175. Rent tale quale of garage No. 8, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per nnum

will not be considered.

Advt. No. 176. Rent tale quale of garage No. 9, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 177. Rent tale quale of garage No. 11, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 178. Rent tale quale of garage No. 12, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 179. Rent tale quale of garage No. 13, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 180. Rent tale quale of garage No. 14, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 181. Sale tale quale of premises No. 40, Triq

San Fran;isk, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm10,500 will not be

considered.

Advt. No. 182. Sale tale quale of premises No. 27, Binja

{arri;iet, Triq il-{arri;iet, Mqabba. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,200

will not be considered.

Advt. No. 183. Sale tale quale of premises No. 23, Block

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, Msida. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,500

will not be considered.

Advt. No. 184. Sale tale quale of premises No. 49, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Avvi] Nru. 174. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 5, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 175. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 8, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 176. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 9, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 177. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 11, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 178. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 12, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 179. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 13, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 180. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 14, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 181.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 40, Triq

San Fran;isk, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 182.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 27, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 183.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23, Blokk

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, l-Imsida. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 184.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 49, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett



9198 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm15,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 185. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Blokki

A u B, Triq Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 186. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Blokki

A u B, Triq Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

It-13 ta’ Settembru, 2005

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm15,600 will not be

considered.

Advt. No. 185. Sale tale quale of premises No. 3, Blocks

A and B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 186. Sale tale quale of premises No. 7, Blocks

A and B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm4,000 will not be considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

13th September, 2005

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on Fri-

day, 23rd September, 2005 for>–

Advt. No. 449. Remedial works in basement of Blocks A

and B at Triq :u]é Ellul Mercer, Msida (Swatar).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 450. Provision of quantity surveying services at

Triq il-Vanilja, M;arr.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 451. Provision of quantity surveying services at

Tal-:ebel l-Abjad, Marsascala.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 452. Provision of quantity surveying services at

maisonettes D55-D62, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 453. Provision of quantity surveying services

for landscaping works at Blocks A5-A11, Triq Pietru

Darmenia, Pembroke.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Settembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 449. Xog[lijiet tat-tiswija fil-kantina fi Blokki

A u B fi Triq :u]é Ellul Mercer, l-Imsida (is-Swatar).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 450. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Triq il-Vanilja, l-Im;arr.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 451. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying f’Tal-:ebel l-Abjad, Marsascala.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 452. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying f’maisonettes D55-D62, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 453. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying g[al xog[lijiet ta’ landscaping fi Blokki A5-A11,

Triq Pietru Darmenia, Pembroke.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment tal-

Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi

OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

It-13 ta’ Settembru, 2005

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day be-

tween 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

13th September, 2005

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Settembru,

2005 fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq

Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 37. Kostruzzjoni ta’ mog[dija fi Triq San

:wann, {al Kirkop.

Avvi] Nru. 38. Xog[lijiet ta’ konkrit fl-Akkademja tal-

Pulizija Sant’Iermu, Valletta.

Avvi] Nru. 39. Xog[lijiet relatati ma’ tiswija u kostruzzjoni

bil-;ebel u konkos.

Avvi] Nru. 40. Kostruzzjoni ta’ Triq An;lu Psaila, Ra[al

:did.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-

Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

bil-[las ta’ Lm50.00.

It-13 ta’ Settembru, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate, Triq Sa Maison,

Floriana,  up to 10.00 a.m. of Tuesday, 20th September,

2005 for>-

Advt. No. 37. Construction of footpath at Triq San :wann,

Kirkop.

Advt. No. 38. Concrete works at St Elmo Police Academy,

Valletta.

Advt. No. 39. Works related to masonry and concrete repair

and construction.

Advt. No. 40. Construction of Triq An;lu Psaila, Paola.

Forms of tenders may be obtained from the Network

Infrastructure Directorate on any working day between 8.30

a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

13th September, 2005

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-22 ta’ Settembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin bl-idejn fl-Uffi//ji ta’

l-Awtorità dwar it-Trasport Pubbliku, Sa Maison, il-

Furjana, Malta, g[al>-

Avvi] Nru. 1667#TSD#2005. Ftehim ta’ servizz ta’

konçezzjoni g[at-tlestija, operazzjoni u mani;jar ta’ l-iskema

park and ride minn Crown Works#Horn Works il-Furjana g[al

Valletta.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders must be submitted by hand to the Offices

of the Malta Transport Authority, Sa Maison, Floriana,

Malta by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 22nd

September, 2005, for>-

Advt No. 1667#TSD#2005. Service concession agreement

for the finishing, operation and management of a park-and-

ride scheme from Crown Works#Horn Works Floriana to

Valletta.
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Is-sottomissjonijiet g[andhom ikollhom in-Nru. tar-Ref.

1667#TSD#2005 imni]]el /ar fuq barra.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Unit

Amministrattiv fl-Awtorità Maltija dwar it-Trasport f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm50.00.

It-13 ta’ Settembru, 2005

All submissions must have Ref. No. 1667#TSD#2005

clearly indicated outside.

The tender documents may be obtained from the

Administration Unit at the Malta Transport Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

13th September, 2005

DEPARTMENT OF LIBRARIES AND ARCHIVES

The Director, Department of Libraries and Archives,

notifies that>–

Sealed tenders will  be  received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 5th October, 2005 for>–

Advt. No. 1#2005. Assembling and dismantling of stands

for the Malta International Book Fair 2005, at the Trade Fair

Grounds, Naxxar.

Forms of tender  and further information may be obtained

from the National Library of Malta, Administration Section,

36, Triq it-Te]orerija, Valletta CMR 02, between 8.30 a.m.

and 11.30 a.m., against a payment of Lm10.  (Telephone No.

21224338).

13th September, 2005

DIPARTIMENT TAL-BIBLJOTEKI U ARKIVJI

Id-Direttur, Dipartiment tal-Bibljoteki u Arkivji, jg[arraf

illi>–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 1#2005. Armar u ]armar ta’ stands fil-Fiera tal-

Ktieb 2005 fit-Trade Fair Grounds, in-Naxxar.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima ta’ l-Amministrazzjoni, Bibljoteka Nazzjonali, 36,

Triq it-Te]orerija, Valletta CMR 02, bejn it-8.30 a.m u l-11.30

a.m., flimkien mal-[las ta’ Lm10.00. (Nru. tat-telefon

21224338).

It-13 ta’ Settembru, 2005

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex,  jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005,

fil-Ministeru g[al G[awdex,  Sezzjoni ta’ l-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat, G[awdex

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. D. Cust. S. 20#2005. Provvista u konsenja ta’

incontinence diapers u pads g[all-anzjani u persuni

b’di]abilità – Dipartment tal-Customer Services (Sezzjoni tal-

Kura ta’ l-Anzjani, G[awdex).

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mis-

Sezzjoni ta’ l-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi,

Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata

tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-13 ta’ Settembru, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director of Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department Corporate Services,

Victoria, by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 4th

October, 2005,  for>-

Advt. No. D. Cust. S. 20#2005. Provisions of incontinence

diapers and pads for senior citizens and persons with disability

– Department of Customer Services (Care for the Elderly,

Gozo).

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Accounts Section, Department Corporate Services,

Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, on any working day during

office hours.

13th September, 2005



It-13 ta’ Settembru, 2005 9201

MALTA SHIPYARDS LTD.

I/-Chairman, Malta Shipyards Ltd., jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-19 ta’ Settembru,

2005 jintlaqg[u offerti mag[luqin mi/-Chairman, Malta

Shipyards, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-Uffi//ju tas-Sigurtà

tad-Da[la Prin-/ipali ta’ G[ajn Dwieli, Bormla, g[al>

Avvi] Nru. GB#PC#108#05. Provvista ta’ servizzi ta’

akkomodazzjoni.

Dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

tal-Procurement, Malta Shipyards Ltd., il-Ba/ir, Bormla, mit-

Tnejn sal-:img[a bejn is-7.30 a.m. u l-11.00 a.m.

It-13 ta’ Settembru, 2005

MALTA SHIPYARDS LTD.

The Chairman, Malta Shipyards Ltd., notifies that>-

Sealed tenders will be received by the Chairman, Malta

Shipyards in the Tender Box at the Security Office of the

G[ajn Dwieli Main Gate, Cospicua, by not later than 10.00

a.m. of Monday, 19th September, 2005 for>

Advt. No. GB#PC#108#05. Supply of accomodation

services.

Tender documents can be obtained from the Procurement

Department, Malta Shipyards Ltd., The Docks, Cospicua,

from Monday to Friday between 7.30 a.m. and 11.00 a.m.

13th September, 2005

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex,  Sezzjoni ta’ l-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat, G[awdex

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 39#2005. Tkabbir ta’ kanal g[all-ilma

e]istenti fit-Triq San Duminku, ir-Rabat, G[awdex.

Avvi] Nru. WB 40#2005. Provvista u konsenja ta’ ]ebg[a

g[as-sinjali tat-toroq lit-Taqsima tat-Toroq fid-Dipartiment

tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex.

Avvi] Nru. WB 41#2005. Kiri ta’ telescopic crane mill-

Ferg[a tax-Xog[lijiet fid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp,

G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mill-

Ferg[a tax-Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-

xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-13 ta’ Settembru, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department Corporate Services,

Victoria, Gozo by not later than 10.00 a.m. of Wednesday,

28th September, 2005,  for>-

Advt. No. WB 39#2005. Enlarging of existing water culvert

at Triq San Duminku, Victoria, Gozo.

Advt. No. WB 40#2005. Supply and delivery of road

marking paint to the Roads Section, Department of Projects

and Development, Gozo.

Advt. No. WB 41#2005. Hire of a telescopic crane by the

Works Branch, Department of Projects and Development,

Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Works Branch, Victoria, Gozo, on any working day during

office hours.

13th September, 2005
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PROGRAMME IMPLEMENTATION DIRECTORATE

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Ottubru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-Programme
Implementation Directorate, Ministeru tal-Finanzi,

Valletta, g[al>-

Avvi] Nru. 110#05. Provvista u konsenja ta’ karta ri/iklata

A4 g[all-Programme Implementation Directorate, Ministeru

tal-Finanzi, Malta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Programme

Implementation Directorate, Ministeru tal-Finanzi, Maison

Demandols, Triq Nofsinhar, Valletta CMR 02.

It-13 ta’ Settembru, 2005

PROGRAMME IMPLEMENTATION DIRECTORATE

Sealed tenders will be received at the Programme

Implementation Directorate, Ministry of Finance,

Valletta, up to 10.00 a.m. on Friday, 7th October, 2005,

for>-

Advt No. 110#05. Supply and delivery of A4 recycled paper

for the Programme Implementation Directorate, Ministry of

Finance, Malta.

Tender documents may be obtained from the Programme

Implementation Directorate, Ministry of Finance, Maison

Demandols, Triq Nofsinhar, Valletta CMR 02.

13th September, 2005

DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali Sa[[a jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 73#05. Kiri ta’ karozzi g[ad-Dipartiment tas-

Sa[[a Pubblika.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 74#05. Kuntratt ta’ manutenzjoni ta’ piped

medical gases u stallazzjonijiet ta’ vacuum plant u sistemi

ta’ anaesthetic gas scavenging fl-Isptar San Luqa.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 72#05. Bejg[ tale quale u tne[[ija ta’ vetturi

mhux servibbli.

Kwot. Nru. R20#05. Interfold hand towels.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u aktar tag[rif dwar

il-kondizzjonijiet ta’ dawn l-offerti#kwotazzjoni jinkisbu mid-

Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi

Medi/i, Pjazza San Luqa, Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-

12.30 p.m.

It-13 ta’ Settembru, 2005

HEALTH DIVISION

The Director General Health notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 5th October, 2005, for>-

Advt. No. 73#05. Hire of cars for Department of Public

Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 12th October, 2005, for>-

Advt. No. 74#05. Maintenance contract  of a piped medical

gases and vacuum plant installations and anaesthetic gas

scavenging systems at St Luke’s Hospital.

Sealed tenders#quotations will be received up to 10.00

a.m. of  Wednesday, 19th October, 2005, for>-

Advt. No. 72#05. Sale tale quale and removal of obsolete

vehicles.

Quot. No. R20#05. Interfold hand towels.

Forms of tenders#quotations and further information

regarding the conditions of these tenders#quotation may be

obtained from the Health Division, Supplies Section, Medical

Stores Building, St. Luke’s Square, Guardamangia,  from 8.00

a.m. to 12.30 p.m.

13th September, 2005
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GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Tuesday, 20th September 2005, for>-

Quot. PFI No. 2209. Paed. 4 quick combo electrodes.

Quot. PFI No. 2210. Gliadin Elisa test kit.

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

13th September, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Settembru, 2005

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi

Farmaçewtiçi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2209. Paed. 4 quick combo electrodes.

Kwot. PFI Nru. 2210. Gliadin Elisa test kit.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

It-13 ta’ Settembru, 2005

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Settembru,

2005, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti, li tinsab fil-Ferg[a tas-

Servizzi Finanzjarji, (Kamra130), Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

f’envelop indirizzat minn qabel, g[al>-

Avvi] Nru. F.S.B. 19#05. Provvista u konsenja ta’ tag[mir

ta’ l-ikel g[a/-?entru tat-Tag[lim tad-Disinn u Teknolo;ija,

in-Naxxar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li flimkien

mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti o[ra jistg[u jinkisbu

fuq applikazzjoni minn Kamra 136#7 tat-Taqsima tas-Servizzi

Finanzjarji tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-13 ta’ Settembru, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed tenders should be enclosed in the ready-

addressed envelope and deposited in the Tender Box,

located near the Financial Services Branch (Room 130),

Education Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on

Thursday, 29th September, 2005, for>-

Advt. No. F.S.B. 19#05. Supply and delivery of food

equipment for the Design and Technology Learning Centre,

Naxxar.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of the

tender document.

Offers should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from the Financial Services

Branch (Room 136#7) of the Education Division, Floriana,

on any working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

13th September, 2005
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Settembru,

2005 fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet, fl-Uffi//ju tas-

Segretarju fi Blokk ? fil-Junior Lyceum Maria Regina

tal-Bniet, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin f’envelop immarkat minn

qabel g[al>-

Kwot. Nru. 20#2005. Dwal g[al barra.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru biss fuq il-formola

preskritta li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti

o[ra jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-iskola msemmija

hawn fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-13 ta’ Settembru, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will be received in the ready-address

envelope and deposited in the Quotation Box, located at

the Secretary’s Office in Block C at Maria Regina Girls

Junior Lyceum, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda up to

10.00 a.m. on Friday, 23rd September, 2005, for>-

Quot. No. 20#2005. Outside lights.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from the above school, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

13th September, 2005

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. PSQ 5#2004. Kiri ta’ coaches g[all-YSO.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra, jistg[u

jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement, Kamra

144 tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fit-Taqsima tal-Procurement (Kamra 144),

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

It-13 ta’ Settembru, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. on

Tuesday, 4th October, 2005, for>-

Quot. No. PSQ 5#2004. Hire of coaches for the YSO.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Procurement Section (Room 144), Education Division,

Floriana.

13th September, 2005

THE ST JOHN’S CO-CATHEDRAL

FOUNDATION

Sealed tenders will be received at St John’s Co-Cathedral

Foundation up to noon of Friday, 30th September 2005, for

the wiring and controls of lighting installation at St John’s

Co-Cathedral, Valletta.

Tender documents may be obtained from the St John’s

Co-Cathedral Foundation, St John’s Co-Cathedral, Triq San

:wann, Valletta, on payment of a fee of Lm30 for every

copy of tender document.

IL-FONDAZZJONI TAL-KON-KATIDRAL

TA’ SAN :WANN

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-Fondazzjoni tal-Kon-Katidral

ta’ San :wann, g[al wiring u controls ta’ stallazzjoni ta’ l-

elettriku fil-Kon-Katidral ta’ San :wann, Valletta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-

Fondazzjoni tal-Kon-Katidral ta’ San :wann, il-Kon-

Katidral ta’ San :wann, Triq San :wann, Valletta, fuq [las

ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.
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L-offerti g[andhom ji;u indirizzati lill-President, il-

Fondazzjoni tal-Kon-Katidral ta’ San :wann, il-Kon-

Katidral ta’ San :wann, Triq San :wann, Valletta

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-In;. Paul Meilak, Meilak

Associates fuq in-numru tat-telefon 21415292, numru tal-

mobile 99474574, e-mail> meilak@onvol.net.

It-13 ta’ Settembru, 2005

Tenders should be addressed to The President, Foundation

of St John’s Co-Cathedral, St John’s Co-Cathedral, Triq San

:wann, Valletta.

Further information may be obtained from Ing. Paul

Meilak, Meilak Associates on telephone number 21415292,

mobile number 99474574, e-mail> meilak@onvol.net.

13th September, 2005

KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 03#05. }amma u manutenzjoni tat-tabelli tat-

traffiku.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 04#05. }amma, manutenzjoni, kostruzzjoni u

rikostruzzjoni ta’ toroq u bankini.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm60 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 05#05. }amma u manutenzjoni ta’ ;onna u

postijiet pubbli/i.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 06#05. }amma, manutenzjoni, kostruzzjoni u

rikostruzzjoni ta’ toroq (traqqig[).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 07#05. Servizz ta’ handyman.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed tenders#quotations will be received at the

Council’s Administrative Office up to 11.00 a.m. of Friday,

30th September, 2005, for>-

 Advt. No. 03#2005. Upkeep and maintenance of traffic

signs.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 04#2005. Upkeep, maintenance, construction and

reconstruction of roads and pavements.

A fee of Lm60 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 05#2005. Cleaning and maintenance of parks

and gardens.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 06#2005. Upkeep, maintenance, construction and

reconstruction of roads (patching).

A fee of Lm30 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 07#2005. Handyman service.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.
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Avvi] Nru. 08#05. Tindif u ]amma ta’ ]oni u toroq urbani,

]oni u toroq mhux urbani u n[awi miftu[a li jinsabu fil-konfini

tal-Kunsill Lokali Pembroke, liema offerta tinkludi>-

Parti A - Tindif, ]amma u qtug[ ta’ [axix f’soft areas

Parti B - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq urbani

Parti ? - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

mhux urbani

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 09#05. :bir ta’ skart kummer/jali u residenzjali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 10#05. :bir ta’ skart goff bieb bieb.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

L-offerti kollha g[andhom ji;u sottomessi f’envelope

ssi;ilat.

Kwot. Nru. 01#2005. Xkatlar, ]ebg[a u manutenzjoni ta’

l-injam tal-bandli, bankijiet, gazebos u l-arkati.

Kwot. Nru. 02#2005. Manutenzjoni jew bdil tas-saqaf tal-

gazebo.

Kwot. Nru. 03#2005. Manutenzjoni u ]ebg[a tal-[adid

kollu tal-;nien.

Kwot. Nru. 04#2005. Burdura tal-konkos#paving blocks

madwar il-passa;;i kollha.

Kwot. Nru. 05#2005. Provvista u twa[[il ta’

railings#barriers tal-[adid galvanizzat.

Kwot. Nru. 06#2005. Provvista u twa[[il ta’ bollards baxxi.

Kwot. Nru. 07#2005. Tibjid tal-latrini pubbli/i minn barra.

Kwot. Nru. 08#2005. Manutenzjoni u tiswija tal-[ajt tas-

sejjie[.

Advt. No. 08#2005. Cleaning and embellishment of urban,

non urban and open areas within Pembroke boundaries, which

tender includes>-

Part A - Cleaning, clearing and grass cutting soft areas

Part B - Weeding, sweeping and clearing urban roads

Part C - Weeding, sweeping and clearing of non urban

roads

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 09#2005. Collection of household and

commercial refuse.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 10#2005. Collection of door to door bulky refuse.

A fee of Lm15 is to be paid for each copy of tender

document.

All tenders are to be submitted in sealed envelopes.

Quot. No. 01#2005. Sanding, painting and maintenance of

all wooden equipment including all playing equipment,

benches, arches and gazebos.

Quot. No. 02#2005. Maintenance or replacing of gazebo’s

canopy.

Quot. No. 03#2005. Maintenance and painting of all iron

works including railings, benches and lamp posts.

Quot. No. 04#2005. Laying and supply of concrete#paving

blocks border.

Quot. No. 05#2005. Supply and fixing of galvanized hand

railing#barriers.

Quot. No. 06#2005. Supply and fixing of low level bollards.

Quot. No. 07#2005. Painting of public conveniences.

Quot. No. 08#2005. Maintenance and repair of rubble wall.
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Kwot. Nru. 09#2005. Manutenzjoni tal-funtana e]istenti.

Kwot. Nru. 10#2005. Pavimentar bi/-/ag[aq u blokki tal-

pavimentar fejn hemm b]onn.

Kwot. Nru. 11#2005. Servizzi ta’ konsulenza g[all-

applikazzjonijiet u l-implimentazzjoni tag[hom g[al skemi,

programmi u pro;etti li jori;inaw minn programmi u fondi ta’ l-UE>

Il-kwotazzjonijiet kollha g[andhom jintbag[tu fuq formoli

spe/ifi/i li jistg[u jin;abru mill-uffi//ji tal-Kunsill.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill Lokali Pembroke li jinsab fi Triq Alamein,

Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-offerti#il-kwotazzjonijiet kollha jinfet[u fil-pubbliku

wara l-[in stipulat ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull

offerta#kwotazzjoni jew parti minnha, anke l-aktar

offerta#kwotazzjoni vanta;;u]a.

It-13 ta’ Settembru, 2005

Quot No. 09#2005. Maintenance of existing fountain.

Quot. No. 10#2005. Laying of pebbles and paving blocks

where necessary.

Quot. No. 11#2005. Provision of consultancy services for

applications and the implementation of schemes, programmes

and projects originating from EU programmes and funds.

All quotations are to be submitted on specific forms which

may be collected from the Council’s offices.

 Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Triq

Alamein, Pembroke, during office hours.

Tenders#quotations will be opened in public after the

closing time stipulated.

The Pembroke Local Council reserves the right to reject

any tender#quotation or part there of, even the most

advantageous.

13th September, 2005

KUNSILL LOKALI MARSASKALA

Il-Kunsilli Lokali }abbar, }ejtun, Marsaskala, G[axaq,

Tarxien, Fgura u Gudja jg[arrfu illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-22 ta’ Settembru

2005, fil-Kunsill Lokali Marsaskala, 228, Triq is-Salini,

Marsaskala (Numru tat-Telefon 21637171) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. KLM 2005#07. Konsulent#i biex jag[mlu

st[arri; fuq l-ambjent.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fid-data u l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-formoli ta’ l-offerta u spe/ifikazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ji tal-Kunsill fuq [las ta’ Lm30 il-wie[ed.

L-offerti kollha g[andhom ji;u akkompanjati b’bid-bond

ekwivalenti ta’ Lm500.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kwalunkwe offerta,

anke l-aktar offerta vanta;;u]a.

It-13 ta’ Settembru, 2005

MARSASKALA  LOCAL  COUNCIL

The }abbar, }ejtun, Marsaskala, G[axaq, Tarxien, Fgura

and Gudja Local Councils notify that>-

Sealed tenders will be received up to 11.00 a.m. of

Thursday, 22nd September 2005 at the Marsaskala Local

Council, 228, Triq is-Salini, Marsaskala (Telephone

Number 21637171) for>-

 Advt. No. KLM 2005#07. Consultant#s to issue an

environmental survey.

Tenders will be opened in public at the closing date and

time.

Tender forms and specifications can be obtained from the

Council’s Offices against a payment of Lm30 each.

All tenders must be accompanied by a bid-bond equivalent

to Lm500.

The Council reserves the right to refuse any tender, even

the most advantageous.

13th September, 2005
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AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

.Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-25 ta’ Frar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba,  fit-30 ta’ Novembru 2004,

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Patrick Calleja

ta’ Flat 53, Marshal Courts, Triq Vilhena, il-G]ira, i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tmienja u tmenin lira Maltija u

sebg[a u disg[in  /ente]mu  (Lm88.97) liema ammont huwa

dovut is-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Nru 2260#04EG) hija differita g[at-30 ta’

Settembru 2005 fin-12.30p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 7 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  25th February 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 30th November 2004

whereby they asked the Tribunal to condemn Patrick Calleja

of  Flat 53, Marshal Courts, Triq Vilhena, Gzira, to pay the

plaintiff company the sum of eighty eight Maltese liri and

ninty seven cents (Lm88.97) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim N. 2260#04EG) is put off to the 30th

September 2005 at 12.30p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  7th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-4 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Korporazzjoni Enemalta ta’ Church Wharf, Marsa,

ippre]entaw Talba fil-15 ta’ Marzu 2004, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Joe Cachia,  ta’ JoJo, Triq :u]epp

Caruana, Safi, i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ mitejn u

tlieta u g[oxrin lira Maltija u tmienja u sebg[in /ente]mu

(Lm223.78)  liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Nru 563#04JB) hija differita g[as-26 ta’

Settembru 2005 fin-12.30p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 7 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 4th July 2005,  the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article187(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure

(Cap. 12).

Enemalta Corporation of  Church Wharf, Marsa  filed a

Claim on the 15th March 2004, whereby they asked the

Tribunal to condemn Joe Cachia of JoJo, Triq :u]epp

Caruana, Safi,  to  pay the plaintiff company the sum of two

hundred and twenty three Maltese liri and seventy eight cents

(Lm223.78) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim No. 563#04JB) is put off to the 26th

September 2005 at 12.30p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  7th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-4 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Master Distributors Limited (C-2837), ta’ Oratory Street,

Naxxar, ippre]entaw Talba fis-17 ta’ Marzu 2005, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Brian Darmanin  ta’

Edward, Triq Villa Rosa, San :iljan, i[allas lis-so/jetà attriçi

s-somma ta’  mija u sitta u tmenin  lira Maltija u sittax-il

çente]mu (Lm186.16) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà

attri/i g[ar-ra;unijiet indikati fl-Avviz.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Nru 685#05JR) hija differita g[as-26 ta’

Settembru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 6 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 4th July 2005,  the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article187(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure

(Cap. 12).

Master Distributors Limited  (C-2837), of Oratory Street,

Naxxar, filed a claim on the 17th March 2005, whereby they

asked the Tribunal to condemn Brian Darmanin of  Edward,

Triq Villa Rosa, San :iljan to  pay the plaintiff company the

sum of one hundred and eighty six  Maltese Liri and sixteen

cents (Lm186.16) for reasons indicated in the writ of

summons.

With costs and interests.

The case (Claim No. 686#05JR) is put off to the 26th

September 2005 at 12.30p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 6th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-Subbasta Numru 4#2003 fl-ismijiet>-

Bank of Valletta p.l.c.

vs

Josette Limited

Im[allef Onor. Dott. J. R. Micallef, LL.D.

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tal-{amis 2 ta’ :unju, 2005 favur

ta’ Bank of Valletta p.l.c. bil-prezz ta’ Lm3,000.00c0 “Animo

Compensandi” g[al propjetà hawn ta[t imsemmija li

tappartjeni lil Josette Limited, u cioè>

Il-flat internament markat bin-numru 1, formanti parti minn

blokk ta’ appartamenti jismu “Fawwara Buildings”, fi Triq

:u]è Fava, Tas-Sliema, stmat li jiswa Lm250,000.00c0.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-li;i Vivienne Scicluna kisret

il-kwindena u offriet Lm5,000.00c0 g[all-propjetà fuq

imsemmija.

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No.> 4#2003 in

the names>

Bank of Valletta p.l.c.

vs

Josette Limited

The Hon. Mr Justice Dr J. R. Micallef, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Thursday 2nd June, 2005 in

favour of Bank of Valletta p.l.c. for the price of Lm3,000.00c0

“Animo Compensandi” for the undermentioned property  which

property belongs to Josette Limited, namely>

Flat internally marked 1, forming part of a block of

apartments known as “Fawwara Buildings”, :u]è Fava Street,

Sliema, valued at Lm250,000.00c0.

Whereas Vivienne Scicluna interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm5,000.00c0 for

the said property.
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Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-Irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tal-

{amis 1 ta’ Di/embru, 2005, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debitur e]ekutat,  il-liberitarju u dik li offriet l-

a[[ar.

Illum, il-5 ta’ Settembru, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

The Court therefore decrees and appoints Thursay the 1st

day of December, 2005, between 9.00 a.m. and noon as the

date for the Final Sale by Auction of the aforementioned

immovable, which sale is to be held in the Corridor of these

Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served

on the debtor, the execution creditor, the purchaser and the

last bidder.

Today, the 5th day of September, 2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar

Civil Courts and Tribunals

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-Subbasta Nru 24#2003 fl-ismijiet>-

Bank of Valletta p.l.c.

vs

Joseph Pace et.

Im[allef Onor Dott. J. R. Micallef, LL.D.

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta 21 ta’ :unju, 2005

favur ta’ Bank of Valletta p.l.c. bil-prezz ta’ Lm40,000.00c0

“Animo Compensandi” g[al ewwel fond u Lm75,000.00c0

“Animo Compensandi” g[at-tieni propjetà hawn ta[t

imsemmija li tappartjeni lil Joseph u Carmela mi]]ew;in Pace,

u cioé>

1. Il-flat internament immarkat bin-numru 1, formanti parti

minn blokk ta’ flats numerat 37, f’Tignè Sea Front,Tas-

Sliema, stmat li jiswa Lm60,000.00c0.

2. Il-fond numru 36A, f’Tigne Sea Front, tas-Sliema, stmat

li jiswa Lm125,000.00c0.

Billi fi]-]mien stabbilit mill-li;i l-Perit Patrick Grixti Soler

g[an-nom u in rappre]entanza ta’ Scala Developments

Limited kiser il-kwindena u offra Lm41,500.00c0 u

Lm77,500.00c0 g[al propjetajiet fuq imsemmija

rispettivament.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-Irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjeà hawn fuq imsemmija, il-jum tat- Tlieta

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No. 24#2003 in

the names>

Bank of Valletta p.l.c.

vs

Joseph Pace et.

Honourable Dr J. R. Micallef, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Tuesday 21 June, 2005 in

favour of Bank of Valletta p.l.c. for the price of

Lm40,000.00c0 “Animo Compensandi” for the first

undermentioned tenement and Lm75,000.00c0 “Animo

Compensandi” for the second undermentioned property

which property belongs to Joseph and Carmela spouses Pace,

namely>

1. Flat internally marked 1, forming part of a block of

flats numbered 37, Tignè Sea Front, Sliema, valued at

Lm60,000.00c0.

2. Tenement numbered 36A, Tigne Sea Front, Sliema,

valued at Lm125,000.00c0.

Whereas Patrick Grixti Soler A&CE on behalf of Scala

Developments Limited  interrupted the fifteen-day statutory

time-limit by entering a bid of Lm41,500.00c0 and

Lm77,500.00c0 respectively for the said property.

The Court therefore decrees and appoints Tuesday the 22

day of November, 2005, between 9.00 a.m. and noon as the
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22 ta’ Novembru, 2005, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-kuridur

ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debitri/i  e]ekutata,  il-liberitarju u dak li offra

l-a[[ar.

Illum, is-7 ta’ Settembru, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

date for the Final Sale by Auction of the aforementioned

immovable, which sale is to be held in the Corridor of these

Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served

on the debtor, the execution creditor, the purchaser and the

last bidder.

Today, the 7 day of September, 2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar

Civil Courts and Tribunals

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-Subbasta Nru 56#2004 fl-ismijiet>-

George Cassar et.

vs

Carmen Forace et

Im[allef Onor. Dott. J. R. Micallef, LL.D.

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta 31 ta’ Mejju, 2005 favur

ta’ Joe-Roe Company Limited bil-prezz ta’ Lm50,000.00c0

g[all-propjetà hawn ta[t imsemmija li tappartjeni lill-kolle-

/itanti imsemmija fl-Atti, u cioé>

Il-fond immarkat 619 u 620, gia numerat 119 u 120, f’

Saint Joseph High Street, il-{amrun,  stmat li jiswa

Lm48,000.00c0.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-li;i Paul Borg kiser l-kwindena

u offra Lm51,550.00c0 g[all-propjetà fuq imsemmija.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-Irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tat-

Tlieta 11 ta’ Ottubru, 2005, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur e]ekutant,

id-debitur e]ekutat,  il-liberitarju u dak li offra l-a[[ar.

Illum, il-5 ta’ Settembru, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No. 56#2004 in

the names>-

George Cassar et.

vs

Carmen Forace et

The Hon. Mr Justice Dr J. R. Micallef, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Tuesday 31 May, 2005 in

favour of Joe-Roe Company Limited for the price of

Lm50,000.00c0  for the undermentioned property which property

belongs to the collicitators named in the same acts, namely>

Tenement marked 619 and 620, already numbered 119 and

120, in Saint Joseph High street, {amrun, valued at

Lm48,000.00c0.

Whereas Paul Borg interrupted the fifteen-day statutory time-

limit by entering a bid of Lm51,550.00c0 for the said property.

The Court therefore decrees and appoints Tuesday the 11

day of October, 2005, between 9.00 a.m. and noon as the date

for the Final Sale by Auction of the aforementioned immovable,

which sale is to be held in the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served on

the debtor, the execution creditor, the purchaser and the last bidder.

Today, the 5 day of September, 2005

VINCENT ATTARD

For the Registrar

Civil Courts and Tribunals
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Illi b’digriet mog[ti mill-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala

Qorti Istruttorja fis-6 ta’ Settembru, 2005 ;iet milqug[a t-

talba tal-Prosekuzzjoni a tenur tal-Kap. 101 tal-Li;ijiet ta’

Malta fl-Atti tal-Kumpilazzjoni “Il-Pulizija (Spettur Norbert

Ciappara u Spettur Dennis Theuma) kontra>

Joseph Lebrun 46 sena, iben Charles u Doris née Muscat,

imwieled fid-9 ta’ Mejju, 1959, u residenti Aurora, Triq il-

Qaliet, Marsascala, u detentur tal-karta ta’ l-identità numru

368258(M)

ordnat li ji;u sekwestrati f’idejn terzi persuni b’mod

;enerali, il-flejjes u l-proprjetà mobbli kollha li huma dovuti

u#jew imissu lill-imputat imsemmi aktar ‘il fuq, jew li huma

proprjetà tieg[u u pprojbiet lill-istess imputat milli

jittrasferixxi jew xort’ o[ra jiddisponi minn kull proprjetà,

mobbli jew immobbli, kif provdut bil-Kap. 101 tal-Li;ijiet

ta’ Malta.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 7 ta’

Settembru, 2005.

PAUL MIRUZZI

A;ent Re;istratur Qrati u Tribunali Kriminali

By a decree given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court

of Criminal Inquiry on the 6 September, 2005, the Court acceded to

the request of the Prosecution in terms of Cap. 101 of the Laws of

Malta in the Preliminary Investigation, “The Police (Inspector

Norbert Ciappara and Inspector Dennis Theuma) versus>

Joseph Lebrun, 46 years old, son of Charles and Doris née

Muscat, born on the 9 May, 1959,  and residing at Aurora,

Triq il-Qaliet, Marsascala and holder of Identity Card No.

368258(M)

ordered that there shall be attached in the hands of third

parties in a general manner, all monies and any movable

property which may be due to or belonging to the accused

mentioned above, or which are his property and prohibited

the same accused from transferring or in any other way dispose

from all property, movable or immovable, in terms of Cap.

101 of the Laws of Malta.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 7

September, 2005.

PAUL MIRUZZI

Acting Registrar Criminal Courts and Tribunals

IKUN jaf kul[add illi b’digriet tat-8 ta’ Awissu, 2005

mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili  (Kap. 12).

Illi b’Rikors u b’?edola ta’ Kompensazzjoni

kontestwalment ippre]entat minn HSBC Bank Malta p.l.c.,

fl- 24 ta’ :unju, 2005, qed tintalab it-tpa//ija ta’ l-ammont

ta’ Lm2,610.00c0 prezz minnhom offert fil-bejg[ bl-irkant

tas-segwenti propjetajiet immobiljari u cioé>- (a) wa[da mis-

sitt parti indivi]a (1#6) ta’ l-utile dominju perpetwu tat-terran

numru 11 gia numerat 5, fi Triq Adelaide Cini, il-{amrun,

kif so;;ett g[al kwota ta/-/ens li huwa ta’ Lm1.80c0< (b)

wa[da mis-sitt parti indivi]a (1#6) ta’ l-utile dominju perpetwu

tat-terran numru 13 gia numerat 4A, fi Triq Adelaide Cini,

{amrun, kif so;;ett g[all-kwota ta/-/ens li huwa ta’

Lm1.80c0 u (/) wa[da mis-sitt parti indivi]a (1#6) tad-dritt

dominju temporanju sas-sena 2036  tal-porzjoni divi]a ta’ art

mag[rufa “Tan-Nejgu”, fil-limiti ta’ l-G[arb, G[awdex, tal-

kejl superfi/jali ta’ /irka 6,368 metri kwadri, kif so;;ett

g[a/-/ens annwu u temporanju ta’ Lm4.31/0 mi]mum ta[t

l-Awtorità ta’ din il-Qorti fit-23 ta’ :unju, 2005 u

appartenenti lil Alexandra Falzon Scerri u lill-eredità ;jaçenti

It is hereby  notified  that  by  a  decree of the 8th August,

2005  given  by   the   First   Hall   Civil   Court, the Court

ordered that the extract hereunder mentioned be published

for the purpose of service according to article 187(3) of the

Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

That by an application and a Schedule of Set-Off filed

contemporaneously by the HSBC Bank Malta p.l.c. on the 24th

June, 2005, the approval of the said Judicial Acts is being

demanded  for the amount of Lm2,610.00c0 being the purchase

price of the following properties>- (a) one sixth undivided part

(1#6) of the perpetual utile dominium of tenement numbered

11, already numbered 5, in Adelaide Cini Street, {amrun, being

subject to its share of the annual and perpetual ground-rent of

Lm1.80c0< (b) one sixth undivided part (1#6) of the perpetual

utile dominium of tenement numbered 13, already numbered

4A, in Adelaide Cini Street, {amrun, being subject to its share

of the annual and perpetual ground-rent of Lm1.80c0  and (c)

one sixth undivided part (1#6)  of the annual temporary

directuum dominium up to the year 2036 of the divided plot of

land known as “Tan-Nejgu” in the limits of G[arb, Gozo,

measuring superficially 6,368 square metres, being subject to

its share of the annual and temporary ground-rent of Lm4.31c0

belonging to Alexandra Falzon Scerri and the inheritance of
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ta’ Mario John Ellul.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum it-3 ta’ Settembru, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Mario John Ellul  held in a Sale by Auction under the Authority

of the said Court on the 23rd June, 2005.

Registry of the Superior Courts, today the 3rd of

September, 2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

IKUN jaf kul[add illi b’digriet tas-26 ta’ April, 2005

mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili  (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fil-15 ta’

Lulju, 2005 fuq rikors ta’ Emmanuel Vella & Sons Limited,

;ie ffissat il-jum tat-Tlieta 11 ta’ Ottubru, 2005  mid-9.00

a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tas-17 ta’ Jannar, 2003,  li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta>

Il-flat internament markat bin-numru 1, formanti parti minn

blokk ta’ flats markat bin-Nru 37, f’Tignè Sea front, tas-

Sliema, stmat li jiswa Lm80,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Joseph Pace.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Joseph Ellul Vincenti fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fid-19 ta’ Awissu, 2004.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum it-3 ta’ Settembru, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby  notified  that  by  a  decree of the 26 April,

2005  given  by   the   First   Hall   Civil   Court, the Court

ordered that the extract hereunder mentioned be published

for the purpose of service according to article 187(3) of the

Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on 15th July,

2005 on the application of Emmanuel Vella & Sons Limited<

Tuesday 11th October, 2005 from 9.00 a,m, to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 17th January, 2003, to be held in the

Corridor of these Courts of the following property>

Flat internally marked 1, forming part of a block of flats

marked No. 37, in Tignè Sea Front, Sliema, valued at

Lm80,000.00c0.

The said properties belong to Joseph Pace.

N.B.  The said properties will be sold as described in the

report sworn to by Joseph Ellul Vincenti A&CE  on the 19

August, 2004.

Registry of the Superior Courts, today the 3 day of

September, 2005

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili fil-25

ta’ Awissu, 2005 fuq rikors ta’ Dott. Alex Perici Calascione,

LL.D. nomine  ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta 22 ta’ Novembru,

2005 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT

li kien ;ie ordnat b’digriet tat-22 ta’ Awissu, 2002 li g[andu

jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-villa fully-detached jisimha “Villa Laganda”, fi Triq

Fomm l-G[eliem, Torreggiani Gardens, High Ridge, St.

Andrews, Swieqi inklu]i garaxx fil-basement, swimming pool

u ;nien madwar l-villa stmata li tiswa Lm385,000.00c0.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ George u Susan

mi]]ew;in Rizzo.

By decree given by the Civil Court First Hall on the 25

August, 2005 on the application of Dr Alex Perici Calascione,

LL.D. nomine, Tuesday, 22 November, 2005 from 9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 22 August, 2002 to be held

in the corridor of these Courts  of the following property.

Fully-detaced villa known as “Villa Laganda”, in Fomm

l-G[eliem Street, Torreggiani Gardens, High Ridge, St.

Andrews, Swieqi including the basement garage, swimming

pool and surrounding gardens valued at Lm385,000.00c0.

The said property belongs to George and Susan spouses

Rizzo.
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N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Joseph Bondin fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-2 ta’

Jannar, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-30 ta’ Awissu, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,  Qrati ?ivili u Tribunali

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Joseph Bondin A&CE on the 2 January,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 30 day of August,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili  fil-5 ta’

Settembru, 2005 fuq rikors ta’ Bank of Valletta p.l.c. ;ie

ffissat il-jum tal-{amis 24 ta’ Novembru, 2005 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet ta’ l-20 ta’ :unju, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur

ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-fond jismu “Villa Scicluna”, fi Triq il-Gudja, {al

G[axaq, stmat li jiswa Lm160,000.00c0.

L-imsemmija propjetà  tappartjeni lil Anthony u Catherine

konjugi Scicluna.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Alan Saliba fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fl-1 ta’

Settembru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum is-6 ta’ Settembru, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 5

September, 2005 on the application of Bank of Valletta p.l.c.<

Thursday 24 November, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 20 June, 2003 to be held in the corridor of

these Courts of the following property.

Tenement known as “Villa Scicluna”, in Gudja Road,

G[axaq, valued at Lm160,000.00c0.

The said property belongs to Anthony and Catherine

spouses Scicluna.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Alan Saliba A&CE on the 1  September,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 6 day of September,

2005.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi permezz ta’ Nota ppre]entata fil-Prim

Awla tal-Qorti ?ivili, fis-6 ta’ Settembru 2005, in-Nutar Dott.

Tonio Spiteri, ;ab is-segwenti dokument biex ji;i ppubblikat

fil-Gazzetta tal-Gvern ai termini tal-Kodi/i tal-Kummer/.

Permezz ta’ kuntratt fl-atti ta’ l-istess Nutar Dottor Tonio

Spiteri, ta’ l-24 ta’ Awissu  tas-sena elfejn u [amsa (2005),

Paul Simon Camilleri, Direttur ta’ Kumpanija, bin il-mejtin

John u  Jane née Zammit, imwieled il-Belt Valletta u joqg[od

{’Attard u martu Edwina Camilleri, bint Godfrey Cassar

Trigona u Odette née Schembri, imwielda Tas-Sliema u

toqg[od {’Attard, Karta ta’ l-Identità Nri 164649(M) u

189452(M) eman/ipaw lil binthom Emma Camilleri, xebba,

imwielda l-Pietà u toqg[od {’Attard, Karta ta’ l-Identità Nru

565588(M) g[all-finijiet u effetti kollha tal-li;i.

Re;istru tal-Qorti Supejuri, illum 9 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of a Note filed in the

First Hall Civil Court, on the 6 September 2005, Notary Dr

Tonio Spiteri, produced the following document to be published

in the Government Gazette in terms of the Commercial Code.

By means of a contract in the records of the same Notary Dr

Tonio Spiteri , of the 24 August of the year two thousand and

five (2005), Paul Simon Camilleri, Company Director, son of

the late John and Jane née Zammit, born in Valletta and residing

in Attard and his wife Edwina Camilleri, daughter of Godfrey

Cassar Trigona and Odette née Schembri, born in Sliema and

residing in Attard, Identity Card numbers 164649(M) and

189452(M) emancipated their daughter Emma Camilleri,

unmarried, born in Pietà and residing in Attard,  Identity Card

No. 565588(M) for all intents and purposes of Law.

Registry of the Superior Courts, today 9th September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fis-7 ta’ Lulju 2005, ordnat illi l-ittra uffi-

/jali hawn ta[t riprodotta ti;i notifikata lil intimat bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 25 ta’ Marzu 2004.

Lis-Sur Kishu Mohnani

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ tlieta u g[oxrin elf, [ames mija u

tmienja u tletin lira Maltin  (Lm23,538) dovuta kwantu g[al

tmintax -il elf u disa’ mija u disg[a u tmenin lira Maltija

(Lm18,989) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja  g[as-snin ta’ stima 1977, 1978, 1979, 1981, 1982,

1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1990, 1995, 1997 u 1998

u kwantu g[al erbat elef u [ames mija u disg[a u erbg[in lira

Maltin (Lm4,549) b[ala taxxa addizzjonali skond l-avvi]

hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[al [las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> 10, Hallet Crt,

Triq Hughes Hallet,

Sliema.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 9 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 7th July 2005, ordered that the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondent

by publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

Today 25th March 2004.

To> Mr Kishu Mohnani

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of twenty three thousand

five hundred and thirty eight Maltese liri (Lm23,538) due as

for eighteen thousand, nine hundred and eighty nine Maltese

liri (Lm18,989) in arrears of income tax or provisional tax

for the years of assessment 1977, 1978, 1979, 1981, 1982,

1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1990, 1995, 1997 and

1998 and as for four thousand five hundred and forty nine

Maltese liri (Lm4,549) as additional tax according to a notice

hereby attached ‘ animo ritirandi‘ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite the

demand for payment made to you and a copy of which is also

annexed ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant

warns you that if you fail the amount due within the time

given to you he shall proceed to the execution of the title

obtained in terms of Article 40 of the Act regarding the

Administration of Tax.

Pay the costs of this Act.

Interpellant> Inland Revenue Department, Floriana.

Respondent> 10, Hallet Crt,

Hughes Hallet Street,

Sliema.

Registry of the Superior Courts, today 9 September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex),

(:urisdizzjoni Superjuri), (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

:enerali), fis-7 ta’ Di/embru 2004 fl-atti tas-subbasta numru

20#2004 fl-ismijiet “Victor Cordina et versus Saviour

Sciberras” ;ie ffissat il-jum tat-Tnejn, 3 ta’ Ottubru 2005 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-bejg[ in subbasta tal-vettura Land

Rover numru JAR 515, maqbud mill-poter tad-debitur in forza

tal-mandat ta’ qbid e]ekuttiv numru 155#2004, liema bejg[

se jsir fil-bini tal-Qorti ta’ G[awdex, Misra[ il-Katidral, ir-

Rabat, G[awdex.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex)

(:urisdizzjoni Superjuri)

(Sessjoni ta’ :urisdizzjoni :enerali)

Illum 9 ta’ Settembru 2005

ANTHONY MIZZI

G[ar-Re;istratur tal-Qrati u Tribunali (G[awdex)

By virtue of a decree issued by the Court of Magistrates

(Gozo), (Superior Jurisdiction), (General Jurisdiction Section),

on the 7th December 2004 in the records of judicial sale by

auction number 20#2004 in re “Victor Cordina et versus

Saviour Sciberras” Monday, 3rd October 2005 from 9.00 a.m.

to noon has been set for the judicial sale by auction of the

vehicle of the make Land Rover number JAR 515, seized

from the possession of  respondent by virtue of an executive

warrant of seizure in same names bearing number 155#2004,

which sale will be held at the Gozo Court’s edifice, in

Cathedral Square, Victoria, Gozo.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

(Superior Jurisdiction)

(General Jurisdiction Section)

This 9th September 2005

ANTHONY MIZZI

For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

B’DIGRIET mog[ti mill-Qorti tal-Ma;istrati  (G[awdex),

:urisdizzjoni Superjuri, Sezzjoni :enerali, fit-2 ta’ Settembru

2005 fl-atti tas-subbasta numru 1#2005 fl-ismijiet “Grazio

Galea et versus Rev. Dun Tarcisio Attard nomine”, ;ie ffissat

il-jum tat-Tnejn, 31 ta’ Ottubru 2005 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar fl-edifizzju tal-Qorti ta’ G[awdex, Misra[ il-

Katidral, ir-Rabat, G[awdex, g[all-BEJG{ BIS-

SUBBASTA, tal-fond bin-numri 123 u 124, Triq {amri,

G[ajnsielem, G[awdex.

Dan l-immobbli jinbieg[ b[alma ;ie deskritt u stmat fis-

somma ta’ Lm24,000 mill-AIC Joseph Mizzi fir-relazzjoni

tieg[u ppre]entata fi/-/itazzjoni pre/edenti u relattiva g[al

din is-subbasta li ;;ib in-numru 48#2003 fl-istess ismijiet.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex)

:urisdizzjoni Superjuri

Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni :enerali

Illum 2 ta’ Settembru 2005

ANTHONY MIZZI

G[ar-Re;istratur, Qrati u Tribunali  (G[awdex)

BY VIRTUE OF A DECREE given by the Court of

Magistrates (Gozo), Superior Jurisdiction, General

Jurisdiction Section, on the 2nd September 2005 in the records

of judicial sale by auction number 1#2005 in re “Grazio Galea

et versus Rev. Dun Tarcisio Attard nomine”, the Court

appointed Monday, 31st October 2005 from 9.00 a.m. to noon

for the SALE BY LICITATION to be held at the Gozo Court’s

edifice in Cathedral Square, Victoria, of the premises

numbered 123 and 124 in Triq {amri, G[ajnsielem, Gozo.

This property will be sold as described and valued in the

amount of Lm24,000 by Joseph Mizzi A&CE in his report

filed in the records of the writ of summons preceding and

relating to this judicial sale bearing reference number 48#2003

in same names.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

Superior Jurisdiction

General Jurisdiction Section

This 2nd September 2005

ANTHONY MIZZI

For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-7 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba fid-29 ta’ April 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil James Aquilina ta’

c#o Middle East Inst. Ltd 148#12 Triq it-Torri, Tas-Sliema,

i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ mija u [amsa u [amsin

lira Maltija u sebg[a u sebg[in /ente]mu  (Lm155.77) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Nru 944#05 JR) hija differita g[all-15 ta’

Settembru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  7th July 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 29th April 2005 whereby

they asked the Tribunal to condemn James Aquilina of c#o

Middle East Inst. Ltd 148#12 Triq it-Torri, Sliema, to pay the

plaintiff company the sum of one hundred and fifty five

Maltese liri and seventy seven cents (Lm155.77) which

amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The cause (Claim No. 944#05 JR) is put off to the 15th

September 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti  ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

mog[ti fid-29 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni Numru

850#93 , fl-ismijiet Nazzareno Zammit pro et noe vs Joseph

Zahra ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’  Saviour Zammit a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippresentat fil-Qorti ta’ l-Appell, fl-4

ta’ Frar 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni numru 850#93 TM, fl-

ismijiet Nazzareno Zammit pro et noe vs Joseph Zahra et,

minn Alfred Pace ID 25558(M), ir-rikorrenti espona bir-

rispett>

Permezz ta’ /itazzjoni ppre]entata fid-19 ta’ Lulju 1993,

l-appellati wara li pppremettew li>

1. Huma eredi tal-mejjet Carmelo sive Charles Zammit li

miet tra;ikament fid-29 ta’ Lulju, 1988 waqt li huwa kien

qed ja[dem fil-barriera Ta’ Kandja limiti tas-Si;;iewi,

proprjetà tal-konvenut Joseph Zahra<

2. Il-mewt ta’ l-imsemmi Carmelo sive Charles Zammit

;rat min[abba negli;enza, imperizja u inosservanza tar-

regolamenti ta’ l-Enemalta kif stabbiliti mil-li;i da parti tal-

konvenuti kollha u cioè ta’ sid il-barriera, tal-foreman ta’ l-

Enemalta kif ukoll ta’ l-electrician li [adem id-dawl fil-

barriera<

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given on the 29 August 2005, in the records of the

Writ of Summons Number 850#93, in the names Nazzareno

Zammit pro et noe vs Joseph Zahra, ordered the following

publication for the purpose of service of Saviour Zammit, in

terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed in the Court of Appeal

on the 4 February 2005, in the records of the Writ of Summons

number 850#93 TM, in the names Nazzareno Zammit pro et

noe vs Joseph Zahra et, by Alfred Pace ID 25558(M) the

applicant pleaded with respect>

By means of a writ of summons filed on the 19th July

1993, the respondents after having premised that>

1. They are the heirs of the late Carmelo sive Charles

Zammit who died tragically on the 29 July, 1988 whilst he

was working in the quarry in Ta’ Kandja limits of Si;;iewi,

property of the defendant Joseph Zahra<

2. The death of the said Carmelo sive Charles Zammit

occurred due to negligence, carelessness and lack of

observance of the Enemalta regulations as established by law

on the part of all the defendants and that is the owner of the

quarry, of the Enemalta foreman as well as the electrician

who carried out the electricity installation in the quarry<
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3. L-atturi [lief g[al Raymond Borg wirtu lill-imsemmi

Carmelo sive Charles Zammit g[al kwint indivi] kull wie[ed<

4. Huwa min[abba l-mewt ta’ l-imsemmi Carmelo sive

Charles Zammit soffrew danni li g[andhom ji;u kkalkolati

wkoll fuq telf ta’ qlig[ li l-imsemmi Carmelo sive Charles

Zammit seta’ jag[mel tul [ajtu<

......Omissis.......

G[alhekk l-appellati talbu lill-Qorti sabiex>

1. tiddikjara u tidde/iedi illi l-konvenuti huma responsabbli

g[ad-danni sofferti mill-atturi bil-mewt ta’ Carmelo sive

Charles Zammit li  miet fid-29 ta’ Lulju 1988, u dan b’mod

tra;iku waqt li huwa kien qed ja[dem fil-barriera ta’ Kandja

limiti tas-Si;;iewi.

2. tillikwida danni sofferti mill-attur<

......Omissis.......

3. tikkundanna lill-konvenuti jew min minnhom i[allsu

lill-atturi dik is-somma hekk likwidata oltre l-img[ax legali<

......Omissis.......

Bl-ispejje] kompri]i dawk ta’ l-ittra uffi/jali tal-15 ta’ Lulju

1993, tal-mandat ta’ sekwestru numru 1550#93 u bl-in;unzjoni

tal-konvenut g[as-subizzjoni.

Permezz ta’ nota ta’ l-e//ezzjonijiet ta’ l-esponent Anthony

Pace e//epixxa li>

......Omissis.......

Permezz ta’ nota l-e//ezzjonijiet Joseph Zahra e//epixxa li>

......Omissis.......

Permezz ta’ nota ta’ l-e//ezzjonijiet Saviour Zammit

eççepixxa li>

......Omissis.......

Illi b’ sentenza datata l-20 ta’ Jannar 2005 il-Prim Awla

tal-Qorti ?ivili sabet lill-konvenuti responsabbli g[all-in/ident

li se[[ fid-29 ta’ Lulju 1988 u li fih miet Carmelo sive Charles

Zammit, liema responsabbilità g[andha ti;i sopportata kwantu

g[al nofs (1#2) mill-konvenut Joseph Zahra, kwantu g[all-

kwart (1#4) mill-konvenut Alfred Pace u kwantu g[all-kwart

(1#4) ie[or mill-konvenut Saviour Zammit.

Il-Prim Awla inoltre llikiwidat u kkundannat lill-konvenuti

jhallsu s-somma komplessiva ta’ wie[ed u sittin elf tmien

mija u [amsa u sebg[in lira Maltin (Lm61,875) bl-img[axijiet

3. The plaintiffs except for Raymond Borg inherited the said

Carmelo sive Charles Zammit as to one-fifth undivided share each<

4. It is due to the death of the said Carmelo sive Charles

Zammit that they suffered damages which are to be calculated

also on the loss of income which the said Carmelo sive Charles

Zammit could have made during his life<

......Omissis.......

Thus the respondents asked the Court>

1. to declare and decide that the defendants are responsible

for the damages suffered by the plaintiffs with the death of

Carmelo sive Charles Zammit who died tragically on the 29

July, 1988  whilst he was working in the quarry in ta’ Kandja

limits of Si;;iewi<

2. to liquidate the damages suffered by the plaintiffs<

......Omissis.......

3. to condemn the defendants or either of whom to pay the

plaintiffs that sum so liquidated besides legal interest<

......Omissis.......

 With costs including those of the judicial letter of the 15  July

1993, of the garnishee order number 1550#93 and the defendant is

summoned a that a reference to his evidence be made.

By means of a note of pleas the applicant Anthony Pace

pleaded>

......Omissis.......

By means of a note of pleas Joseph Zahra pleaded that>

......Omissis.......

By means of a note of pleas Saviour Zammit pleaded that>

......Omissis.......

That by means of a judgement of the 20 January 2005, the

First Hall Civil Court found the defendants responsible for

the incident which occurred on the 29 July 1988 and in which

Carmelo sive Charles Zammit, died which responsibility is

to be shared as to one half (1#2) by the defendant Joseph Zahra,

as to one-fourth (1#4) by the defendant Alfred Pace and as to

one-fourth  (1#4) by the other the defendant Saviour Zammit.

The First Hall furthermore liquidated and condemned the

defendants to pay the global sum of sixty one thousand eight

hundred and seventy five Maltese liri (Lm61,875) with legal
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legali mill-25 ta’ Ottubru 2005, sal-pagament effettiv.

Illi l-fatti fil-qosor kienu s-segwenti>

Il-konvenut Joseph Zahra kien avvi/ina lill-esponent sabiex

jag[mel sistema tad-dawl fil-barriera ta’ l-istess Zahra. Kif

lesta x-xog[ol l-esponent i//ekjah kif dejjem jag[mel u

informa lill-konvenut Zahra biex jassigura li l-membri ta’ l-

Enemalta jittestjaw is-sistema qabel ma jag[tu l-provvista tad-

dawl. Xahrejn wara l-konvenut Zahra re;a’ talbu jag[mel xi

xog[ol ie[or fuq sistema o[ra differenti tad-dawl f’parti

differenti tal-barriera. Dan ix-xog[ol sar fid-29 ta’ Lulju 1988.

Wara ttestja x-xog[ol l-esponent telaq. Dakinhar stess g[al

[abta tal-[amsa ta’ filg[axija Joseph Zahra mar id-dar ta’ l-

esponent u qallu li kien se[[ in/ident fil-barriera.

......Omissis.......

L-esponenti [assu aggravat bis-sentenza ta’ l-20 ta’ Jannar

2005  u qieg[ed jinterponi dan l-umli appell minnha.

L-aggravji huma s-segwenti>

1. Responsabbilità ta’ l-esponent.

Fis-sentenza tag[ha l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili wara li

qieset l-assjem tal-provi u /-/irkustanzi tal-ka] u wara li

g[amlet apprezzament tag[ha fuq dawn il-provi, kienet tal-

fehma li r-responsabbiltà g[all-in/ident g[anda tintefa fuq

it-tliet konvenuti, liema responsabbiltà g[andha ti;i sopporata

kwantu g[al nofs (1#2) mill-konvenut Joseph Zahra, kwantu

g[al kwart (1#4) mill-konvenut Alfred Pace u kwantu g[al

kwart (1#4) l-ie[or mill-konvenut Saviour Zammit.

......Omissis.......

1. L-ewwel aggravju jikkonsisti fil-fatt illi l-Qorti assumiet

ir-responsabilità ta’ l-esponent fl-in/ident de quo allavolja

m’hemm ebda prova esterna li torbot direttament l-esponent

ma’ l-in/ident tra;iku.

......Omissis.......

Il-fatt biss li l-esponent ma kienx li/enzjat ma jfissirx li

awtomatikament wie[ed jista’ jassumi nuqqas jew negli;enza.

......Omissis.......

Bir-rispett kollu dovut, l-ewwel Onorabbli Qorti assumiet

li l-problema li kien hemm fis-sistema tad-dawl kien ri]ultat

dirett ta’ l-opra ta’ esponent. M’hemm però ebda prova esterna

li ti;;ustifika tali konklu]joni.

......Omissis.......

G[al din ir-ra;uni l-esponent umilment jitlob illi l-ewwel

interest from the 25 October 2005, till theeffective payment.

The facts in short were the following>

The defendant Joseph Zahra had approached the applicant to

install  an electricity system in the quarry of the same Zahra. As

soon as he completed the work the applicant checked it as usual

and informed the defendant Zahra to ensure that the Enemalta

members test the system before they give the electricity supply.

Two months after the defendant Zahra asked him again to carry

out some work on a different electricity system in a different part

of the quarry. This work was carried out on the 29 July 1988.

After testing the work the applicant left. On that same day round

about five in the evening Joseph Zahra went to the applicant’s

home and told him that an accident in the quarry had occurred.

 ......Omissis.......

The applicant felt aggrieved by the judgement of the 20

January 2005 and is filing this humble appeal therefrom.

The grievances are the following>

1. Responsibility of the applicant.

In its judgement the First Hall Civil Court after calculating

all the proof and the circumstances of the case and after

making its evaluation of this proof, was of the opinion that

the responsibility for the accident is to be attributed to the

three defendants, which responsibility is to be borne as to

one half (1#2) by the defendant Joseph Zahra, as to one fourth

(1#4) by the defendant Alfred Pace and as to another  (1#4) by

the defendant Saviour Zammit.

......Omissis.......

1. The first grievance consists in the fact that the Court

assumed the responsibility of the applicant in the incident de

quo although there was no external proof which directly links

the applicant with the tragic accident.

 ......Omissis.......

The fact only that the applicant was not licensed does not

mean that one can automatically assume failure or negligence.

     ......Omissis.......

With all respect due, the Honourable Court of First Instance

assumed that the problem that there was in the electricity

system was the direct result of the applicants’ work. But there

is no external proof which justifies such conclusion.

   ......Omissis.......

For this reason the applicant humbly prays that the Court
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Qorti kienet ]baljata meta sabet lill-esponent responsabbli

g[all-in/ident de quo spe/jalment meta hija ddikjarata li kienet

konvinta li l-esponent kien l-awtur tad-difett fis-sistema tad-

dawl.

2. Ming[ajr pre;udizju g[as-suespost, aggravju ie[or

jikkon/erna l-frazzjonament tar-responsabbiltà. Ji;i rilevat illi

l-esponent kien distakkat kompletament mill-in/ident li se[[

u konsegwentement il-kundanna ta’ kwart (1#4) tar-

responsabbiltà globali ta’ l-in/ident huwa e//essiv.

(A) Irid qabel xejn ji;i e]aminat bir-reqqa n-ness ;uridiku

bejn l-a;ir ta’ l-esponent u l-in/ident tra;iku u dan peress li

fl-ebda [in ma l-esponent kien il-kaw]a prossima ta’ dan l-

in/ident tra;iku.

......Omissis.......

L-esponent forsi jista’ ji;i tenut responsabbli biss li e]er-

/ita seng[a ming[ajr li/enza, però f’sitwazzjoni fejn ix-xog[ol

tieg[u kellu ji;i kkontrollat u dan il-kontroll ma sarx kif titlob

il-li;i, huwa ma jistax ji;i tenut responsabbli g[al in/ident

peress li m’huwiex  il-kaw]a prossima tieg[u.

......Omissis.......

Fil-fatt Saviour Zammit jikkonferma illi huwa mar on-site

bil-megger u ttestja l-installazzjoni u sab li l-mechanical

reading kien tajjeb.  Allura dan ifisser li sa fej jaf Zammit  ix-

xog[ol li g[amel l-esponent kien wie[ed tajjeb.

......Omissis.......

Fix-xhieda tieg[u, Saviour Zammit jg[id ukoll illi meta

g[andu jing[ata d-dawl g[all-ewwel darba l-pro/edura hi li

l-Korporazzjoni Enemalta g[andha tibg[at ]ew; min-nies u

ta’ l-inqas wie[ed minnhom g[andu jkun ‘qualified

electrician’ u l-ie[or tekniku, u dawn iridu jittestjaw il-cable

mis-substation sal-post fejn se jing[ata d-dawl.

......Omissis.......

Ji;i rilevat illi kienet il-Korporazzjoni Enemalta biss li

setg[et tawtorizza u tibg[at impjegat tag[ha biex tqabbad it-

tails tal-main switch mas-service box sabiex jing[ata l-kurrent.

......Omissis.......

L-involviment distakkat ta’ l-esponent marbut mal-fatt illi

l-Enemalta naqset milli tittestja s-sistema u naqset inoltre milli

tie[u dawk il-prekawzjonijiet me[tie;a sabiex timminimizza

l-periklu g[andu jittie[ed in konsiderazzjoni sabiex ti;i

stabbilita r-responsabbilità o meno ta’ l-esponent.

......Omissis.......

of First Instance was mistaken when it found the applicant

responsible for the accident de quo especially when it declared

that it was convinced that the applicant was the author of the

defect in the electricity system.

2. Without prejudice to the above  another grievance

concerns the apportionment of responsibility. It is pointed

out that the applicant had nothing to do with the accident that

occurred and consequently the attribution of one-fourth (1#4)

of the overall  responsibility of the incident is excessive.

(A) In the first place the juridical nexus between the action

of the applicant and the tragic accident is to be examined and

this because at no time was the applicant the proximate cause

of this tragic accident.

   ......Omissis.......

The applicant  perhaps can be held responsible only that

he exercised a trade without a license, however in a situation

where his work had to be controlled and this control was not

carried out according to law, he cannot be held responsible

for the accident because he was not the proximate cause of it.

......Omissis.......

In fact Saviour Zammit confirms that he went on site with

the megger and tested the installation and found that the

mechanical reading was good. So this means that so far as

Zammit knows the work carried out by applicant was good.

  ......Omissis.......

In his evidence, Saviour Zammit also states that when

electricity is supplied for the first time the procedure is that

the EneMalta Corporation is to send two people one of whom

is to be at least a ‘qualified electrician’ and the other a technical

person, and these are to test the cable from the substation to

the place where electricity is to be supplied.

......Omissis.......

It is to be pointed out that only the EneMalta Corporation

could authorize and send an employee to connect the tails

with the main switch of the service box in order to be given

supply.

......Omissis.......

The remote involvment of the applicant together with the

fact that Enemalta failed to test the system and further failed

to take those necessary precautions to reduce the danger is to

be taken into consideration in order to establish the

responsibility of the applicant.

 ......Omissis.......
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(b) Ji;i rilevat inoltre illi l-[addiema li xehdu kollha

ddikjaraw li [add minnhom ma kien jaf li dakinhar kien se

jing[ata s-supply tal-kurrent f’dik il-barriera.  {add ma kien

av]at dwar dan il-fatt.

......Omissis.......

(/) Illi g[alhekk bla pre;udizzju g[al kwistjoni tan-

negli;enza  kontributorja tal-mejjet Carmelo sive Charles

Zammit, kienet il-kombinazzjoni u l-assjem tan-nuqqas tal-

konvenut Zahra u Zammit li wasslu g[all-in/ident tra;iku.

......Omissis.......

II. Likwidazzjoni tad-Danni.

L-ewwel Qorti meta ;iet biex tikkwantifika l-lucrum

cessans u partikolarment meta ;iet biex tiffissa d-d[ul ta’ l-

attur irreteniet>

G[ar-rigward id-d[ul  ta’ l-attur, jirri]ulta li  dan  kellu

paga ta’ Lm32 fil-;img[a qabel ma miet. Jekk wie[ed

jikalkula ]idiet fil-paga u possibbiltà ta’ avvanz fix-xog[ol,

il-Qorti  t[oss li jkun opportun li l-lucrum cessans ji;i ma[dum

fuq d[ul annwali ta’ Lm5,500. Minn din is-somma m’g[andu

jsir ebda tnaqqis, la min[abba [lasijiet tat-taxxa ( ara’ Muscat

vs Schembri’ de/i]a minn din il-Qorti fis-27 ta’ Jannar 1972)

u lanqas min[abba [lasijiet tal-PAYE jew ta’

kontribuzzjonijiet tas-sigurtà nazzjonali (ara ‘ Caruana vs

Farrugia’ de/i]a minn din il-Qorti fit-23 ta’ Novembru, 1983).

......Omissis.......

2. G[andu ji;i rilevat illi l-awment min[abba l-g[oli tal-[ajja

kien ferm inqas minn dan. Mhux talli hekk, talli x-xog[ol li kellu

l-mejjet Zammit ma kienx wie[ed li kien jirrikjedi xi seng[a jew

edukazzjoni partikolari. Inoltre ma n;abet ebda prova mill-atturi

li l-mejjet Zammit kellu xi seng[a partikolari jew edukazzjoni

partikolari li setg[et tiffa/ilita l-possibilità li jsib xog[ol a[jar.

   ......Omissis.......

3. Fil-fatt il-Prim’Awla f’de/i]joni datata 16 ta’ Lulju

2001, fl-ismijiet Anna Sammut et vs Sammy Meilaq pro et

noe fir-rigward ta’ in/ident fatali li se[[ sena 1988 (l-istess

sena ta’ l-in/ident de Quo), irriteniet li kien ;ust li l-paga tad-

decuis ti;i mmultiplikata b’ammont ta’ 1.07 (minn paga ta’

Lm3,448 din g[oliet g[al Lm3,700). Tali awment huwa

wie[ed [afna aktar realistiku. Ma kien hemm ebda ra;uni

g[alfejn il-Prim’Awla tiddipartixxi minn din is-sentenza u

tittriplika arbitrarjament is-salarju tad-decujus.

4. Aggravju ie[or jokkonsisti fil-fatt illi l-ewwel-Qorti

g[a]let li tapplika multiplier g[oli [afna, dak ta’ tletin (30)

sena.

(b) It is pointed out that the workers who gave evidence

all declared none of them knew that on that day electricity

was to be supplied in that Quarry. Nobody warned  about this

fact.

......Omissis.......

(c) That thus without prejudice to the question of

contributory negligence of the deceased Carmelo sive Charles

Zammit, it was by chance and the failure of the defendant

Zahra and Zammit that brought about the tragic accident.

......Omissis.......

II. Liquidation of Damages.

The Court of First Instance when it came to liquidate the

lucrum cessans  and particulary when it came to fix the income

of the plaintiff held>

As regards the income of the plaintiff, it results that he

had a salary of Lm32 per week before he died. If one calculates

increases in wages and possibility of advancement at the place

of work, the Court feels that it is opportune that the lucrum

cessans be worked out on the annual income of Lm5,500.

From this sum no deduction is to be made, nor for tax

payments (see Muscat vs Schembri decided by this Court on

the 27 January 1972) nor for payments of PAYE social security

contributions (see ‘Caruana vs Farrugia’ decided by this Court

on the 23 November, 1983).

......Omissis.......

2. It is to be pointed out that increase due to cost of living

was much less than this. Not only so, but the work that the

said Zammit had did not require and skill or special education.

Furthermore no proof was forthcoming by the plaintiffs that

the deceased Zammit had any particular  training or education

which could facilitate the possibility to find better work.

 ......Omissis.......

3. In fact the First Hall Civil Court in a decision  dated

16th July 2001 in the names Anna Sammut et vs Sammy

Meilaq pro et noe as regards the fatal accident which occurred

in 1988 (the same year of the incident de quo), held that it

was just that the wage of the decuis be multiplied with an

amount of 1.07 (from a salary of Lm3,448 this was raised to

Lm3,700). This amount is much more realistic. There was no

reason why the First Hall Civil Court does not depart from

this judgement and multiply by three the salary of the decujus.

4. Another grievance consisted in the fact that the Court

of First Instance chose to apply a very high multiplier of thirty

(30) years.
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......Omissis.......

G[aldaqstant il-multiplier ta’ tletin (30) sena u]at mill-

ewwel Qorti g[andu ji;i ridott.

5. Aggravju  ie[or jikkonsisti fil-quantum tat-tnaqqis g[al

konsum personali. Il-Qorti kkalkolat illi l-ammont globali

g[andu jitnaqqas b’rata ta’ 25% min[abba konsum personali.

......Omissis.......

III.  Negli;enza kontributorja.

Aggravju ie[or jikkonsisti fil-fatt illi minkejja l-esponenti

fil-mori tal-kaw]a u anke fis-sottomissjonijiet finali sa[aq fuq

in-negli;enza kontributorja tal-mejjet Carmel sive Charles

Zammit, l-ewwel Qorti ma semmiet xejn dwar il-

kontributorjetà o meno da parti tal-mejjet Zammit.

IV. Tnaqqis g[al Lump Sum Settlement.

Fis-sentenza tag[ha l-ewwel Qorti dde/idiet illi>

F’ka]ijiet kongruwi, soltu li jsir tnaqqis ie[or ta’ 20% g[al

fatt li kien ser ikun hemm [las f’daqqa (‘lump sum payment’)

lill-benefi//jarji. L-in/ident in kwistjoni, però ;ara fl-1988 u

din il-kaw]a minn meta ;iet intavolata.

......Omissis.......

Kwindi, japplika dak li qalet l-Onorabbli Qorti ta’ l-Appell

fil-kaw]a indikata ‘Turner vs Agius’ li dan it-trapass hu tant

twil li g[andu jimmilita kontra l-applikazzjoni ta’ tnaqqis g[al

fini ta’ lump sum payment’.

......Omissis.......

V. Img[ax.

Fis-sentenza tag[ha l-ewwel Qorti ddikjarat li>

G[ar-ra;unijiet premessi tiddisponi mill-kaw]a billi wara

li ti/[ad l-e//ezzjonijiet kollha sollevati, inklu]i dawk ta’

preskrizzjoni, tilqa’ t-talbiet ta’ l-atturi u tikkundanna lill-

konvenuti j[allsu in solidum bejniethom lill-atturi s-somma

ta’ Lm61,875 (wie[ed u sittin elf tmien mija u [amsa u sebg[in

lira Maltija) bl-img[axijiet legali mill-25 ta’ Ottubru 2000,

sal-pagament effettiv u dan peress li d-dewmien f’ din il-kaw]a

huwa in gran parti attriwibbli lill-konvenuti.

......Omissis.......

G[al dawn il-motivi appellant konvenut Alfred Pace

filwaqt li jag[mel riferenza g[all-provi mi;bura u jirriserva

......Omissis.......

Thus the multiplier of thirty (30) years used by the Court

of First Instance is to be reduced.

5. Another grievance consists in the quantum of reduction  for

personal consumption. The Court calculated that the global amount

is to be reduced by a rate of 25% due to personal consumption.

......Omissis.......

III. Contributory Negligence.

Another grievance consists in the fact that despite that the

applicant died during the cause and even in the final

submissions he emphasized the contributory negligence of

the deceased Carmel sive Charles Zammit, the Court of First

Instance did not mention anything regarding the contribution

or lack of if of the deceased Zammit.

IV. Reduction due to Lump Sum Settlement.

In its first judgement the Court of First Instance decided

that>

In similar cases, it is usual to reduce by a further 20 per

cent for the fact  that there is a (lump sum payment) to the

beneficiaries. The incident in question, however occurred in

1988 and when this cause was filed.

......Omissis.......

Thus, what the Honourable Court of Appeal stated in the

cause indicated ‘Turner vs Agius’ applies, that ‘ this delay is

so long that it is to apply against the deduction for the purposes

of  lump sum payment’.

......Omissis.......

V. Interest.

In its judgement the Court of First Instance declared that>

For the reasons premised decides the cause by after

dismissing all the pleas raised, including that of prescription,

upholds the plaintiff’s claims and condemns the defendants

to pay in solidum between them to the plaintiffs the sum of

Lm61,875 (sixty one thousand eight hundred and seventy five

Maltese liri) with legal interests from the 25 October 2000,

till the effective payment – and this because the delay in this

cause is largely attributable to the defendants.

......Omissis.......

For these reasons the appellant defendant Alfred Pace

whilst referring to the proof  brought forward and reserves to
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bring further proof admissible according to law prays with

respect that this Honourable Court reforms the judgement

appealed given by the First Hall Civil Court on the 20 January

2005 and this by reforming it in the sense that it declares that

the appellant Alfred Pace was not responsible for the accident

de quo, or alternatively once this Honourable Court finds the

appellant responsible in part,  reduces substantially his grade

of responsibility and in any case reduces the quatum of

damages both due to the reduction of the grade of

responsibility as well as revises  at a lower level the liquidation

of damages made by the Court of First Instance and in the

end orders that the interest is to be paid from the date of the

definitive judgement and confirms the judgement for the rest.

With costs of both instances against the respondents.

Respondent> Saviour Zammit, 3, ‘Zabulon’, Qam[ Street,

}ebbu;.

Registry of the Superior Courts, (Appeals) today 7

September, 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

li jressaq dawk il-provi li huma ammissibbli skond il-li;i,

jitlob bir-rispett lil din l-Onorabbli Qorti jog[;obha tirriforma

s-sentenza appellata mog[tija mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

fl-20 ta’ Jannar 2005 u dan billi tirriformaha fis-sens illi

tiddikjara li l-appellant Alfred Pace ma kienx responsabbli

ta’ l-in/ident de quo, jew alternattivament, kemm il-darba

din l-Onorabbli Qorti ssib l-appellant responsabbli in parti,

tirridu/i sostanzjalment il-grad tieg[u ta’ din ir-responsabbiltà

u f’ kull ka] tirridu/i l-quatum tad-danni  kemm min[abba r-

riduzzjoni fil-grad ta’ [tija kif ukoll billi tirrevedi ‘l isfel il-

likwidazzjoni tad-danni mag[mula mill-Ewwel Qorti u fl-

a[[arnett tordna li l-img[axijiet g[andhom jit[allsu mid-data

tas-sentenza definittiva u tikkonferma s-sentenza fil-bqija.

Bl-ispejje] ta]-]ew; istanzi kontra l-appellati.

Appellat> Saviour Zammit, 3, ‘Zabulon’, Triq il-Qam[,

{a]-}ebbu;.

Re;istru tal-Qori Superjuri, (Appelli) illum  7 ta’ Settembru

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili  u Tribunali

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba fid-29 ta’ April 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Francesca Sands née

Ellul Sullivan ta’ Daniela Courts, Flat 4, Triq il-{a;ra l-

Wieqfa, San Pawl il-Ba[ar  t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma

ta’ mija u [ames liri Maltin u sebg[a u sittin /ente]mu

(Lm105.67) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 951#05AJD) hija differita g[at-30

ta’ Settembru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  15th July 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 29th April 2005 whereby

they asked the Tribunal to condemn Francesca Sands née Ellul

Sullivan ta’ Daniela Courts, Flat 4, Triq il-{a;ra l-Wieqfa,

St Paul’s Bay, to pay the plaintiff company the sum of one

hundred and five Maltese liri and sixty seven cents

(Lm105.67) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 951#05AJD) is put off to the 30th

September 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-25 ta’ Frar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba fit-30 ta’ Novembru 2004,

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Aaron Galea ta’

265, Triq is-Santwarju, {a]-}abbar j[allas lis-so/jetà attri/i

s-somma ta’ tliet mija u sitta u sittin lira Maltija u wie[ed u

sittin /ente]mu  (Lm366.61) liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 2250#04 EG) hija differita g[at-

30 ta’ Settembru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 7 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 25th February 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 30th November 2004

whereby they asked the Tribunal to condemn Aaron Galea

ta’ 265, Triq is-Santwarju, }abbar, to pay the plaintiff

company the sum of three hundred and sixty six Maltese liri

and sixty one cents (Lm366.61) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 2250#04 EG) is put off to the

30th September 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 7th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba fid-29 ta’ April 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Matthew Scicluna

ta’ 44, Sqaq Numru 8, Triq il-Bi//ieni, {a]-}abbar PLA 13

i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ mija u sbatax-il lira

Maltija u tmien /ente]mi (Lm117.08) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Nru. 961#05AJD) hija differita g[at-30

ta’ Settembru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 15th July 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 29th April 2005 whereby

they asked the Tribunal to condemn Matthew Scicluna of 44,

Alley Number 8, Triq il-Bi//ieni, }abbar PLA 13, to pay the

plaintiff company the sum of one hundred and seventeen

Maltese liri and eight cents (Lm117.08) which amount is due

to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim No. 961#05AJD) is put off to the 30th

September 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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It-13 ta’ Settembru, 2005 9225

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fid-29 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

numru 3657#05, fl-ismijiet William Howard Capel vs Julie

Brachtvogel et, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t riprodotta

ti;i notifikata lil intimata Julie Brachtvogel,  bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili.

Illum 12 ta’ Awissu 2005

Lil> 1. Julie Brachtvogel (bil-purtier)

Seashine View, Flat 1, Letna Street, Mellie[a.

2. HSBC (Bank) Malta p.l.c.

Legal Office, Valletta.

3. Nutar Dr Maronia Fenech, LL.D.

31, Flat 1, St. Thomas Street, Furjana.

Bil-pre]enti ittra uffi/jali William Howard Capel, detentur

tal-karta ta’ identità numru 11951(A) u li fil-pre]ent qed

jirrisjedi ;ewwa Central Home, Independence Avenue, Mosta,

qed i[assar, jannulla u jirrevoka kwalunque prokura jew

mandat li l-istess mittenti ta lill-intimata Julie Brachtvogel, u

b’mod partikolari l-prokura li ;iet rilaxxjata favur l-istess  Julie

Brachtvogel fid-29 ta’ Novembru 2004 u li ;iet iskritta fl-atti

tan-Nutar Dr Maronia Fenech, LL.D. u dan qed isir g[all-

finijiet u effetti kollha tal-Li;i.

Tant sabiex tag[raf timxi u tirregola ru[ek.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 12 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 29th August 2005, in the records of

the judicial letter number 3657#05, in the names William

Howard Capel vs Julie Brachtvogel et ordered the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondent

by publication in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 12th August 2005

To> 1. Julie Brachtvogel (Service by Usher)

Seashine View, Flat 1, Letna Street, Mellie[a.

2. HSBC (Bank) Malta p.l.c.

Legal Office, Valletta.

3. Notary Dr Maronia Fenech, LL.D.

31, Flat 1, St. Thomas Street, Floriana.

By the present judicial letter William Howard Capel, holder

of identity card number 11951(A) and who presently resides

at Central  Home, Independence Avenue, Mosta, is cancelling,

annulling and revoking any power of attorney or mandate

which the same interpellant gave to the respondent Julie

Brachtvogel, and in particular the power of attorney which

was released in favour of the same Julie Brachtvogel on the

29th November 2004, and which was enrolled in the records

of Notary Dr Maronia Fenech, LL.D. and this is being made

for all intents and purposes of Law.

So much so that you may know how to proceed and regulate

yourself.

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 12th September

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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9226 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati ( Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali Numru 646#04, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Mr Salvu Psaila, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn

ta[t riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a

tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 3 ta’ Frar 2004.

Lis-Sur Salvu Psaila

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ jumejn  t[allas is-somma ta’

mitejn u sittin lira Maltija  (Lm260) dovuta kwantu g[al mitejn

u sebg[a u [amsin lira Maltija ( Lm257) fi [las lura ta’ taxxa

fuq id-d[ul jew taxxa provi]orja g[as-snin ta’ stima 1980,

1982, 1983 u 1986, u  kwantu g[al tliet liri Maltin (Lm3)

b[ala taxxa addizzjonali skond l-avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u markata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> 14,

Triq il-Kbira,

Si;;iewi QRM 14

Malta.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 9th August 2005 , in the

records of the judicial letter Number 646#04, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Mr Salvu Psaila, ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent by means of publication in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 3rd February 2004.

To> Mr Salvu Psaila

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two hundred and

sixty Maltese liri (Lm260) due as for two hundred and fifty

seven Maltese liri (Lm257)in arrears of income tax or

provisional tax for the years of assessment 1980, 1982, 1983,

and 1986, and as for three Maltese liri (Lm3) as additional

tax  according to the notice hereby attached ‘animo ritirandi’

and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is hereby

attached  ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘B’ the

interpellant warns you that if you fail to pay the amount  due

within the time given to you he shall proceed to the execution

of the executive title obtained in terms of Article 40 of the

Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> 14,

Main Street,

Si;;iewi QRM 14

Malta.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 12th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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